( :hociai wszystkich nas faczy wspélne miano:

ludzie, to jakze bardzo réznimy si¢ jedni od
drugich. Jakze jesteSmy wielobarwni. Zaczynajac od
koloru skéry. I jakze jestesmy podzieleni. I bynajmniej
nie przez granice krajéw, w ktérych mieszkamy. Nie
przez odlegtosci miedzy kontynentami naszego globu.
Te dystanse juz dawno nauczyliSmy si¢ pokonywac.
Szybko i wygodnie. I istnieje tylko jedna odleglosé,
ktérej nie mozemy w zaden sposéb pokonaé: od
jednego do drugiego cztowieka. Dziela nas zbyt wiel-
kie przepascie: religia, poglady polityczne, upodo-

bania, przyzwyczajenia. Dzieli nas nasz up6r: wszystko

ma by¢ tak, jak my tego chcemy. Zdanie innych — nie
ma znaczenia. Liczy si¢ tylko nasza racja. Jestesmy nieprzejednani. Kompromis — to nie

dla nas!

To dobrze, jesli swoich przekonan, swojej odmiennosci bronimy przy pomocy stownych
argumentéw. Wylacznie stownych. Ale coraz czgsciej widzimy, jak dyskusje miedzy
oponentami odbywaja si¢ przy pomocy rak i nég. Przy pomocy krwawych rozpraw.
Aktéw terrorystycznych. Bo albo wszystko bedzie takie i tak, jak ja tego cheg, albo...

przeméwi sifa.

Tacy rézni. Podzieleni. Niepogodzeni z inno$cig wspétmieszkaicéw Ziemi. A ona jest
tylko jedna. Dla nas wszystkich. A nad nami, tak réznymi i tak nieprzejednanymi w
swojej innosci — to samo niebo. Jedno. Dla wszystkich. A na nim GWIAZDA. Ta jedna.
Wyjatkowa. Oczekiwana. Wypatrywana w grudniowym niebie. Z utgsknieniem. ..

Niech przyniesie nam Zgode¢ na odmienno$¢ innych ludzi. Niech przyniesie Rados¢,

ktérej tak bardzo nam brakuje. Niech przyniesie Nadzieje, bez ktérej trudno bedzie nam

zy¢ w nastepnym, 2016 roku. Niech przyniesie ,,na Ziemi pokdj ludziom dobrej woli...”

Dorota JAWORSKA
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WYDARZENIA

CWIERCWIECZE ODRODZONEJ POLSKOSCI

Chmielnicki Obwodowy Osrodek Zwiazku Pola-
kéw na Ukrainie, dziatajacy w jednym z najwigkszych
i najprezniejszych skupisk Polakéw na Zachodniej
Ukrainie $wigtowal 26 wrzesnia br. swoje 25-lecie.

Sal¢ Recepcyjng Obwodowego Muzeum Sztuki
dawnego Ploskirowa do ostatniego miejsca wypetnili
chetni uczestnictwa w jubileuszowych uroczystosciach.

Otwierajac okolicznosciowa akademi¢ wieloletni
prezes chmielnickiego o$rodka ZPU (jeden z zatozy-
cieli tej ogdlnoukrainiskiej organizacji Polakéw) Fran-
ciszek Micinski siegnat do prahistorycznych czaséw,
kiedy ziemie te tysiace lat zasiedlali Dulebowie, Uhli-
cze i Polanie, dalecy potomkowie ktérych zbudowali
tu wspaniate zamki i patace, jak na przyktad: zamek
Sieniawskich w Mi¢dzybozu, Patac Sanguszkéw w Za-
stawiu, Patac Potockich w Antoninach czy Palac Przez-
dzieckich w Czarnym Ostrowie. Pan Franciszek przy-
pomniat tragiczne losy Polakéw w XX stuleciu. Istotna
poprawa sytuacji nastapita dopiero w czasach gorba-
czowskiej ,,pierestrojki”. W lipcu 1988 roku na bazie
Ukrairiskiego Towarzystwa Przyjazni i Lacznosci Kul-
turalnej z Zagranica zalozono Polska Sekcje Kultu-
ralno-Os$wiatowa, za$§ w maju 1990 roku pierwszy
Kongres Polakéw Ukrainy dokonat wyboru na prze-
wodniczacego Stanistawa Szatackiego. W tym samym
roku prezesem chmielnickiego osrodka ZPU zostat wy-
brany Stanistaw Kostecki.

Na Podolu powstaty pierwsze polskie szkoty — na
Greczanach (m. Chmielnicki), w Grédku Podolskim
oraz w Kamiericu-Podolskim. Zalozono nowe organi-
zacje regionalne. Regularnie odbywaja si¢ takie im-
prezy, jak: festiwale, Dni Kultury Polskiej, seminaria,
koncerty, wystawy w réznych miejscowosciach regionu.
~Zrobiono niemato, ale godzi si¢ zrobic jeszcze wigcej” —
konstatowal prezes najstarszej organizacji zrzeszajacej

Polakéw regionu.

O pierwszych polskich $wictach obchodzonych
wspoélnie 25 lat temu w Szkole Ogélnoksztatcacej
nr 20 wspominat m.in. wikariusz kosciota pw. Niepo-
kalanego Serca Maryi w Chmielnickim — marianin
Wiktor Tkacz.

Na jubileusz organizacji z serdecznymi pozdrowie-
niami przybyli przedstawiciele wladz miasta i obwodu
chmielnickiego na czele z p.o. mera miasta Kostianty-
nem Czernylewskim i jego zastgpcami Hryhorijem Da-
wydenko i Ludmita Czerewczenko. Gratulacje z okazji
25-lecia ztozyt zastgpca Przewodniczacego Rady Ob-
wodowej Wiktor Adamski, ktéry przypomniat o nie-
dawnym odstoni¢ciu Znaku Pamigci ku czci powstani-
céw styczniowych pod Stawuty. Najaktywniejszym
spolecznikom organizacji wreczyt on dyplomy uznania
i prezenty.

Za wybitng aktywno$¢ i znaczny dorobek
ChOOZPU podzickowat przybyly z Kijowa prezes
Zwiazku Polakéw na Ukrainie Antoni Stefanowicz.

W czgsci artystycznej burzliwymi oklaskami powi-
tano gosci z Polski — zespdt skrzypkéw z Bydgoskiej
Akademii Muzycznej. Wielkimi brawami nagrodzono
takze zespoly ,,Podolscy Muzycy” i ,Rozmaryn”. Znani
na Podolu pianisci — Witalij Samoluk i Eugenia Bog-
dan zaprezentowali obecnym utwory Paderewskiego,
Oginskiego i Szopena.

Dyrektor Muzeum Obwodowego Larysa Czernowa
i Prorektor ds. Spraw Miedzynarodowych Chmielnic-
kiego Uniwersytetu Narodowy Mykota Jochna opo-
wiedzieli, jak mieszkaricy miasta odbieraja nowe kie-
runki preferowane dzi§ w sztuce.

A wspaniatym finalowym akordem obchodéw stata
si¢ uroczysta Msza swigta w Kosciele Chrystusa Kréla,
po ktérej zabrzmial wspaniaty koncert skrzypkéw z
Akademii Bydgoskiej pod batutag Wojciecha Chora.

Franciszek MICINSKT

Do tradycyjnego zdjecia pamiatkowego
z okazji 25-lecia organizacji staneli

w Chmielnickim jej aktywisci
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WYDARZENIA

VIII DNI KULTURY POLSKIEJ W ZYTOMIERZU

W dniach 8-11 pazdziernika 2015 r. odbyly si¢ VIII
Dni Kultury Polskiej na Zytomierszczyznie i XXI Mie-
dzynarodowy Festiwal ,, Tecza Polesia”, ktérych organi-
zatorem jest Zytomierski Obwodowy Zwiazek Polakéw
na Ukrainie. Tegoroczna edycja poswigcona byta 155.
rocznicy urodzin wielkiego Polaka i me¢za stanu Igna-
cego Jana Paderewskiego, ktéry przez wigksza czgéé
zycia zwiazany byt z Zytomierzem.

VIII Dni Kultury Polskiej odbywaty si¢ pod Patro-
natem Honorowym Marszatka Senatu RP, Marszatka
Wojewddztwa Slaskiego i Prezydenta Miasta Zytomie-
rza. Wydarzenie to miato nadzwyczajny charakter, gdyz
podczas Migdzynarodowego Festiwalu , Tecza Polesia”
na scenie bylego teatru polskiego (a obecnie Zyto-
mierskiej Obwodowej Filharmonii im. S. Richtera),
przy wypelnionej po brzegi widowni zostato uroczyscie
podpisane ,,Porozumienie o wspotpracy i rozwoju przy-
Jaznych stosunkow pomigdzy Wojewddztwem Slgskim a
Zytomierskq Obwodowg Administracjq Paistwowq”.

Wsréd gosei honorowych Dni Kultury Polskiej w
Zytomierzu znalazly si¢ delegacje z Polski: z Woje-
wodztwa Slaskiego na czele z wicemarszatkiem S. Dab-
rowa, oraz miasta Plocka, na czele z sekretarzem miasta
Krzysztofem Krakowskim. Obecna byta réwniez p/o
Prezydenta Zytomierza Lubow Cymbaluk, Konsul RP
w Winnicy Mikotaj Cholewicz, Prezes ZOZPU Wi-
ktoria Laskowska-Szczur. Przybyli takze deputaci Rady
Najwyiszej oraz Kapelan Polakéw Zytomierszczyzny
Jarostaw Gizycki TChr.

Program Dni Kultury Polskiej obfitowat w wiele
réznorodnych wydarzed. Juz w czwartek odbyt sie
pierwszy koncert pt. ,, Wolyriska Ziemia — Zjednoczona
Europa”. Nastgpnego dnia w tejze Szkole Muzyczne;j
zaprezentowana zostata wystawa wycinanek na temat:
»lgnacy Jan Paderewski: Ukraina — Polska — Swiat’. Jesz-
cze jedno wydarzenie zwigzane bylo ze Szkota Mu-
zyczng w Zytomierzu, mianowicie seminarium
naukowe przygotowane przez dr Ireng Kopo¢ przy
wspdtpracy prof. dra hab. Wlodzimierza Jerszowa
na temat: ,, Literacko-artystyczna przestrzers Wotynia-
Zytomierszezyzny: bistoria i perspektywy”.

W piatkowy poranek goscie udali si¢ do 28
Szkoly Sredniej na Kroszni, aby uczestniczyé w

Uczestnicy, goscie i gospodarze
na wspélnym zdjeciu pamiatkowym

uroczystosci pasowania na ucznia pierwszej klasy o pol-
skim profilu nauczania. Akcent dziecigcy zabrzmiat
réwniez w Zytomierskiej Obwodowej Bibliotece Nau-
kowej, gdzie uczniowie Polskiej Szkoty Sobotnio-Nie-
dzielnej razem z teatrem dziecigcym ,ModernPol”
przygotowali przedstawienie o $w. Janie Pawle II z
okazji otwarcia wystawy pt. ,,Jan Pawet I — Dar Polski
dla swiata”, zorganizowanej przez KUL pod Patrona-
tem Honorowym Marszatka Senatu RP.

Gléwnym wydarzeniem VIII Dni Kultury Polskiej
w Zytomierzu byt Miedzynarodowy Festiwal Kultury
Polskiej , Tecza Polesia”, ktéry zgromadzit artystéw z
kraju i zza granicy na scenie Filharmonii Obwodowe;.
»Tecza Polesia” cieszy si¢ niezmiennie wielka popular-
noscia wiréd Polakéw na Zytomierszczyznie. Na wi-
downi zasiadto prawie tysiac os6b.

Wszyscy entuzjastycznie przyjeli podpisanie uméw
miedzy Wojewédztwem Slaskim i Obwodem Zyto-
mierskim, a potem nie zatowali braw dla artystéw. Swéj
kunszt prezentowaly zespoly ,Jaskéteczka”, ,, Kolorowe
Ptaszki”, ,Azur” i ,,Srebrne Glosy” oraz ,,Dzwoneczki”,
Teatr ,ModernPol”, ,Koroliski” i ,,Poleskie Sokoty”.

W niedziele z okazji Dni Polskiej Kultury zostata
odprawiona uroczysta Msza $wigta w katedrze $w. Zofii.

VIII Dni Kultury Polskiej na Zytomierszczyznie
zostaly uwieniczone koncertem w wykonaniu gwiazd

polskiej estrady ze Slaska.

Na zakondczenie koncertu Wiktoria Laskowska
Szczur, Prezes ZOZP na Ukrainie razem z p.o. Prezy-
denta Miasta Zytomierz Lubow Cymbaluk serdecznie
podzigkowali Gosciom z Polski i wszystkich uczestni-
kom Dni Kultury Polskiej.

Wiktoria LASKOWSKA-SZCZUR
ks. Jarostaw GIZYCKI TChr
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WYDARZENIA

O DEPORTACJACH RAZ JESZCZE

Trzecia, zamykajaca czgé¢ konferencji zatytutowa-
nej: , Wspdlna przeszlosé. Ukrairicy i Polacy jako ofiary
terroru komunistycznego” zorganizowana 20 pazdzier-
nika br. przez Kijowskie Polskie Stowarzyszenie Kultu-
ralno-Oswiatowego odbyta si¢ w czytelni Biblioteki im.
A. Mickiewicza w Kijowie.

Dotyczyta ona deportacji ludnosci polskiego po-
chodzenia w gtab ZSRR, na Syberi¢ i do Kazachstanu.
Przedsigwzigcie zgromadzito spora grupe oséb nieobo-
jetnych wobec historii ukrainiskich Polakéw, jak tez
biezacych wydarzeri politycznych. We wprowadzeniu
do tematu ptk w st. sp. resortu sprawiedliwosci Andrij
Amons przypomniat zebranym histori¢ bezkarnych
dziatait wielkiego systemu zbrodniczego w koricu lat
30. XX w.

Do 1939 roku szczytowa fala stalinowskich represj,
ktéra wypadta na lata 1937-38, nie dotyczyla Ukrainy
Zachodniej, jednak w roku 1939, kiedy w ciagu dwéch
tygodni Armia Czerwona zajgla jej terytorium, od
pierwszego dnia znaczna cz¢$¢ mieszkaricéw poddana
zostata represjom.

Sformowano specjalne grupy NKWD, ktérych za-
daniem byto sporzadzanie list ,,niewiarygodnych” — tak
woéwczas kodowano ,.element niepewny politycznie” —
czyli najczesciej ,bogu ducha winnych” cywili podle-
gajacych represjom. Rezym stalinowski przystapit do
realizacji akgji, sprawdzonych, co do swej skuteczno-
$ci, w latach poprzednich.

Wszystko rozpoczeto si¢ od tego, ze w niewoli zna-
lazto si¢ ponad 240 tysiecy polskich jericéw wojen-
nych. Znaczna czg$¢ z nich zostata po pewnym czasie
zwolniona, jednak korpus oficerski, liczacy ostatecznie
okoto 40 tysiecy jericow (doktadnych danych brak)
pozostawal w radzieckim systemie tagréw. Liczba ta
wzrosta po anektowaniu krajéw baltyckich, gdzie zna-

=

lazto si¢ wezesniej wielu polskich wojskowych. Czgs¢
polskich jericéw znajdujaca si¢ w obozach starobiel-
skim, ostaszkowskim oraz kozielskim wymordowano
wiosng 1940 roku. Ale na tym machina represji nie za-
trzymata si¢. Kolejnymi oftarami masowych deporta-
gji stata si¢ ludnos¢ cywilna.

Pierwsza fala deportacji na Ukrainie Zachodniej ru-
szyla 10 lutego 1940 roku i objeta gtéwnie miejscowa
ludnos¢. Polacy stanowili w tym kontyngencie 70%
wszystkich wywozonych. W czasie drugiej deportagji
(13.04.1940 r.) wysiedleniu podlegaly rodziny wrogéw
ustroju; 80% z nich stanowily kobiety i dzieci. Lud-
no$¢ t¢ osiedlano gtéwnie w Pétnocnym Kazachstanie.

Trzecia deportacja (maj-lipiec 1940 r.) objeta gtow-
nie uchodzcéw z Polski, przybylych w czasie dziatan
wojennych na tereny, ktére znalazly si¢ potem pod
okupacja radziecka. Wiekszos¢ w niej stanowili Zydzi
(do 80%), Biatorusini i Ukraincy.

Ludnos$¢ ze $rodowisk inteligenckich i pozostate ro-
dziny oséb aresztowanych w czasie drugiego roku oku-
padji zostaly wywiezione w ramach czwartej fazy depor-
tacji (maj-czerwiec 1941 r.).

W swoim wystapieniu Andrij Amons opowiedziat
tez o losach whasnej rodziny, wywiezionej nad Morze
Biate, w okolice subarktycznego Archangielska.

Nastepnie wspomnieniami dotyczacymi loséw de-
portagji bliskich im os6b podzielili si¢: Irena Golybard,
Stanistaw Panteluk, Ludmita Lemieszko, Stanistaw Po-
nomarenko, Wotodymyr Pawlowski, Aleksander Diu-
gosz i Jarostaw Sawenko.

Kazda z tych relacji mogtaby sta¢ si¢ ciekawym wat-
kiem dla napisania ksiazki czy tez scenariusza drama-
tycznego filmu.

Moderator spotkania, zastgpca dyrektora ukrain-
skiego Instytutu Pamigci Narodowej Oteksandr Zin-
czenko, podsumowujac wystapienia powiedziat: ,, Dzie-
kujgc wszystkim za mozliwos¢ zapoznania si¢ z losami
waszych rodzin, podkresle wyraznie, ze takiej wymiany
informacji bardzo nam na Ukrainie nie wystarcza.”.

Stanistaw PANTELUK

Od lewej: moderator konferencji Ofeksandr Zinczenko,
ekspert ptk Andrij Amons i autor niniejszej relacji
red. Stanistaw Panteluk
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WYDARZENIA

,CO NASI DZIADKOWIE SPIEWALI, KIEDY BYLI MALI”

Pod takim oryginalnym hastem w pomieszczeniu
Centrum Kultury dla Dzieci i Mlodziezy solomiari-
skiej dzielnicy Kijowa na poczatku pazdziernika br. od-
byt si¢ Konkurs Piosenek Karaoke zorganizowany
przez Polska Szkote Sobotnig przy Zwiazku Polakéw
Ukrainy. Wzi¢li w nim udzial takze cztonkowie Ki-
jowskiej Polskiej Mtodziezowej Asocjacji ,Mlodzi i
kreatywni” oraz zespotu piesni i tarica ,,Polanie znad
Dniepru”.

Na konkurs ten, przeprowadzany w Centrum od
2005 roku, zawitata niespotykana liczba zawodnikéw
i gosci pragnacych zaprezentowac swoja wiedzg i umie-
jetnosci. I byta to znakomita okazja, aby si¢ spotka¢,
posmia¢, ale przede wszystkim pospiewaé w przyjaznej
i mitej atmosferze, kt6ra stworzyli organizatorzy. A jako
ze z roku na rok zwigksza si¢ liczba uczestnikéw i gosci
konkursu i dzi$ juz ta wypetniona po brzegi sala nie
miesci wszystkich chetnych do udziatu w konkursie —
w tym roku zdecydowano przeprowadzi¢ go w dwéch
rundach.

Swoja obecnoscia imprezg zaszezycili dostojni go-
$cie: Konsul RP w Kijowie Agnieszka Raczka, przed-
stawiciel Ambasady RP na Ukrainie Marcin Misiek,
Prezes Zwiazku Polakéw na Ukrainie Antoni Stefano-
wicz, Dyrektor Polskiej Szkoty Sobotniej Lesia Jermak.
Obecna byta takze wolontariusz i wyktadowczyni sztuk
picknych Olga Galczyniska, kedra w ubieglym roku
prowadzita w Centrum Twérczosci sobotnie warsztaty
plastyczne. Tym razem artystka zaprezentowata tutaj
swoje nowe ptétna. Prawdziwa perta programu stat si¢
wystep rodziny Weksninych, podczas ktérego obecni

Konsul Agnieszka Raczka wrecza dyplom
jednemu z najstarszych uczestnikéw konkursu,
Antoniemu Peregudzie

mieli okazje ustysze¢ wspaniale brzmienie odrodzonego
dawnego instrumentu — torbanu.

Inaugurujac konkurs, prowadzaca Larysa Butanowa
— prezes KMA ,Mtodzi i kreatywni” i nauczycielka Pol-
skiej Szkoty Sobotniej powiedziata:

»Dawno temu, jeszcze w polowie XIX wiekn, znany
na Ukrainie a glowne uwwielbiany w Polsce — polski poeta
Adam Mickiewicz powiedziat, ze piosenka ludowa — to
oblicze narodu. Dlatego nazwalismy nasze spotkanie «Co
nasi dziadkowie spiewali, kiedy byli mali». A zatem dzis
Spiewac bedziemy rowniez znane wszystkim z dzieciristwa
polskie piesni ludowe”.

W konkursie uczestniczyly dzieci w 4 kategoriach
wiekowych. Rozpoczely wystepy, oczywiscie, dzieci
najmtodsze (w wieku przedszkolnym), ktére dopiero
zaczely poznawad jezyk polski, ale wraz z kreatywna
nauczycielka Larysa Butanowg dzielnie zaspiewaty po
polsku znane kazdemu z dziecinstwa piosenki, w tym
ulubiona kotysanke ,, Wiazt kotek na plorek’.

Dzieci i mlodziez w starszych kategoriach wieko-
wych przedstawili juz bardziej powazny repertuar. Wi-
downia nagrodzita ich wyst¢py burzliwymi brawami.

Nie jest tajemnica, ze wszystkie dzieci na $wiecie
cheg si¢ $mia¢, bawié i otrzymywacé prezenty! I kazdy
uczestnik konkursu zostal wyrézniony dyplomem
uczestnictwa oraz upominkiem.

Konkurs Karaoke pokazat, ze hasto przyswiecajace
spotkaniu ,,Co nasi dziadkowie Spiewali, kiedy byli mali”
wybrane bylo bardzo trafnie oraz ze mozna si¢ $wietnie

bawi¢ uczac i uczy¢ si¢ bawiac...

Andzelika PEAKSINA
Zdj. autora
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WYDARZENIA

JUBILEUSZ POLONISTYKI KIJOWSKIEJ

W dniach 21-24 wrze$nia br. Instytut Filologii Ki-
jowskiego Uniwersytetu Narodowego im. Tarasa Hry-
horowycza Szewczenki byt gospodarzem Migdzy-
narodowej Interdyscyplinarnej Konferencji Naukowej
p-n. , Tradycja — Wspélczesnosé Pogranicza: Pismien-
nictwo, Oswiata, Historia”, zorganizowanej z okazji
15-lecia Katedry Polonistyki.

Na otwarciu sesji plenarnej w auli Instytutu Filolo-
gii wystapili: Ambasador Nadzwyczajny i Petnomocny
RP na Ukrainie Henryk Litwin, dyrektor Instytutu Li-
teratury im. T. Szewczenki NAN Ukrainy prof. My-
kota Zulynskyj, dyrektor przedstawicielstwa Polskie;j
Akademii Nauk w Kijowie prof. Henryk Sobczuk, pro-
fesor Katedry Ukrainistyki Wydziatu Lingwistyki Sto-
sowanej Uniwersytetu Warszawskiego Walentyna So-
bol, prof. Wotodymyr Jerszow (Zytomierz), prof. Jaro-
staw Lawski (Biatystok) oraz kierownik obchodzacej
jubileusz Katedry Polonistyki, cztonek korespondent
NANU prof. dr hab. Rostystaw Radyszewskyj.

W imieniu Jego Swiatobliwosci Patriarchy Kijowa i
catej Rusi-Ukrainy Filareta uczestnikéw konferencji po-
blogostawit profesor arcykaptan Witalij Ktos, ktéry wre-
czyl nagrody Cerkwi prof. R. Radyszewskiemu i pro-
fesorowi Katedry Teorii Literatury i Badaii Poréwnaw-
czych Instytutu Filologii Aleksandrowi Astafjewowi.

Cztery dni literaturoznawcy, kulturoznawcy, jezy-
koznawcy, literaci, ttumacze, historycy, pedagodzy,
socjologowie i inni znawcy problematyki polonistycz-

SPragng, zeby Katedra Polonistyki byla kulturologicznym centrum,
badania ktdrego ogarniajq catq Ukraing i pelny caloksztalt polsko-ukrairiskich
stosunkéw” — powiedzial na konferencji kierownik Katedry Polonistyki,

cztonek korespondent NANU prof. dr hab. Rostystaw Radyszewskyj

nej w siedmiu sekcjach debatowali na temat historii
stosunkéw ukrairisko-polskich w przestrzeni pograni-
cza kulturowego: od dawnych czaséw do wspoétczes-
nosci.

Zgodnie z programem konferencji w Umaniu od-
bylo si¢ tez wyjazdowe spotkanie ,,Przy Okrggtym Stole”
na temat: ,,Klasztory bagyliandw w transkulturowej prze-
strzeni Europy Wichodniej” oraz zwiedzanie stynnego
parku ,Zofijéwka”.

Wszystkie referaty prezentowane na konferengji zo-
stang opublikowane w XXVIII tomie ,,Kijowskich Stu-
didw Polonistycznych”.

Antoni KOSOWSKI

SWIETO RADOSCI | DUMY

11 listopada br. w stolicy Ukrainy odbylo si¢ uro-
czyste przyjecie z okazji Narodowego Swicta Niepo-
dlegtosci Polski wydane przez Ambasad¢ RP na

Y Ty

Ukrainie. Wzi¢li nim udzial m.in. polscy dyplomaci,
pracownicy ambasad krajéw akredytowanych w Ukrai-
nie, przedstawiciele duchowieristwa réznych konfesji
oraz Polacy Ukrainy.

Do licznie zebranych gosci zwrécit sig Ambasador
RP na Ukrainie Henryk Litwin, ktéry powiedziat
m.in.: ,, 10 jest dzien, ktdry szczegdlnie docenia sig wias-
nie w kontakcie z Polakami mieszkajgcymi za granicq.
10 jest swigto, kiedy odczuwamy wspdlnote ogarniajgcq
Polakéw rozsianych po calym swiecie, kiedy odczuwamy
rados¢ i dumg z tego, ze razem wspdttworzymy nie tylko
polskq rzeczywistosé, lecz rowniez rzeczywistosé tych of-
czyzn, w ktorych to Polacy zamieszkujq’ .

AP
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15 LAT W RYTMIE FOLKLORU

Emocjonujacym kalejdoskopem, ztozonym z pol-
skich taicow, piesni narodowych i ludowych, suit, cho-
reograficznych scenek, grotesek tanecznych, loterii
fantowej i przemyslnej oprawy audiowizualnej obda-
rowali licznie zgromadzong publiczno$¢ artysci kijow-
skiego zespotu ,Polanie znad Dniepru” na koncercie
galowym z okazji swego 15-lecia. Koncert odbyt si¢ 7
listopada br. w Centrum Kultury i Sztuki KNEU.

Zesp6t ,Polanie znad Dniepru” ma na swoim kon-
cie mnéstwo koncertéw na Ukrainie i za granica, ale
sadzac z wypowiedzi samych artystéw i stuchaczy,
mozna przyznaé, ze to jubileuszowe show byto prezen-
tacja najpickniejszych osiagni¢¢ w promowaniu warto-
$ci ojczystej kultury i tradycji.

15 lat wspaniatej przygody z folklorem Polski to
okres, ktéry pozwolit zapracowa¢ na zastuzony prestiz.
O etapach tej drogi i dniu dzisiejszym zespotu opo-
wiada jego tworczyni i kierownik Eesia Jermak.

Historia i dzieri dzisiejszy zespotu

Aby odrodzi¢ polski folklor w Kijowie, ozywi¢ kon-
takty migdzy polska mtodzieza zamieszkujaca Ukraing,
w listopadzie 2000 roku, z inicjatywy nizej podpisanej,
powstat zespét ,,Polanie znad Dniepru”, ktéry z czasem
stal si¢ zespotem reprezentacyjnym ZPU.

Zesp6t nasz jest znany zaréwno w Kijowie, jak i na
catej Ukrainie. Systematycznie uczestniczy w festiwa-
lach, dniach kultury, koncertach, imprezach dobro-
czynnych, uroczystosciach paristwowych oraz licznych
innych imprezach kulturalnych. Ponad 40 wystgpéw
rocznie cieszy oko ukrainiskich Polakéw, jak réwniez
kijowian i gosci stolicy, wszystkich tych, kt6rzy pragna
pozna¢ pickno kultury polskiej: piesni i tarfice w wy-
konaniu zespotu ,,Polanie znad Dniepru”.

Zdobylismy liczne dyplomy, po-
dzigkowania, nagrody panstwowe, je- |
ste$my laureatami wielu ogdlnoukraini- !
skich festiwali. Inicjujemy i organizu-
jemy imprezy polonijne w Kijowie i na
Ukrainie. Zainteresowanie zespotem
wciaz wzrasta, zwicksza si¢ liczba jego

Eesia Jermak i jej ,dzieci” —
»Polanie znad Dniepru”

uczestnikéw i dzisiaj jest nas okoto 80 oséb. Sa to
dzieci i mlodziez polskiego pochodzenia.

Aktualnie zespét sktada si¢ z czterech grup wieko-
wych: maluchy (5-7 lat), mlodsza (8-11), grupa sred-
nia(12-14) oraz starsza (od 14 i starsze — bez ograni-
czeni). Drzieci i mlodziez uczestniczaca w zespole poz-
naje piesni i tarice, tradycje ludowe i obrzedy, a takze
ma mozliwo$¢ uczenia si¢ jezyka polskiego. W reper-
tuarze zespotu znajdujg si¢ polskie (i ukrainskie) tarice
ludowe i narodowe, regionalne przyspiewki.

Kazdy uczestnik zespotu jest zafascynowany i zaan-
gazowany w to, co wsp6lnie robimy.

wPolanie zapraszajq!” — tak brzmi tytul corocznej
imprezy-koncertu rozpoczynajacego nowy szkolny rok.
Corocznie razem obchodzimy Dzien Polonii: organi-
zujemy koncert i — wspélnie z catymi rodzinami — fe-
styny nad Dnieprem. Tworzymy wielka ,Polariska
rodzing nad Dnieprem” i z chlubg potwierdzi to kazdy
uczestnik zespotu.

Mamy wielu przyjaciét na wszystkich kontynen-
tach. Poznali$my ich na polonijnych festiwalach ze-
spotéw folklorystycznych, na ktérych mielismy
szezgdeie goseié czterokrotnie. Odbywaja si¢ one raz na
3 lata w Rzeszowie (mlodziezowy) i Iwoniczu-Zdroju
(dziecigcy). Czym jest dla mnie zespét ,Polanie z nad
Dniepru”? — Pasja, trybem i sensem zycia. Dzigki
uczestnikom zespotu nauczylam si¢ wielu rzeczy: cier-
pliwosci, wyrozumiatosci, szacunku do kazdego czto-
wieka. Jestem dumna, ze mimo réznych trudnosci, w
ciggu 15. lat wypielegnowatam wiele mtodych polskich
serduszek. Wierze, ze razem z uczestnikami zespotu be-
dziemy jeszcze dtugo popularyzowa¢ polska kulture po-
przez piesni, taniec i mito$¢ do folkloru.

Lesia JERMAK
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JESTESMY POLKA | POLAKIEM

14. listopada br. Dzien stotny. Deszcz niezbyt silny,
a jednak... Wiatr porywisty, potegujacy chtéd, cho¢
dzien jak na listopad niezbyt zimny. Centrum Kijowa.
Majdan Niepodlegtosci. Jak w kazdym kraju, jest tu
punkt, od ktérego zaczyna si¢ pomiar odlegtosci we-
wnatrz paristwa i poza jego granicami. Obelisk pod
globusem. Stad do Warszawy 800 km. Do najblizszego
przejscia granicznego z Polska 506 km.

Ale do Domu Architekta — zaledwie dwiescie met-
réw. Krétkie podejécie, lekko pod gére i odlegtos¢ do
Polski skurczyta si¢ do... zera. Wewnatrz budynku juz
na schodach stycha¢ polszczyzng. Wszedzie weseli mto-
dzi ludzie w kolorowych kostiumach ludowych z réz-
nych regionéw Polski. Nad scena napis przypomina-
jacy wszystkim, ze jest to akademia patriotyczna.

Z niewielkim opéznieniem zaczynamy. Krétkie
przedstowie w wykonaniu pani Larysy Butanowej i
»Lekcja patriotyzmu” — tak nazwano akademie — roz-
poczeta sie.

Lekcj¢ oparto przede wszystkim na poezji patrio-
tycznej, przeplatanej taficami ludowymi w wykonaniu
zespotu ,,Polanie znad Dniepru”. Byla takze i muzyka.
Mnie szczegélnie zapadta w serce scena z udziatem 13
miodych skrzypkéw z Makarowa (Kijowszczyzna).
Grali tak, ze wspierata duma, ze wéréd ukrainiskiej Po-
lonii sa takie talenty. Byly tarice ludowe w wykonaniu
dzieci i mlodziezy z réznych osrodkéw polonijnych Ki-
jowa, Biatej Cerkwi, Makarowa, Bykowni.

Prezentacja mlodziezy byta bardzo udana, cho¢ nie
unikni¢to drobnych potknig¢é, bo jakby nie bylo —
trema w takich wystgpach jest zawsze obecna.

Patrzytem na tariczaca mlodziez i weiaz przypomi-
nalem sobie widziane jeszcze w Polsce, w mlodosci, za-
bawy na wsi. Popisy chtopakéw, ktdrzy w taricu staraja

AKAD EMIA

11 LISTOPADA

si¢ wykona¢ figury czasem niebezpieczne dla zycia i
zdrowia. Tariczace pary dziewczat, bo chlopcéw przy-
szto mniej, a przeciez wszystkim chciato si¢ taiczy¢. Na
scenie nie tylko krélowat taniec, ale takze dobra zabawa.
To zresztg — obok bardzo dobrego zgrania — jest nie-
watpliwie bardzo wazng cechg ,,Polan znad Dniepru”

Wystepy recytatorskie byly do$¢ nieréwne. Zreszta
repertuar tez mnie nie zachwycit. Uwazam, ze w obec-
nych realiach Ukrainy trzeba byto zademonstrowa¢ po-
ezj¢ walczaca. Poezje, ktéra by porywala do walki,
pokazywata, co Polakom pomagato w walce o niepo-
dlegltos¢. Ukraina nie miata takich doswiadczen, wigc
moze polskie bytyby bardzo na miejscu.

Warto opisujac przebieg akademii wspomnie¢ o
jeszcze jednej rzeczy. Na scenie wystapily najmlodsze
dzieci. 6- i 7-latkowie jeszcze nieporadnie, ale bez kom-
plekséw wykonali dwie piosenki. I to jest bardzo waz-
ne. Rosnie nastgpne pokolenie wykonawcéw. Jest cia-
glo$¢ pokoleniowa — a zesp6t ma juz 15 lat!

Trzeba pogratulowa¢ paniom, ktére prowadza zaje-
cia w sobotniej szkole. Ktére ucza dzieci nie tylko po-
prawnej polszczyzny, ale i obycia ze scena, swobody w
wystapieniach publicznych. Sg to cechy, ktérych nie da
si¢ wyuczy¢ teoretycznie, a bez nich doroste zycie be-
dzie zdecydowanie trudniejsze.

Ostatnia piosenka wykonana przez uczniéw pol-
skiej sobotniej szkoly w Kijowie okazata si¢ gtéwnym
mottem akademii. Stowa: ,,festesmy Polkq i Polakiem”
glosno zabrzmialy w sali odlegtej 0 200 metréw od
punktu, od ktérego mierzy si¢ wszystkie odlegtosci w
Ukrainie, czyli od jej serca, nazwe ktérego w jezyku
ukraiskim zna caly §wiat — od Majdanu!

Wojciech CACKOWSKI

PATRIOTYCZNA

Na scenie
artysci i goscie akademii
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WYDARZENIA

,,POLACY NIEZYNA”

Pod takim tytutem ukazat si¢ drukiem nowy kata-
log informacyjny, poswiecony 390. rocznicy przyzna-
nia miastu Niezynowi Praw Magdeburskich i 15. rocz-
nicy powstania Kulturalno-Oswiatowego Stowarzysze-
nia Polakéw ,,Aster”.

Katalog informacyjny jest pierwsza publikacja po-
$wigcong optymalnej katalogizacji informacji biogra-
ficznej o Polakach z Niezyna. Zamieszczono w nim
blisko trzysta biograficznych deskrypcji o Polakach,
losy ktérych od pierwszego dziesigciolecia XVII wieku
i do chwili obecnej byly czy tez nadal s3 powigzane z
Niezynem, z jego spoleczno-kulturalnym srodowi-
skiem. Zdecydowana wigkszo$¢ danych publikowana
jest po raz pierwszy. Ksiazka skierowana jest do nauko-
weéw, krajoznawcdw, wszystkich tych, ktérych intere-
suje historia i kultura tego stawnego miasta, ukrairisko-
polskie wigzi, kwestie genealogii.

Katalog rozpoczyna si¢ stowem wprowadzajacym
Ambasadora RP na Ukrainie Henryka Litwina, kt6ry
m.in. zaznaczyl: ,, Niezyn jest jednym z najstarszych miast
ukraitiskich Polesia, politycznym i gospodarczym centrum
najwickszego putku kozackiego, poteznym kulturalno-

oswiatowym osrodkiem wspdtczesnosci. Wazng rolg w jego
rozwoju odegrali zamieszkujqcy tu przedstawiciele réz-
norakich grup etnicznych. Wsréd nich szczegdlne miejsce
nalezato do Polakéw. [...] Dzigki utworzonemu tu w
1999 1. stowarzyszeniu Polakdw stato si¢ mozliwym otwo-
rzy¢ nowe stronice bistorii, aby wyswietlic role narodu pol-
skiego we wszystkich dziedzinach powojennego i wspdt-
czesnego Niezyna. [...] Uwazam, ze znaczqcym osigg-
nigciem Kulturalno-Oswiatowego Stowarzyszenia Pola-
kow ,,Aster” jest, to ze bylo ono w stanie zintegrowac
tutejszq polskq wspdlnote, uaktywnic jej dziatalnosé, zaj-
mujgc poprzez to wlasciwe jej miejsce w Zyciu kultural-
nym wspdtezesnego Niezyna’.

Zaznaczy¢ nalezy, ze katalog ujrzal $wiat przede
wszystkim dzigki tytanicznej pracy Stowarzyszenia Po-
lakéw ,,Aster”, na czele z niewyczerpalng w pomystach
i konsekwentng w ich realizacji prezes Feliksa Bieliniska.

W tym roku prezentacje¢ zaszczycili swoja obecno-
$cig Radca-Minister Ambasady RP na Ukrainie Gerard
Pokruszyriski, Konsul RP w Kijowie Agnieszka Raczka,
redaktor ,Dziennika Kijowskiego” Stanistaw Panteluk.

Andzelika PEAKSINA

»,RAZ, DWA, TRZY | PO POLSKU MOWISZ TY!”

Pod takim tytutem ukazat si¢ dru-
kiem nowy podrecznik (I tom) do nauki
jezyka polskiego na Ukrainie. Podrecz-
nik przeznaczony jest dla nauczycieli i
ucznidéw szkét sobotnio-niedzielnych.
Inicjatorem i wspStwydawcg skryptu jest
Fundacja ,, Wolno$¢ i Demokracja”.

Prezentacje ksiazki odbyly si¢ w réz-
nych miastach Ukrainy, w tym i w Kijo-
wie. Zawitali na nie: cztonek rady pro-
gramowej Fundacji ,,Wolnos¢ i Demo-
kracja” Rafat Dzigciolowski i sekretarz
Zarzadu Fundacji Robert Czyzewski.
Wraz z przedstawicielami Fundacji na
prezentacje przyjechat takze redaktor podrecznika Piotr
Kajak.

Podrecznik wydaly, wspélnym naktadem sit, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Fundacja
» Wolnoé¢ i Demokracja”, Centrum Jezyka Polskiego i
Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw ,,Polonicum” UW

Okfadka nowego podrecznika

przy wspotpracy z Centrum Metodycz-
nym w Drohobyczu.

Autorkami sa: Katarzyna Kotak, Mal-
gorzata Malinowska, Anna Rabczuk, Do-
rota Zackiewicz. Redaktorem metodycz-
nym i programowym Piotr Kajak. Za
ilustracje i szat¢ graficzna odpowiadata
Marta Zabtocka.

Podregcznik jest wspétfinansowany ze
srodkéw Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych uzyskanych w ramach konkursu na
realizacje zadania ,, Wspdlpraca z Poloniq i
Polakami za granicq w 2105 roku” za po-
srednictwem Fundacji ,,Wolnos¢ i De-
mokracja” w ramach projektu ,, Biato-czerwone ABC.
Program wspierania oswiaty polskiej na Ukrainie’.

Po prezentacji podreczniki rozdano przedstawicie-
lom szkét sobotnich Kijowa i obwodu kijowskiego.

AP
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WYDARZENIA

NIE MAMY PRAWA MILCZEC...

»Holocaust — to nie tylko bdl i tragiczna stronica hbis-
torii narodu zydowskiego. Holocaust — to czes¢ historii XX
wieku, to Zydowska historia, to nasza historia. My, wspét-
czesni, zobowigzani jestesmy dokonad analizy niezglebio-
nej spuscizny Holocaustu, tej tragedii, ktdra przepetnita
nasze uczucia i mysli; tragedii, ktdra zniszczyta ogromng
warstwe kultury europejskiey. ..

Jestem gleboko przekonany, ze istnicje jedyna droga
wiodgca do zrozumienia tej humanitarnej tragedii, ktd-
rej dokonali sami ludzie. [...] Ta jedyna droga znajduje
sig wylqeznie w sferze uczud, uswiadomienia sobie tego, ze
Holocaust, katastrofa europejskich Zydéw w czasach na-
gigmu i I wojny Swiatowej — to wspdlna tragedia,
wspdlna historia: zydowska, polska, ukrairiska... Zydzi
2yli wsrdd nas, byli czescig naszej bistorii i kultury. Tylko
pod warunkiem, ze zgodzimy si¢ przyjac i prazyjmiemy
historie Holocaustu jako naszq wlasng, a nie «ich» histo-
rig, wylqcznie pod takim i tylko pod takim warunkiem
mamy szanse ostac si¢ w tym Swiecie. ..

Jak zawsze, literatura nas ratuje. Dzisiaj wlasnie li-
teratura, poezgja, sq w stanie wywolac empatig, zrozumie-
nie, ze byla to wspdlna tragedia, poczucie odpowie-
dzialnosci za pamiec o niej. Pod tym wzgledem niezwykle
»silny emocjonalnie” jest tomik wierszy polskiego poety
Mateusza Pieniqzka «Lamentacje» i cykl utworéw pt.
«Siedem swiecy. I oto teraz — dzigki doskonatemu, pet-
nemu ekspresji przektadowi Thora Pizniuka — ukrairiski
czytelnik moze niejako «dotkngc» poezji M. Pienigzka.

MATEUSZ PIENIAZEK
MATEYLU NEHbOHXEK

LAMENTACJE
roNnocCIiHHA

Polski poeta, ukraitiski ttumacz, zydowska tematyka!
Wihasnie takie wyjscie ma ludzkosé: pamigtad, ze to byta
nasza wspdlna historia, poczué odpowiedzialnos¢ za
wspdlne historyczne szlaki, pamietaé, ze Holocaust to czesé
gydowskiej, polskiej i ukrairiskiej historii.”

Te stowa pochodza ze wstgpu do dwujezycznej
ksiazki ,Lamentacje”, a ich autorem jest dr Anatolij
Podolski — dyrektor Ukrainiskiego Centrum Badan
Historii Holocaustu.

...Wiele lat temu, na cichy cmentarz zydowski w
Przemyslu zaczal przychodzi¢ bardzo utalentowany
poeta i jednoczesnie niezwykle wrazliwy cztowiek —
Mateusz Pieniazek. To wiasnie tam, na cieplych pty-
tach nadgrobnych powstat wspaniaty cykl wierszy pt.
,<Lamentacje”. Kazdy z utworéw tego cyklu opowiada
o losie konkretnej osoby, ktéra spoczywa na tym wias-
nie cmentarzu. Autor zadat sobie wiele trudu, by wy-
jasni¢ w archiwach, kim byl, czym si¢ zajmowat kazdy
z bohateréw jego wersetow. W ten sposéb powstato 20
wierszy, z ktérych kazdy opowiada o losie, dodajmy,
tragicznym losie zydowskich kobiet, mezczyzn i dzieci.
I kazdy wiersz jest wotaniem zmarlego o zadume, o pa-
mieéiotze...

Kiedy w 2006 roku przywioztam te wiersze do Ki-
jowa, ttumacz Ihor Pizniuk postanowit przettumaczy¢
je na jezyk ukrainski, bowiem wywarly na nim
ogromne wrazenie. Dowiedziatam si¢ o istnieniu prze-
ktadu i postanowitam doprowadzi¢ do tego, by ukra-
inski czytelnik mégt zapozna¢ si¢ z tymi picknymi i
wzruszajacymi utworami. Zanim jednak to nastapito,
zaproponowatam poecie, by napisat cykl wierszy o tra-
gedii Babiego Jaru — 7 wierszy jak 7 $wiec w menorze.
Po tygodniu byly gotowe. Nigdy nie zapomng wraze-
nia, jakie na mnie wywarty. Dtugo, cicho plakatam.
Byly ogromnie wzruszajace, byly zapisem bélu tysigcy,
dziesiatek tysigcy niewinnych ludzi, ktérzy zgineli tylko
dlatego, ze byli Zydami.

[ wtedy wtasnie nie miatam juz zadnych watpliwosci:
moim obowiazkiem jest wyda¢ te utwory. Wyda¢ w for-
mie albumu z czarnobiatymi fotografiami z przemy-
skiego cmentarza i kijowskiego Babiego Jaru. Fotografie
»przemyskie” wykonat autor wierszy — Mateusz Pienia-
zek. Zapewne dlatego sa tak wzruszajace, ze zrobit je sam
poeta. Fotografie z Kijowa sg dzielem Serhija Ferina —
znakomitego profesjonalisty. Cato$ci nadat pickny, arty-
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styczny ksztatt Mychajto Rojik — redaktor techniczny.
Pomoc okazata mi takze moja kolezanka Jana Ilnicka,
ktéra zredagowata teksty. Ksiazka zostata wydrukowana,
i to znakomicie, w drukarni nalezacej do Antona Kor-
wina-Piotrowskiego. To dzi¢ki wszystkim tym wspania-
tym ludziom powstat unikalny wolumin.

Ale byt jeszcze ktos, kto$ bardzo wazny, bez kogo ta
ksiazka nie mogtaby ujrze¢ $wiatta dziennego. Ktos,
komu naleza si¢ szczegdlne stowa wdzigcznosci. To pan
Anatolij Podolski — dyrektor Ukrairiskiego Centrum
Badan Historii Holocaustu (a jednoczesnie autora pick-
nego wstepu), ktdrego poznatam w trakcie przygotowan
do wydania ksiazki. Serdeczno$¢, zrozumienie i pomoc,
jakie okazat mi pan Podolski, utwierdzity mnie w prze-
konaniu, ze pora zabra¢ si¢ do realizadji tej szczytnej idei.

Prezentacja ksigzki odbyta si¢ w dniu 10 czerwca
2008 r., w Centrum Studiéw Polsko-Europejskich Ki-
jowsko-Mohylariskiej Akademii.

... Wszystko ma swéj czas. Moment whasciwy, aby
zdarzyto si¢ co$, o czym nawet nie mozna byto marzy¢.
Oto minglo 7 lat od tamtego wydarzenia. W piwnicy
mojego domu lezalo jeszcze kilkadziesiat egzemplarzy
»Lamentagcji”. Jeden z nich postanowitam podarowa¢
panistwu Denekom-Biatuckim: Oldze i Eugeniuszowi,
ktérych bezinteresowna pomoc i wielkie serca dobrze
znane s3 Polakom Kijowa (oboje s lekarzami).

Pafistwo Denekowie u§miechneli sie wéwczas ta-
jemniczo. Chyba juz wtedy wiedzieli, co zrobia...

A zrobili rzecz niezwykta. Postanowili podarowaé
100 egzemplarzy tomiku ,Lamentacje” instytucji,
gdzie juz dawno — ich zdaniem — powinien si¢ byt znaj-
dowaé: Zydowskiej Miejskiej Bibliotece im. Oszera
Szwarcmana, ktéra znajduje si¢ w stolicy Ukrainy przy
ul. Striteriskiej */,, a kt6ra kieruje osoba niezwykta —
Pani Tatiana Babuszkina.

Jedno spotkanie ,robocze” z Panig Tatiang i wspét-
pracownikiem biblioteki Panem Maratem Strakow-
skim i oto... 1 pazdziernika br. sala biblioteki wy-
petnita si¢ ludzmi, kt6rzy pamigtaja. Pamigtaja o tam-
tej potwornej zbrodni i o jej niewinnych ofiarach. O
tragedii Babiego Jaru, ktérego bdl wciaz jeszcze od-
czuwa kazde wrazliwe serce...

W wieczorze pamigci me¢czennikéw Babiego Jaru
pt. ,Swiece nie gasng — serce krajq”, w ramach ktérego
odbyta si¢ ,,powtérna” prezentacja tomiku wierszy Ma-
teusza Pieniazka ,,Lamentacje” 1 ceremonia przekaza—
nia przez Paristwa Denekéw-Biatuckich Bibliotece im.
Oszara Szwarcmana 100 jego egzemplarzy wzigli

Od lewej: Eugeniusz Deneka-Biatucki, Dorota Jaworska, Wiadlen Portnikow,
Konsul RP Agnieszka Raczka

udzial, oprécz samych Darczyricéw, m.in.: Konsul RP
Pani Agnieszka Raczka, Dyrektor Ukrairiskiego Cen-
trum Badan Historii Holocaustu Anatolij Podolski,
Dyrektor Kijowskiego Miejskiego Stowarzyszenia Zy-
déw — Anatolij Szengajt, znawca sztuki, wdowa po zna-
nym dzialaczu spotecznym Oleksandrze Szlajenie —
Atta Rowenko, cztonkowie Kongresu Literatéw Ukrai-
ny Ludmita Usenko i Anatolij Zarecki, dziataczki sto-
tecznych organizacji Polakéw Ukrainy: Maria Siwko i
Irena Gilowa, pracownicy biblioteki oraz mtodzi i starsi
ludzie o wrazliwych sercach.

Wieczér poprowadzit Wiadlen Portnikow — znany
aktor, kierownik Centrum Inicjatyw Twérezych. Mi-
nutg ciszy uczczono pamie¢ ofiar Holokaustu. Wystu-
chano wierszy pochodzacych z tomiku ,Lamentacje”,
poematu Jewhenii Molczanowej ,,Babij Jar”, wzrusza-
jacych piesni w wykonaniu mlodej, utalentowanej $pie-
waczki Adeli Szurubury. Wspominano...

Podczas wieczoru pamieci Konsul RP Pani Agnie-
szka Raczka powiedziata znamienne stowa: , Trzeba
weigz méwic o tamtych wydarzeniach. 1o dobrze, ze mto-
dziez chee 0 nich wiedziec i czytal. Jednak wydaje mi sig,
ze historyczna literatura nie moze tak gleboko i tak jasno
odzwierciedli¢ uczucia, jak jeden wiersz...” To prawda.
»Literatura nas ratuje”. ..

Serdecznie dzigkuj¢ Pani Dyrektor Biblioteki im.
Oszera Szwarcmana i jej mitym wspétpracownikom za
wspaniale zorganizowany wieczér pamigci, za glebokie
wzruszenia, za lzy...

Dzi¢kuj¢ Paistwu Oldze i Eugeniuszowi Dene-
kom-Biatuckim za to, ze — jak na lekarzy przystato —
podarowali ksiazce ,,Lamentacje” jeszcze jedno zycie. ..

Dorota JAWORSKA
Zdj. Marat Strakowski
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NOWE OTWARCIE

Laska wyborcéw na pstrym koniu jezdzi. Przeko-
naly si¢ tym najbardziej podczas wyboréw parlamen-
tarnych 25 pazdziernika biezacego roku rzadzace przez
osiem lat, od 2007 r., co jest w warunkach polskich
swoistym wyczynem — Platforma Obywatelska i jej
mniejszy koalicjant Polskie Stronnictwo Ludowe oraz
lewica. Wyglada na paradoks to, ze w sytuacji, gdy
sprawy w Polsce szly dobrze, kraj picknial i si¢ rozwi-
jat, publiczne dochdd paristwa wzrastat, finanse publi-
czne osiagnely stabilno$¢, a bezrobocie spadlo ponizej
10%, poparcie dla koalicji PO-PSL malato i zmierzato
do porazki. Zlozylo si¢ na to wiele czynnikéw. PO stra-
cita mas¢ gloséw w najmlodszym pokoleniu, ktére
zmiany uznaly za powolne, niewystarczajace i poto-
wiczne, i swe poparcie przerzucito na ugrupowanie po-
pulisty Pawta Kukiza oraz inne partie. Platformie
zaszkodzily réwniez niepochlebne zachowania niektd-
rych czotowych politykéw, zwlaszcza wypowiedzi i opi-
nie wyrazone w nagranych potajemnie i opubliko-
wanych w mediach rozmowach przy kolacji w drogich
restauracjach, w dodatku na koszt podatnikéw. Nato-
miast PSL stracito glosy w swych tradycyjnych bastio-
nach — wéréd rolnikéw i na wsi. Polska wies i rolnicy
zyskali najwigcej na wejsciu Polski do Unii Europej-
skiej i zyja nieporéwnanie lepiej niz w czasach PRL. W
tym jednak roku w catej Europie i w Polsce spadly ceny
skupu na mleko i migso wieprzowe, a to zasadnicze
zrédla przychodéw dla wielu gospodarstw. Ponadto
rolnicy poniesli duze straty z powodu suszy. Minister
rolnictwa z PSL Marek Sawicki robil, co tylko mdégt,
aby ratowac sytuacje. Wielu wyborcéw uwierzyto jed-
nak w to, co méwito Prawo i Sprawiedliwos¢, iz mozna
bylo zrobi¢ wigcej i oni, majac wladze, by to zrobili. A
oprécz tego liczni politycy PO i PSL juz si¢ ludziom

opatrzyli i chcieli oni jakiejkolwiek zmiany, byle tylko
nastgpita.

Wszystkie te okolicznosci zrgeznie i bezlito$nie wy-
korzystato Prawo i Sprawiedliwo$¢. Prezes tej partii Ja-
rostaw Kaczyniski, kandydatka na premiera Beata
Szydlo i inni czotowi politycy PiS powtarzali wszedzie
i w kétko, ze Polsce potrzebna jest duza, dobra zmiana,
ze oni taka zmiang, korzystne reformy i postgp gwa-
rantuja, ze to nieprawda, iz pewnych rzeczy nie da si¢
zrobi¢, oni takich przeszkéd nie widza. W dodatku PiS,
jak uprzednio obecny Prezydent Andrzej Duda, wszyst-
kim i kazdemu obiecywali zlote géry, a zwlaszcza
dodatki na kazde dziecko po 500 zt miesigcznie, pod-
niesienie kwoty wolnej od podatku dochodowego,
przywrécenie poprzedniego wieku emerytalnego, czyli
nie 67 lat dla wszystkich — tylko 60 dla kobiet i 65 dla
mezczyzn, bezplatne leki dla senioréw po ukoriczer 75
lat, itd. itp. PiS zrecznie grato takze na ludzkich emo-
c¢jach, rozbudzalo uczucia patriotyczne, narodowe i
chrzescijaniskie, odwotywato si¢ do chlubnych tradycji
biato-czerwonych i rozbudzalo wielkie nadzieje na
przysztosé.

Wszystko to sprawilo, ze w wyniku wyboréw w
Polsce zaczyna si¢ nowe otwarcie, wielki zwrot w poli-
tyce paristwowej i w sposobie rzadzenia. Nie kazdy jesz-
cze u$wiadamia sobie, co si¢ moze wydarzyé. Czy
bedzie to wielki skok do przodu i w dobrym kierunku,
czy wrecz przeciwnie, jak to przeczytalem w jednej wy-
powiedzi, paradoksalnie cztonka PiS, iz ten pociag
zmierza nieuchronnie do wykolejenia, tylko nie wia-
domo, kiedy to nastapi.

Ta zasadnicza zmiana na polskiej scenie politycznej,
przekazanie wladzy z PO-PSL do PiS, nie jest niczym
nadzwyczajnym. W systemach demokratycznych jest
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to na porzadku dnia. Jedni odchodza, a drudzy przy-
chodza, kraj zas trwa w swych fundamentach i dalej si¢
rozwija. To, co zaszto 25 pazdziernika, $wiadczy jak
najlepiej o polskiej demokracji i systemie prawnym.
I tak jest przez wigkszo$¢ Polakéw przyjmowane.

W wyborach parlamentarnych w Polsce startowato
7 partii i 1 koalicja. Pig¢ z nich jest na scenie politycz-
nej od lat. PSL ma nawet ciaglos¢ historyczng ruchu
ludowego od 120 lat. Trzy partie powstaly dopiero nie-
dawno, w tym roku. Sg to: ugrupowanie (nie partia)
$piewaka Pawla Kukiza, liberalna Nowoczesna Ry-
szarda Petru i Partia Razem utworzona przez miodych
zwolennikéw lewicy. Ich powstanie zaprzecza tezie, ja-
koby polska scena polityczna byta zabetonowana i nic
nowego nie da si¢ utworzy¢ oraz rozwina¢ skrzydta.

Rezultaty wyborcze sg nastgpujace:

PiS — 37,58% gloséw, 235 mandatéw poselskich;
PO - 24,09 35, 138 postéw;

Kukiz'15 — 8,81%, 42 postéw;

Nowoczesna — 7,60%, 26 postow;

PSL - 5,13%, 18 postéw;

Mniejszo$¢ Niemiecka — 1 poset;

Koalicja Zjednoczona Lewica — 7,55%;
Korwin-Mikke — 4,76%;

Partia Razem — 3,62%.

Prég wyborczy dla partii to 5%, dla koalicji — 8%.

Frekwencja glosujacych byta niezta — 50,9%. Po raz
pierwszy w Sejmie zasiadzie 215 postéw — na 460 ogé-
tem. Kobiet w Sejmie Jest 119 (27%), tj. o 7 wigcej niz
w poprzednim. PiS przekroczyt konstytucyjna wigk-
sz0§¢, ktéra wynosi 231 postéw, co oznacza, ze rzad
moze tworzy¢ samodzielnie, bez koalicjanta. Po 1989 r.
zdarzyto si¢ to pierwszy raz. Jest to niewatpliwy sukces
PiS.

W Senacie zasiada zas: 63 senatoréw z PiS, 31 z
PO, 1z PSL, 5 jest niezaleznych. Tak wigc i w Senacie
PiS ma zdecydowana wigkszos¢. Kobiet jest 13, czyli
13%, ciut wigce;j.

Sejm i Senat podjely prace 12 listopada. Marszal-
kiem Sejmu zostal Marek Kuchcinski, doswiadczony
poset i dtugoletni wicemarszatek, a Marszatkiem Se-
natu Stanistaw Karczewski. Obaj, rzecz jasna, sa z PiS.

Wyniki wyboréw sa spodziewanym, ale jednak suk-
cesem wigkszym niz si¢ spodziewano. To niewatpliwy
triumf nie tyko tej partii, lecz osobiscie jej prezesa Ja-
rostawa Kaczynskiego. Przegrat on po 2007 r. siedem
kolejnych wyboréw o znaczeniu krajowym, ale nie

Beata Szydfo — premier rzadu RP

zniechecit si¢. Powtarzat, ze PiS potrzebna jest taka wy-
grana i ona nadejdzie, zeby méc rzadzi¢ samodzielnie
i weieli¢ w zycie takg wizje i ksztatt paristwa, jaka jemu
wydaje si¢ najbardziej racjonalna i pozadana. I swego
dopiat. Gdy na dwa tygodnie przed dniem glosowania
kampania Beaty Szydto poczeta nieco ,siadac”, wyszedt
z cienia, z pewnego ukrycia, wyruszyl na spotkania z
wyborcami w calej Polsce i w ptomiennych przemé-
wieniach, dobrze przemyslanych i problemowo nie po-
wtarzajacych sig, zagrzewat do walki o zwycigstwo. I to
poskutkowato.

W obecnym uktadzie politycznym nie petni on za-
dnej funkeji w rzadzie ani w Sejmie. Wiadomo jednak
powszechnie, mocno pociaga za sznurki, o wszystkich
decyzjach programowych i personalnych decyduje. Jest
jakby naczelnikiem parstwa, gtéwnym jego obecnie
strategiem. Przychodzi mu to o tyle fatwiej, ze ma bez-
posredni i przemozny wplyw na prezydenta, premiera,
rzad, Sejm i Senat. Czy to okaze si¢ atutem i przynie-
sie korzysci Polsce — nie tylko dorazne, ale w dtuzszej
perspektywie — trudno na razie powiedzie¢. A w obec-
nym uktadzie wszelkie osiagniccia beda przypisywane
Kaczynskiemu i PiS, jak i porazki péjda na ich konto.
To dwoista sytuacja.

A co dzieje si¢ w szeregach dzisiejszej opozycji? PO
stracita ponad 70 mandatéw poselskich, okoto 30 se-
natorskich i pozycj¢ lidera w kraju. PSL ledwo prze-
kroczyt barier¢ progu wyborczego, uzyskujac najgorszy
wynik w 25-leciu. Lewica po raz pierwszy po transfor-
macji nie ma zadnego przedstawiciela w parlamencie,
jesli nie liczy¢ dawnego przewodniczacego Sojuszu Le-
wicy Demokratycznej Grzegorza Napieralskiego, ktory
mandat senatora zdobyl z listy PO w Szczecinie. To po
prostu kleska. Z przegranych zadowolenie wykazuja
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tylko mtodzi lewicowcy z Partii Razem, ktérym w
ostatniej chwili zle notowania poprawit §wietnym wy-
stgpem w debacie telewizyjnej Adrian Zandberg, dzigki
czemu przekroczyta 3%, a wigc uzyskata prawo do fi-
nansowania z budzetu paristwa, a zatem $rodki na dal-
szy rozwéj. W szeregach opozycji trwa leczenie ran,
ocena bledéw z kampanii wyborczej, rozliczanie przy-
wodcéw i poszukiwanie drég i strategii dalszej dziatal-
nosci. Najszybciej ze stanowiska prezesa PSL ustapit
byly juz wicepremier Janusz Piechocinski. Zastapit go
35-letni byly $wietny minister pracy Wtadystaw Kosi-
niak-Kamysz. Dotychczasowa premier Ewa Kopacz
zrezygnowata z ubiegania si¢ o funkcj¢ przewodnicza-
cej PO. W grudniu na zjezdzie ma ustapi¢ przewodni-
czacy SLD Leszek Miller. Nie wiadomo, jak w Sejmie
beda si¢ zachowywali postowie Pawta Kukiza, wsréd
ktérych jest dziesigciu narodowcéw, gloszacych czesto
hasta skrajnie nacjonalistyczne. Sam Kukiz zapowie-
dzial, Ze w okresie dwu lat rozwali obecny system wia-
dzy i doprowadzi do przyjecia nowej konstytucji.
Nowoczesna Ryszarda Petru zapewne sta¢ bedzie na
strazy intereséw polskiego biznesu i pilnowaé, aby
firmy prywatne mialy dogodne warunki do rozwoju.
Ogdlnie mozna powiedzie¢, ze partie opozycyjne beda
wspiera¢ dobre pomysty i dzialania PiS, a krytykowac
i obnaza¢ zle zakusy wladz oraz strzec demokragji i sa-
morzadnosci.

Rzad premier Beaty Szydto przystapit do pracy 16.
listopada. Pani Premier ma 62 lata, jest z wyksztalcenia
etnografem, ale uchodzi za znawczynig probleméw fi-
nansowych (przez 7 lat byta burmistrzem Brzeszcz),
pelni obowiazki wiceprezesa PiS. Jest trzeciag w Polsce
kobieta na funkcji premiera — po Hannie Suchockiej i
Ewie Kopacz. Istnieja obawy, ze nie bedzie zbyt samo-
dzielna, tylko pod silnym wptywem Jarostawa Kaczyni-
skiego. Wtasnie on, wraz z paroma zaufanymi osobami
z rady politycznej, konstruowat rzad. Beata Szydlo wla-
czyla si¢ do rozméw z kandydatami na ministréw do-
piero w koricowej fazie. Jakoby dlatego, ze musiata
odpoczaé po dwu kampaniach wyborczych (byta tez
szefowg sztabu A. Dudy w wyborach prezydenckich).
Dlatego méwi nie ,méj rzad”, tylko ,rzad PiS”. Po-
czekamy, zobaczymy, jak to bedzie w praktyce.

W sklad rzadu wchodzi trzech wicepremieréw i 21
ministrow, o 4 wigcej niz w poprzednim. Mniej wigcej
potowa a nich ma doswiadczenie pracy w rzadzie PiS w
latach 2005 — 2007. Zmieniono nazwy i kompetencje
wielu resortéw, zwlaszcza gospodarczych, powotano
nowe, np. energii oraz gospodarki morskiej i zeglugi

srédladowej. Specjalisci-publicysci za udany oceniaja
dobér ludzi na stanowiska ministrow ze sfery gospo-
darczej. To nadzieja, ze nic nie sknoca, a cos dobrego
zainicjuja. Natomiast zdziwienie i obawy wywotaty no-
minacje na ministra obrony Antoniego Macierewicza,
ministra sprawiedliwosci Zbigniewa Ziobry i na mi-
nistra koordynatora stuzb specjalnych Mariusza Ka-
miriskiego.

Rzad przystapit do pracy bardzo ostro. Niezwykle
wazne bedzie pierwszych sto dni pracy. Pokaza one na
co Polacy mogg liczy¢. A trudnych spraw juz na starcie
nie brakuje. To w pierwszej kolejnosci korekta przygo-
towanego przez poprzednikéw budzetu paristwa tak,
oby bylo z czego pokry¢ realizacj¢ obietnic z kompanii
wyborczych Andrzeja Dudy i Beaty Szydlo. A chodzi o
kwoty si¢gajace po kilkadziesiat miliardéw zlotych
rocznie. W skarbcu takich rezerw nie ma. PIS méwi, ze
znajdzie je w uszczelnianiu $ciagalnosci podatkéw i
optat oraz w nowym podatku bankowym i od obrotéw
w sklepach wielkopowierzchniowych. Wielu finansis-
tow i politykéw twierdzi, ze moze si¢ to nie udad.

Pilnych jest sporo innych probleméw, np. na-
brzmiata sytuacja w gérnictwie wegla kamiennego, de-
ficytowe kopalnie, brak funduszy na wyptaty gér-
nikom. Emocje rozpala sprawa uchodzcéw — wywia-
za¢ si¢ z ustalert w Unii Europejskiej, ze Polska przyj-
mie ich okoto 7 tysigcy czy tez, jak chca niektdrzy,
uchyli¢ si¢ od tego obowiazku. Na porzadku dnia stajg
inne problemy i zapowiedzi, jak zmiany w sadownic-
twie i prokuraturze, w Trybunale Konstytucyjnym,
zmiany w mediach publicznych, budowa tanich miesz-
kad na wynajem, likwidacja gimnazjéw, cofniccie
wdrazanego w zycie obowiazku szkolnego z 6 lat na 7,
jak dawniej itd., mozna bytoby wylicza¢. Obserwatorzy
krytykuja, ze zamiast doskonali¢ to, co juz jest i niezle
funkcjonuje, jak to bywa w krajach dojrzatej demo-
kracji, PiS wiele spraw cofa, odwraca przyjete juz
ustawy. Niepokéj wzbudzaja tendencje o charakterze
ustrojowym, dazenie do wzmacnianie wiadzy wyko-
nawczej, czyli prezydenta i premiera kosztem wiadz
ustawodawczych i sadowniczych. Glosno i otwarcie
przekonuje si¢ tez o koniecznosci zmiany obowiazuja-
cej konstytucji, ktéra wickszos¢ uznaje za wywazona i
dobrze si¢ sprawdzajaca w praktyce. By jednak tego do-
kona¢ PiS nie ma w Sejmie wystarczajacej wigkszosci
2/3 ogétu postéw, tj. co najmniej 307.

Nowa wtadza, na samym starcie, staje wigc przed
wieloma trudnymi dylematami. A jest jasne, ze jak nie
przystapi — i to stosunkowo szybko — do spetniania za-
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powiedzianych ulg, dodatkéw, zmian w splacie kredy-
téw i podobnych przyrzeczen, elektorat PiS moze si¢
od tej partii odwrécié, zwlaszcza ten roszczeniowy,
ktéry z siebie daje mato, a od parstwa oczekuje duzo,
najlepiej za darmo, bo mu sig to, rzekomo, nalezy.

W konsekwencji politycy, nawet ci z opozycij,
zycza, by PiS si¢ powiodlo, bo dobrze zycza Polsce i Po-
lakom. Jednoczesnie Polacy spodziewaja si, ze — jak to
zapowiadat Jarostaw Kaczynski — zwycigski PiS nie be-
dzie szukat odwetu i zemsty na swych przeciwnikach
politycznych, a bedzie zmierzal do budowy zgody i
wspolnoty narodowej. I ze wreszcie przyczyni si¢ do
wyciszenia wojny polsko-polskiej, oczyéci atmosfere
nienawisci i wzajemnych oskarzeni, zwlaszcza na linii
PiS-PO. Partia Kaczyniskiego cieszy si¢ przychylnoscia
Kosciota katolickiego. To ja poniekad obliguje, by na
co dzien kierowac si¢ zasadami Dekalogu i cnét chrze-
$cijariskich. Nalezy wierzy¢, ze nieuniknione kontakty
i wspétdziatanie toczy¢ si¢ poczng w tym duchu.

W ponad godzinnym exposé wygloszonym 18 lis-
topada w Sejmie Prezes Rady Ministréw Beata Szydto
podkreslita, ze rzad PiS wywiaze si¢ z wszystkich przed-

wyborczych deklaracji, a ich spetnianiem zajmie si¢ juz
w okresie pierwszych stu dni urzgdowania. Dziennika-
rze od razu wylapali, iz tych obietnic przytoczyta 43.
Zaznaczyla, ze polska polityka musi by¢ inna niz do-
tychczas. Koronnym zadaniem bedzie przyspieszenie
rozwoju gospodarczego, skala i wyzsze naktady inwe-
stycyjne, aby jak najszybciej wyrwaé si¢ z poziomu
$redniego rozwoju. Stuzy¢ bedzie temu racjonalniejsze
wykorzystanie funduszy unijnych i wlasnych oraz ela-
styczna polityka kredytowa. Polacy w wigkszym zakre-
sie beda korzysta¢ z owocéw rozwoju kraju. Polityka
rzadowa sprzyjaé bedzie pomyslnosci polskich rodzin,
zdrowiu, edukadji dzieci i mlodziezy, twércom kultury,
sprawiedliwosci spotecznej, bezpieczedstwu narodo-
wemu i obywateli. Stuzby zagraniczne zatroszcza si¢ o
wyzsza pozycje Polski w $wiecie, o $cislejszq wigZ i
wspotprace z Polonig, a w razie koniecznosci Polacy ci
beda ewakuowani do kraju. Premier wyrazita przeko-
nanie, ze w zgodnej wspétpracy, razem, Polacy spros-

taja najtrudniejszym i najambitniejszym wyzwaniom.

Eugeniusz JABEONSKT

Warszawa

Sala posiedzent Sejmu RP
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W STOWARZYSZENIU EKSPORTEROW POLSKICH
Informacja o przebiegu XIV Kongresu Eksporteréw Polskich

W dniu 19 listopada 2015 r. w Ministerstwie Roz-
woju w Warszawie odbyly si¢ XIV Kongres Eksporte-
réw Polskich (KEP), Gala oraz uroczysto$¢ poswigcenia
Sztandaru Stowarzyszenia Eksporteréw Polskich zor-
ganizowane przez Stowarzyszenie Eksporteréw Pol-
skich (SEP), pod honorowym patronatem Ministra
Gospodarki, Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz
Marszatkéw Wojewddztw. Tematem XIV KEP byta
perspektywa finansowa na lata 2014 — 2020 na rzecz
rozwoju polskiego eksportu. Tematyka ta wyszfa na-
przeciw oczekiwaniom eksporteréw w zakresie wyko-
rzystania funduszy unijnych na cele proinnowacyjnego
i proeksportowego rozwoju gospodarki.

Celem XIV KEP bylo dalsze poglebienie wigzi i
wspdtpracy eksporteréw z przedstawicielami resortéw
gospodarczych oraz Wydziatami Promocji Handlu i In-
westycji Ambasad RP na rzecz eksportu stanowiacego
site motoryczng rozwoju gospodarki. XIV KEP pro-
wadzili Prezes Zarzadu SEP Mieczystaw Twardg i Prze-
wodniczacy Rady Gtéwnej SEP Stefan Tkaczyk.

Na wstepie XIV Kongresu Jego Eminencja Ksiadz
Kardynat Kazimierz Nycz, Metropolita Warszawski,
dokonat poswigcenia Sztandaru SEP i udzielit blogo-
stawieristwa uczestnikom Kongresu i eksporterom ze
wszystkich branz i regionéw Polski. Poczet Sztanda-
rowy wystawita Wojskowa Akademia Techniczna w
Warszawie.

Nastepnie Przewodniczacy Rady Giéwnej SEP Ste-
fan Tkaczyk przeczytat List Prezydenta RP Andrzeja
Dudy skierowany do uczestnikéw XIV Kongresu i
wszystkich eksporteréw polskich.

Nalezy podkresli¢, ze w XIV KEP wzieli udziat
m.in. przedstawiciele Ministerstwa Gospodarki, Mi-
nisterstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz przedstawi-
ciele ambasad i ministerstw: finanséw, gospodarki,
rolnictwa, infrastruktury i rozwoju oraz spraw zagra-
nicznych, izb gospodarczych i stowarzyszen, a takze
dziennikarze z prasy, radia i telewizji.

W czgéci merytorycznej XIV Kongresu przedsta-
wiono oceng dziatan w zakresie aplikacji funduszy unij-
nych w latach 2014 — 2020 na rzecz urzeczywistniania
proinnowacyjnego i proeksportowego rozwoju gospo-
darki polskiej. Oméwiono dzialalno$¢ MG i Wydzia-
16w Promocji Handlu i Inwestycji Ambasad RP na rzecz
promocji rozwoju eksportu oraz zagranicznej ekspansji

przedsigbiorstw. Przedstawiono zagadnienia dotyczace
dziatari w zakresie wykorzystania funduszy unijnych w
latach 2014 — 2020 na rzecz rozwoju eksportu.

Podczas XIV KEP zwrécono uwagg na potrzebg dal-
szego usprawniania rozwiazan systemowych nakierowa-
nych na proinnowacyjny rozwéj gospodarki i optymalny
wzrost eksportu. Odniesiono si¢ takze do strategii
zagranicznej ekspansji przedsi¢biorstw, a zwlaszcza pro-
modji i mozliwoéci otwierania nowych rynkéw zagra-
nicznych oraz poglebienie w tym zakresie dziatari eks-
porteréw. Zwrdcono takze uwage na potrzebe bardziej
otwartej wspdlpracy z mediami, w tym z prasa krajowa
i zagraniczna, a takze z mediami polonijnymi.

Celem nadrzgdnym XIV KEP bylo okreslenie dzia-
tari na rzecz przeksztalcenia gospodarki na proinnowa-
cyjna i proeksportowa. Wychodzac naprzeciw potrze-
bom eksporteréw — XIV KEP dokonat oceny stanu i
perspektyw urzeczywistnienia ,, Strategii proeksportowego
rozwoju gospodarki polskie;”.

W trakcie XIV KEP eksporterom i publicystom
wreczone zostaly nagrody Ministra Gospodarki. SEP
wreczyto Medale Honorowe ,, Zastuzony dla Eksportu”,
puchary i Listy Gratulacyjne ,Wybitny Eksporter
Roku 20157, Medale SEP ,Wybitny Eksporter Roku
20157, Listy Gratulacyjne i Medale ,,Publicysta Eko-
nomiczny Roku 2015”.

SEP pragnie serdecznie podzigkowa¢ eksporterom,
ktérzy zorganizowali degustacje swoich produktéw dla
uczestnikéw XIV KEP oraz Hucie Szkta Gospodarczego
Tadeusza Wrzesniaka za wykonanie Pucharéw dla lau-
reatéw Konkursu ,, Wybitny Eksporter Roku 2015”.

Nalezy stwierdzi¢, ze w Stanowisku XIV KEP pod-
kreslono dazenie eksporteréw do dalszego rozwoju eks-
portu oraz nadania mu priorytetowego znaczenia w
ramach dtugofalowej polityki spoteczno-gospodarczej i
nowej perspektywy finansowej na lata 2014 — 2020.
W tym zakresie winny by¢ wykorzystane odpowiednie
instrumenty wsparcia eksportu, aby nadal pozostat on
wizytéwka gospodarki polskiej.

Majac na uwadze przede wszystkim konieczno$¢
utrzymania dynamiki rozwoju eksportu zadeklarowane
zostato poglebienie wspétdziatania SEP z organami
panstwowymi, rzadowymi i samorzadowymi w urze-
czywistnianiu ,, Strategii proeksportowego rozwoju gospo-

darki polskiej”.

16 W KRYNICA nr 9o



GOSPODARKA

Stanowisko XIV KEP w sprawie urzeczywistniania perspektywy finansowej
na lata 2014 — 2020 na rzecz rozwoju eksportu polskiego

SEP wspiera¢ bedzie dziatania przedsigbiorcéw oraz
organéw panstwowych, rzadowych i samorzadowych
na rzecz wzrostu eksportu stanowiacego site napedowa
rozwoju gospodarki. Dziatania te beda kompatybilne z
nowa perspektyws finansowa na lata 2014 —2020 na
rzecz rozwoju eksportu polskiego, ktérego wielkosé w
2020 roku prognozuje si¢ na poziomie 250 mld euro,
w tym zywnosci okoto 40 mld euro.

Wychodzac naprzeciw realnym potrzebom ekspor-
teré6w — XIV KEP zwraca uwagg na potrzebg poprawy
warunkéw dzialania przedsigbiorstw produkujacych na
eksport poprzez implementacje instrumentéw zawar-
tych w ,, Strategii proeksportowego rozwoju gospodarki pol-
skiej”. Istotne znaczenie moze mie¢ Rada Rozwoju Eks-
portu przy Ministrze Rozwoju jako forum monitoro-
wania i programowania polityki proinnowacyjnego i
proeksportowego rozwoju gospodarki. Ponadto bardzo
wazne znaczenie bedzie miato dziatanie: 1. Banku Eks-
portu i Importu (Eximbanku) zapewniajacego komple-
ksowa obstuge finansowa eksportu i importu; 2. Agencji
Rozwoju Eksportu ukierunkowanej na budowanie po-
zytywnego wizerunku gospodarki i eksportu.

XIV KEP widzi potrzebe usprawnienia rozwiazan
systemowych w zakresie: koncentracji sit i srodkéw na
promocj¢ branz, ktére maja najwigksze mozliwosci po-
tencjalnego i realnego wzrostu polskiego eksportu (w
tym: meblarskiej, motoryzacyjnej, elektronicznej, lot-
niczej, spozywczej, biotechnologicznej, chemicznej,
aparatury pomiarowej i ustug: informacyjnych, teleko-
munikacyjnych, biznesowych i badawczo-rozwojo-
wych); aktywizacji eksportu na rynkach zagranicznych
jak: Turcji, Chin, Indii, Indonezji, Japonii, Mongolii,
Wietnamu, Malezji, krajéw batkanskich oraz krajéw
Maghrebu, latynoamerykanskich i w krajach oscien-
nych; poglebienie wspétpracy resortéw: gospodarki,
rolnictwa i spraw zagranicznych na rzecz wzrostu eks-
portu; uproszczenia procedur w celu wykorzystania
unijnych funduszy proinnowacyjnych i proeksporto-
wych; wzmocnienia kadrowego Wydzialéw Promocji
Handlu i Inwestycji Ambasad i Konsulatéw RP oraz
dziatari dyplomacji ekonomicznej w krajach o priory-
tetowym i perspektywicznym znaczeniu dla rozwoju
eksportu polskiego, w tym migsa i jego wyrobdw, ja-
btek oraz innych produktéw zywnosciowych; wspét-
pracy informacyjno-promocyjnej poprzez organizacj¢
cyklicznej wymiany dziennikarzy z prasy, radia i tele-

wizji, w tym z mediami polonijnymi dot. wymiany
handlowej i wspétpracy gospodarczej; poprawy obstugi
konsularnej, a zwlaszcza usprawnienie obstugi wizowej
w Ambasadach oraz usprawnienie dziatart Konsulatéw
Honorowych RP, wykorzystania dobrych stosunkéw z
krajami Bliskiego Wschodu, a zwlaszcza ze Zjedno-
czonymi Emiratami Arabskimi w celu rozwoju sto-
sunkéw handlowych i gospodarczych z Iranem oraz
wspieranie wysitkow, inicjatyw i dziatal na wszystkich
szczeblach — zmierzajacych do przywrécenia normal-
nych stosunkéw ekonomiczno-handlowych, w tym z
Ukraina, Bialorusia, Kazachstanem i Rosja; wspét-
dziatania i wspierania inicjatyw i dzialan na rzecz
wspotpracy migdzyregionalnej w kraju i za granica;
upowszechniania i wspierania aktywnych, konstruk-
tywnych i efektywnych inicjatyw informacyjno-pro-
mocyjnych, wladz i struktur wojewédzkich; wspétdzia-
tania i wspierania wspétpracy z mediami; wiazanie ze
sobg branz, ktére moga wykorzystywaé kompatybil-
no$¢ oferowanych produktéw.

XIV KEP uwaza, ze sprostanie wyzwaniom w za-
kresie wzrostu eksportu zgodnie z perspektywa finan-
sowa na lata 2014 — 2020, przyczyni si¢ do rozwoju
catej polskiej gospodarki. Zmiany dokonane w ostat-
nich latach oraz obecny naptyw funduszy unijnych po-
zwoli na dalsza modernizacj¢ infrastruktury, rozwéj
przemystu rolno-spozywczego, zwigkszenie innowacyj-
nosci przemystu na rzecz skuteczniejszego konkurowa-
nia gospodarki na rynkach zagranicznych. Na utrzy-
manie tego post¢pu beda miaty wplyw korzystne zja-
wiska zachodzace w polskim eksporcie. Poprawa ta,
wzmocniona dziataniami promocyjnymi — chodzi
zwlaszcza o koncentracje sit i srodkéw — przyczyni sig
do dalszego poglebienia tendencji utrzymania wzrostu
eksportu stanowiacego sit¢ motoryczna rozwoju pol-
skiej gospodarki.

XIV KEP majac na uwadze potrzebg optymalnego
wzrostu eksportu, deklaruje wspétdziatanie Stowarzy-
szenia Eksporteréw Polskich z bankami, przedsigbior-
cami, instytucjami, organami rzadowymi i samorzada-
mi w celu wykorzystania potencjalnych mozliwosci
gospodarczych i kadrowych, a takze zaplecza naukowo-
badawczego na rzecz proinnowacyjnego i proekspor-
towego rozwoju polskiej gospodarki.

Stowarzyszenie Eksporteréw Polskich
Warszawa, 20 listopada 2015 r.
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WARSZAWSKIE FELIETONY MIKOtAJA ONISZCZUKA
Powrét do gospodarki

Po okresie dominacji problematyki wyborczej i po-
litycznej — na aren¢ wydarzen krajowych powraca te-
matyka ekonomiczna. Z calq jaskrawoscia potwierdzit
to X Kongres Obywatelski, zorganizowany 7 listopada
w gmachu Politechniki Warszawskiej. Tematyka Kon-

gresu byta konkretna i rzeczowa.

Obejmowata az dziesi¢¢ zagadnien, rozpisanych na
tylez samo sesji, stad ich prezentacja zaj¢ta przeszto pigé
godzin czasu. Ale nudno nie bylo. Przede wszystkim
dlatego, ze ich autorami byli znani, doswiadczeni i uty-
tufowani prelegenci o bogatym dorobku analitycznym.

Juz sam temat Kongresu ,,Polska jutra. Mozemy by¢
lepsi” — brzmial zachecajaco do udziatu, a c6z dopiero
jego prowokujaca do rozmyslan szczegétowa struktura,
ujeta w formie pytari. A byly to pytania osadzone w
realiach naszej codziennosci, z wizja blizszej i dalszej

przysztosci. A w oryginale wygladaty one tak:
— Na jakich warto$ciach oprze¢ rozwéj Polski?;

— Polska gospodarka — czy czas na ekosystemy roz-

wojus;

— Edukagja dla rozwoju: jakich postaw i kompe-
tencji potrzebujemy i jak je rozwijac?;

— Cyfrowe szanse — co zrobi¢, aby zaawansowane
ustugi IT staly si¢ polska specjalizacja?;

— Sport dla zdrowia, rozwoju osobistego i budowy
wiezi spolecznych.. .;

— Jakiej przestrzeni publicznej potrzebujemy?;

— Polska lokalna — jak si¢ rozwijac?;

— Czas na godng pracg i lepszy rynek pracy...;

— Las — zrédlo tozsamosci, edukator i kreator
wiezi. . .;

— Co mozemy zaoferowaé Europie i $wiatu?

A mysl przewodnia Kongresu ujeto w jego artykule
programowym w sposdb nastepujacy: ,,fesli chcemy wy-
rwac sig z putapki sredniego rozwoju i dochodu — musimy
zmienic reguly naszej polskiej gry. Odejs¢ od zachowar
skrajnie egoistycznych, gdzie jeden wygrywa kosztem dru-
giego, na rzecz konkurowania zbiorowego i wygrywania
razem. Nauczmy si¢ gry druzynowej, przy jednoczesnym
wydobywaniu tego, co najlepsze, z kazdego z nas. Tylko w
ten sposéb mozemy zbudowac nasz dobrobyt”.

Polski eksport w dobrej kondycji

Sa juz $wieze dane GUS za 8 miesi¢cy br. A z nich
wynika, ze sytuacja w naszym eksporcie jest lepsza niz
przed rokiem, gdzie tez byto dobrze. Mam na wzgle-
dzie poziom i dynamike¢ dostaw na rynki zagraniczne.

Ujmujac wartosci dostaw w eurowalucie — polski
eksport w okresie styczeni-sierpieni br. wynidst 115,6
mld euro, a import — 113,4 mld euro. A to oznacza

wzrost eksportu globalnego o 7,2%, a importu — o

3,3%. W efekcie — dodatnie saldo wyniosto 2,2 mld
euro, wobec ujemnego salda przed rokiem w wysoko-
$ci 1,8 mld euro. A to jest tez fakt pozytywny. To jest
obraz makro.

A z kim i jak handlujemy? Oto najbardziej charak-
terystyczne informacije.

Eksport

Gléwnymi rykami zbytu polskich towaréw sa kraje
rozwinigte. Eksport don si¢ga ponad 98,9 mld euro,
czyli 85,6% jego wartosci globalnej, w tym do krajéw
Unii Europejskiej wynosi ponad 91,5 mld euro stano-
wiac 79,2%.

W czotowej dziesiatce odbiorcéw polskiego eks-
portu jest 8 krajéw europejskich i 2 spoza Europy. To
USA i Chiny. Eksport do poszczeg6lnych krajéw i ich
udzialy w eksporcie (w %) przedstawiaja si¢ nastgpu-
jaco:

— Niemcy — 27,1;

— W. Brytania — 6,7;
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— Czechy - 6,5;

— Francja - 5,6;
— Whochy — 4,8;
— Holandia — 4,5;
— Rosja — 2,9;

— Szwecja — 2,7;
— Wegry — 2,6;

— Hiszpania — 2,0.

I juz dla ciekawosci tylko — Ukraina zajmuje osiem-
naste miejsce na liscie naszych partneréw w eksporcie
i dwudzieste drugie — w imporcie.

Import

Najwickszy import pochodzi tez z krajéw rozwi-
nigtych (66,4%), w tym z krajéw UE (59,7%). A z kra-
jow rozwijajacych si¢ pochodzi 24,3% importu, za$ z
krajéw Europy Srodkowo-Wschodniej tylko 9,3%.

Import polski pochodzi z takich krajéw, jak:

— Niemcy — 22,8;

— Chiny - 11,3;

— Rosja —7,9;

— Whochy — 5,3;

— Francja — 3,9;

— Holandia — 3,7;

— Czechy - 3,5;

- USA -2,7;

— W. Brytania — 2,6;

— Belgia — 2,5.

Udzialy w globalnym imporcie podane w procen-
tach.

Saldo

Najwyzsze dodatnie salda obrotéw osiggamy w
handlu z krajami rozwini¢tymi, bo rzedu 23,6 mld
euro, w tym w zasadzie w catoéci z krajami UE. Tylko
z Niemcami sigga ono 5,5 mld euro.

Najwyzszy poziom ujemnych sald mamy w obro-
tach z krajami rozwijajacymi si¢, bo rzgdu 16,9 mld
euro, i z krajami Europy Srodkowo-Wschodniej —
nieco ponad 4,5 mld euro, w tym gléwnie z Rosja.

Na kilka miesigcy przed korficem roku — sytuacja
jest wigc korzystna.

I nie ma racjonalnych przestanek, by ja zakt6cic¢ lub
zmieni¢. Rok dla eksporteréw, po raz kolejny, bedzie
wiec udany.

Dobra inicjatywa

To dobry i konkretny przyktad konstruktywnego
dzialania w obszarze ukrairisko-polskich stosunkéw
gospodarczych. A sprowadza si¢ on do tego, ze 20 paz-
dziernika br. w Warszawie powotane zostato Ukrain-
skie Stowarzyszenie Biznesu w Polsce.

W skiad stowarzyszenia wchodzi 25 polskich firm,
kt6rych zatozycielami sa ukraifiscy inwestorzy, a ktd-
rzy zapoczatkowali swoja dziatalno$¢ gospodarcza na
terenie naszego kraju.

Sa to reprezentanci takich dziedzin i branz, jak IT,
przemyst elektromaszynowy, w tym narzedziowy, ener-
getyka alternatywna, przemyst rolno-spozyweczy i rol-
nictwo. Dziatalno§¢ merytoryczna stowarzyszenia jest
ma by¢ do$¢ szeroka i réznorodna.

Gléwne jej obszary, to lobbing i promocja ukrain-
skiego eksportu na rynek polski i rynki unijne, wy-
miana doswiadczen i informacji, prawna troska i
obrona ukraifskich intereséw i inwestycji bizneso-
wych, a takze przygotowywanie propozycji adaptacyj-
nych do wymogéw prawodawstwa unijnego.

Asocjacja ma wspiera¢ organizacyjno-prawnie pro-
jekty wspélpracy i wspétdziatania. Wsréd prioryteto-

wych kierunkéw dziatania stowarzyszenia wymienia si¢
wspdtprace systemowg z polskimi organami wladzy i
instytucjami regionalnymi oraz wyzszymi uczelniami i
instytutami naukowo-badawczymi. W tym ostatnim
obszarze przewiduje si¢ stworzenie Polskiej Ligi Ukra-
inskich Studentéw, uwzgledniajac fake, ze aktualnie ich
liczba w naszym kraju sigga 28 tysiecy.

Prezesem Stowarzyszenia wybrany zostat Jarostaw
Romanczuk, adwokat i kierownik warszawskiego biura
Migdzynarodowego Centrum Prawniczego EUCON,
dziatajacego od 2006 roku w Warszawie. Wicepreze-
sem zostal Ireneusz Derek, szef firmy Plastiks Ukraina.
Szefem Rady Stowarzyszenia, czyli najwyzszego jego
organu, zostal Oleg Dubisz, a jego zastgpca Wadim
Sieni, zawiadujacy przedsigbiorstwem Alfa-Centrum,
zajmujacym si¢ precyzyjng obrébka mechaniczna.

Z uczestnikami inauguracyjnego posiedzenia Sto-
warzyszenia spotkat si¢ Ambasador Ukrainy w Polsce,
Andrij Deszczyca, ktéry zapewniat o petnym poparciu
dla dziatan powotanego Stowarzyszenia. Na takie
wsparcie moze tez liczy¢ ze strony Stowarzyszenia Eks-
porteréw Polskich.
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Rzetelna robota

O dobrych wynikach polskiego eksportu decyduje
w znacznej mierze dziatalno$¢ promocyjna na rynkach
zagranicznych. Oto jeden z przyktadéw.

7 listopada br., w ramach obchodéw Dni Polskiego
Migsa i Nabiatu, w centrum wystawienniczym Metro-
politan Expo w Atenach, z inicjatywy Wydziatu Pro-
mocji Handlu i Inwestycji Ambasady RP, odbylo si¢
seminarium dla ponad 120 polskich i greckich przed-
sigbiorcéw z branzy migsnej i mleczarskiej. W czesci
merytorycznej wprowadzenia dokonat Mirostaw Gojdz
— kierownik WPHI, odpowiedzialny za organizacj¢
spotkania, po czym oméwiono dwa tematy wiodace,
tj. wzrost polskiego eksportu do Grecji, w tym towaréw
z branzy migsnej oraz bardziej szczegétowo — polska
oferte wspdlpracy w tym zakresie. Z zainteresowaniem

¥

odebrano takze informacje specjalistki ds. promocji
eksportu z WPHI, Marty Szajbel, o wartosciach sprze-
dazy poszczegdlnych asortymentéw towaréw w latach
2014 - 2015.

Stwierdzita m.in., ze asortymentem ,,flagowym” jest
migso wolowe.

Potem wystgpowali zaproszeni goscie. Wsréd nich
byl m.in. dr Christos Constanti-Zarifi — konsultant ds.
zywnosci greckich organizacji wspierajacych biznes. W
swojej wypowiedzi podkreslit przyjacielskie relacje mie-
dzy Polska i Grecja, a potem zaprezentowal analiz¢
greckiego rynku migsa i nabiatu oraz perspektywy roz-
woju wsp6tpracy w imporcie migsa i nabiatu z Polski.
Ponadto glos zabral Stylianos Staikos, wiceprezes
Grecko-Polskiej Izby Przemystowo-Handlowej, zapo-
wiadajac dynamizacje dziatan Izby oraz zachgcajac do
wspdlpracy przedsi¢biorcéw obu stron.

Atrakcyjno$¢ spotkania i stopien zainteresowania
podnosily imprezy towarzyszace. A obejmowaly one
prezentacj¢ firm polskich i degustacjg polskich wyro-
béw i potraw, a takze wystep zespotu ludowego ze
szkoty polskiej w Atenach. Pigcknie wygladata tariczaca
mtodziez w strojach krakowskich. R¢ce same sktadaty
si¢ do oklaskdw.

Przyktadéw podobnie dobrej roboty jest sporo, w
tym na rynku niemieckim, francuskim czy wloskim.
Wszystkie sa godne nasladowania i wsparcia.

Realia ukrairiskiego rolnictwa

O tym, ze sytuacja gospodarcza Ukrainy jest trudna
i dlaczego — wiemy. A jak na tym tle wyglada aktualny
stan i problemy w rolnictwie — raczej niewiele. I jakby
na zaméwienie, w polowie pazdziernika, przestano mi
— prosto z Kijowa — ciekawy material na ten temat.
Wielce autorytatywny, bo powotujacy si¢ na informa-
¢je z Ministerstwa Polityki Agrarnej, a nawet samego
ministra Aleksieja Pawlenki.

Ograniczajac si¢ tylko do tych informacji — na
uwagg zastuguja nast¢pujace, najbardziej charaktery-
styczne dane i zjawiska oraz podejmowane przedsie-
wzigcia:

— Po pierwsze, ze rolnictwo jest zaniedbane i nie-
doinwestowane — i to od lat. Jedyne, co robiono, to
zmieniano ministréow odpowiedzialnych za polityke
rolna. Aktualnie jest nim 38-letni dr nauk ekonomicz-

nych, z relatywnie bogatym juz stazem zawodowym, w
tym holenderskim. Zna te stabosci i bierze si¢ do ro-
boty, mimo ze przeszkadza mu m.in. opozycyjna frak-
cja Partii Regionéw bytego prezydenta i premiera, a i
czg$¢ oligarchow.

— Po drugie, mimo potencjalnie duzego potencjatu
zasobéw ziemi i wynikajacych stad mozliwosci pro-
dukeyjnych, eksport rolno-spozywczy jest niski. Sek-
tor rolno-spozywczy stanowi 37 proc. wplywéw go-
téwkowych.

W okresie 7 miesiecy br. eksport rolno-spozywczy
wynosit:

— do krajéw azjatyckich — 3,6 mld USD;

— do krajéw Unii Europejskiej — 2,0 mld USD;

— do krajéw afrykariskich — 1 mld USD;

— do krajéw WNP — tylko 863 mln USD.
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W sumie — to okoto 7,5 mld USD, z tego przypa-
dato wiec:

— na kraje Azji — 46,6 proc.;

— na kraje unijne — 25,3 proc.;

— na kraje Afryki — 14,0 proc.;

— na kraje WNP - 11,1 proc.

Mimo tego poziomu sektor rolno-spozyweczy za-
pewnia 37 proc. wplywéw gotéwkowych. Ale jest to
pozycja mato znaczaca kwotowo. To kropla w morzu
potrzeb. Dla poréwnania — polski eksport rolno-spo-
zywczy w tym roku wyniesie 22 mld euro, a w przy-
sztym — nawet 25 mld euro.

— Po trzecie, fatalny jest stan ilosciowy i jako$cio-
wy parku maszyn rolniczych. Dla przyktadu — liczy
on 50 tys. traktoréw i kombajnéw, ale az 72 proc. z
nich liczy ponad 16 lat, stad ich awarie i niska wydaj-
nos¢.

— Po czwarte, plony zb6z z 1 ha sa 2,2 razy nizsze od
$redniej europejskiej.

— Po piate, zbiory zbdz, nawet w granicach 55-60
mln ton, ograniczaja ich mozliwoséci eksportowe i za-
opatrzenia na potrzeby krajowe. Te ostatnie szacuje si¢
na co najmniej 24 mln ton. Eksport bywa nierzadko li-
mitowany.

Nalezy aktualizowa¢ wiedzg¢ na temat artykutéw
rolno-spozywczy. A co z tego wynika lub moze wyni-
ka¢ dla nas, czyli dla producentéw rolnych, eksporte-
réw i inwestoréw, a takze dla politykéw rzadowych?
Na pewno wymaga dobrej, stale aktualizowanej wie-
dzy o produkgji rolnej i popycie na artykuty rolno-spo-

Zywcze, poziomie cen, a juz obowigzkowo, o zdol-

nosciach platniczych i kondycji ukrairiskich podmio-
téw gospodarczych. I nie dad si¢ nabra¢ na ,atrakcyjne”
oferty posrednikéw, bo mozna zle skoficzy¢. Nie ulega¢
tez bezwiednie tapéwkarzom, ktérych petno na kaz-
dym kroku.

Wspotpracowad trzeba, ale rozwaznie i przezornie!
Trzeba walczy¢ o akcesj¢ Ukrainy do UE. Trzeba przy
tym patrze¢ i dziata¢ na rzecz perspektywy. Na dzien
dzisiejszy — wspiera¢ moralnie proeuropejski kurs po-
lityki aktualnego rzadu Ukrainy, w tym jej przyszla ak-
cesj¢ do Unii Europejskiej. A jezeli tak — to w pierw-
szym rze¢dzie z trudem konstruowany program reform
gospodarczych i podejmowane kroki realizacyjne. Jed-
nocze$nie sprzyjaé i wspiera¢ proces mentalnej prze-
budowy spoteczenistwa na rzecz korzysci proeuropej-
skosci, nowoczesnosci, reformowalnosci i mozliwej lep-
szej przysztosci.

By to realizowa¢, potrzebne s z naszej strony m.in.
trzy formy dzialania.

— Pierwsza to nasilenie kontaktéw informacyjnych.
Tyle w kraju réznych konferencji i spotkad, a z
Ukrainy nie ma nikogo, nawet z ich ambasady w War-
szawie.

— Druga to zwigkszenie wizyt przedstawicieli $ro-
dowisk rolniczych w naszym kraju. Warto im pokaza¢
konkretne przyktady dobrej roboty.

— A trzecia to nasilenie kontaktéw medialnych. Jak
zyje, nie pamigtam, by odbyto si¢ cho¢ jedno spotka-
nie polskiej i ukrainiskiej prasy rolniczej. A moze by za-
prosi¢ ukrairiskie ,,Silskie Wisti” do ktérej$ z redakgji.

To zadne koszty, a korzysci dla obu stron.
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STANIStAW MONIUSZKO -
TWORCA POLSKIE) OPERY NARODOWE)

Dawne przystowie niemieckie nakazuje: ,,Nie wierz
czlowiekowi, ktdry nie lubi muzyki’, tej sztuki sztuk,
emanujacej z najglebszej istoty nie tylko duszy ludzkiej,
lecz moze nawet catego Wszech$wiata. Jak wiemy, mu-
zyka cieszyla si¢ w $wiecie antycznym wielka mitoscia,
a umiejetno$¢ grania na instrumencie muzycznym
uchodzita (podobnie jak w arystokratycznych kotach
ostatnich stuleci) za istotng ceche cztowieka kultural-
nego. Kwintylian (I wiek n.e.) podaje, ze w dawnej Gre-
Gji i Rzymie istnial zwyczaj, ze ,przy biesiadach po
posithu podawano sobie po kolei lire, by kazdy na niej cos
zagral’. A kiedy przy jednej z takich okazji Temistokles
oswiadczyl, Ze nie umie na niej graé, uznano go za czto-
wicka mato wyksztatconego i nieokrzesanego prostaka.

Arabski filozof al-Farabi pisat: ,,Muzyka zaiste ma
dar pochlaniania nas, rozpraszania zmeczenia, spowodo-
wanego przez cigzkq prace. Zmusza nawet do zapomnie-
nia czasu spedzonego przy pracy, pomaga pokonywac
gnuzenie, tq pracq spowodowane.” Ale przeciez oddzia-
tywanie tej sztuki jest jeszcze szersze i glgbsze. Nie przy-
padkiem totez XVI-wieczny poeta polski Andrzej
Krzycki wywodzit, zwracajac si¢ do muzyki:

» Iy smutnych rozweselasz,

a szat umiesz koic.
Znuzone pracq ciato

praywracasz do sit.
1y dla wigznia nedznego,

w kajdanach, pociechg.
1 dla tego, co plywa

w wirze morskich wid.
Srogie serce dziewczyny

ty dla chlopca zmigkczasz,
Ty wzruszasz lasy, zwierza,

rzeki, twardosé skat.
A jak mezow uczonych

Swiadczq o tym ksiegi,
Obrotem ty niebieskich

nawet rzqdzisz sfer’.

Nic tedy dziwnego, ze muzyka odgrywa tak donio-
sta role w zyciu duchowym narodéw i uchodzi za waz-
kie kryterium ich rozwoju kulturalnego.

Jesli idzie o muzyke polska, to osiagneta ona zna-
czny poziom rozwoju juz w wicku XIV, a w ,,zlotym”
XVI doznata wspaniatego rozkwitu, zachowujac t¢ dy-

namike takze w XVII. Po istotnym ,wyciszeniu” w kry-
zysowym wieku XVIII, wybuchta pot¢znym andante
ponownie w XIX i XX, a wstgpne akordy do tej feerii
napisal Stanistaw Moniuszko, jeden z najwickszych ge-
niuszy muzyki europejskiej.

Przyszed! na $wiat 5 maja 1819 roku w dobrach ro-
dowych Ubiel niedaleko Smitowicz, potozonych w
Ziemi Miriskiej, w sercu dawnej Litwy, zwanej obecnie
Biaforusia. Wielkie gniazdo tego rodu znajdziemy takze
w postaci miejscowosci Moniuszki w Ziemi Bielskiej
na Podlasiu (,maniuszka” w gwarze tutejszej znaczy
yktamczuch” albo zdrobnienie od imienia ,,Marian”).

Moniuszkowie byli rozgalteziona rodzing szlachecka,
uzywajaca herbéw rodowych Radwan, Lubicz, Krzy-
wda, Dofega i Wadwicz. Dobrze totez byli ongis znani
w Polsce Srodkowej i na Kresach od wieku XVI. Piotr
Moniuszko z powiatu goniadzkiego wspomniany jest w
przywileju kréla Zygmunta I z 19 pazdziernika 1529 r.
W 1536 r. wzmiankowany jest précz Piotra takze Szy-
mon Moniuszko. Wedtug legendy ,dwéch braci, no-
szqcych nazwisko Monco, rycerzy w XV wieku, z Rzymu
do Polski przybyli i w istniejgcych wtedy rozterkach kra-
Jowych czynny wzigli udzial, przyczem tak dobrze si¢ za-
stuzyli stronie zwycigskiej, iz w nagrode nadano im
indygenat z nazwiskiem Moniuszkow i herb Krzywdy.
Obaj osiedlili si¢ nasamprzéd w Ziemi Bielskiej w Woje-
wédztwie Podlaskiem okolo rzeki Biebrzy i dali poczqtek
licznie rozrodzonemu potomstwu.

Pierwszy slad urzgdowy o Moniuszkach znajduje si¢ w
praywileju «libertatis totius Nobilitatis districtus Gonia-
dzensis Rajgrodensis», datowanym w zambku wileriskim
praez kréla Zygmunta I w roku 1529... Przywilej ten, pi-
sany w jezyku taciriskim na pergaminie, zlozono wprawdzie
najprzod w Tykocinie, gdzie si¢ znajdowaty wszystkie inne
ksiggi Ziemi Bielskiej, ale nastgpnie w roku 1610 przenie-
siono go do aktéw grodu gonigdzkiego. W przywileju tym,
wydanym Piotrowi Moniuszce, odnowionem jest nadanie
dostojeristwa szlacheckiego i herbu Krzywda Moniuszkom
orazg przyznanie wladania siedzibami: Wielkie Moniuszki,
Klenianki i Smogornika, nalezqcemi do parafii gonigdz-
kiej” (T. Zychlitski, ,Ztota ksigga szlachty polskie]”).

Z 1642 roku zachowaly si¢ akta sadowe lubelskie o
procesowaniu si¢ Mateusza, Tomasza i Wojciecha Mo-
niuszkdéw z kanclerzem wielkim koronnym Janem Za-
moyskim, krzywdzacym swych spokojnych sasiadéw.
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By¢ moze to wlasnie nieudane sasiedztwo spowodo-
wato ,rozklonowanie si¢” Moniuszkéw na Grodzien-
szczyzng, Miniszezyzng i Wileniszezyzng. W kazdym
badz razie spotykamy ich tu juz pod koniec XVII wie-
ku. Moniuszkowie, osiedli na Midiszczyznie, uchodzili
za ludzi wyjatkowo zamoznych, fortune ich pod ko-
niec XVIII stulecia obliczano na miliony ztotych. Spo-
krewnieni byli z Wojniltowiczami, réwniez zamozna,
patriotyczng szlachta, oraz z Korsakami, Warikowi-
czami, Jelskimi, Prusiriskimi, Lopaciriskimi, Butha-
kami, Rzewulskimi, nalezacymi do najlepszych rodzin
kresowych.

Michal Moniuszko, petnomocnik kréla Augusta II
(1721), wymieniany jest przez akta Trybunatu Gléw-
nego Litewskiego. W dziale r¢kopiséw Centralnej Bi-
blioteki Akademii Nauk Litwy w Wilnie znajduje
si¢ dokument archiwalny z 1722 roku, ktéry brzmi:
~Przed nami, sgdziami glownymi na Trybunat w Wiel-
kim Xigstwie Litewskim z wojewddztw, ziem y powiatéw
na rok teragniejszy [...] obranymi [...] ] W, Pan Michat
Moniuszko prezentowal y ku aktykowaniu list wieczysty
zapis na rzecz w nim nizey wyrazong od_Jegomosci Pana
Thomasza Wollowicza, podsedka ziemskiego grodzien-
skiego wielebnym xigzom Dominikanom konwentu gro-
dzieriskiego dany y stuzqcy, podat [...J”. Chodzito w tym
dokumencie o to, iz pan Woltowicz w 1667 roku zrzekt
si¢ pewnych swych uprawnient majatkowych na rzecz
OO. Dominikanéw grodzieriskich. Michal Moniuszko
wystgpowal w tej sprawie jako patron dominikanéw.
4 pazdziernika 1765 roku do pospolitego ruszenia oby-
wateli powiatu grodzieniskiego migdzy innymi stanat
wJan Moniuszko, na koniu tarantowym’.

W 1809 roku Walenty Moniuszko, po wystucha-
niu na Wszechnicy Wileniskiej kurséw z matematyki,
fizyki, architektury, przyrodoznawstwa i mineralogii
otrzymal dyplom kandydata filozofii.

»Wywiad Familii Urodzonych Moniuszkéw herbu
Krzywda” 2 1804 roku stwierdza: ,,Piotr Moniuszko, w
piatym stopniu pradziad wywdd ninieyszy czynigcych Mo-
niuszkow, przy zaszczycie honoru szlacheckiego posiada-
jac majqtki Kuczyn, Bohdandw, czyli Bohdatica y
Moniuszki, one w spadku synowi swemu Krzysztofowi, a
ten podobniez Mikotajowi, synowi swemu, zostawit. —
Ktdry to Mikotaj Krzysztofowicz, zostawszy catkowitych
rzeczonych majqtkow dziedzicem, pojat w zamescie Anng
Siekluckq, y syndw szesciu z niq splodzit; pierwszego ksie-
dza Tomasza, misjonarza doliszowskiego, ktdry w roku
1662 zapisat majqtki Kuczyn y Bohdarice bratu swemu
Jakubowi [...]; drugiego Woyciecha, z ktdrego pochodzi

Stanistaw Moniuszko, sedzia wilertski, majatek Smitowi-
cze w Guberni Miriskiej posiadajqcy; trzeciego ksigdza
Wawrzyica, dziekana augustowskiego; ... czwartego syna,
ksigdza Aleksandra, altaryste doliszowskiego; pigtego
Piotra, [...], szdstego Jakuba [...]”. W 1804 roku depu-
tacja wywodowa wileriska uznala Walentego i Karola,
synéw Adama, Moniuszkdéw ,,za rodowity y starozying
szlachte polskq”.

Wielki kompozytor Stanistaw Moniuszko byt po-
tomkiem w linii prostej Piotra, figurujacego w przywi-
leju kréla Zygmunta I z roku 1529.

Latem 1812 roku, gdy wojska francusko-polskie
wyzwolity wschodnie potacie bytej Rzeczypospolitej,
zaktadano tu miejscowy samorzad w postaci tzw. ko-
misji powiatowych i prowincjonalnych, do ktérych wy-
bierano ludzi najbardziej patriotycznych i godnych pod
wzgledem etycznym. Oto np. jak brzmi jeden z dw-
czesnych protokotéw:

»Dziato si¢ na sessyi Kommissyi Rzqdu tymczasowego
prowincyi Miriskiey Roku 1812-go miesigca Lipca 15-go
dnia.

Kommissya prowincyonalna, spetniajqc dekret Jasnie
oswieconego Xigzecia d’Eckmiibll na dniu 13-m teraznie-
yszego miesigea wydany, przystapila do ustanowienia
Kommissyow powiatowych |[...] i wybrata do onych osoby
Jako to: do powiatu borysowskiego Jasniewielmoznych Jo-
zeffa Wotowicza, Raffata Korsaka, Jozeffa Sliznia, Jana
Norwida y Piusa Tyszkiewicza, ktdrym niezwloczne zaje-
cie si¢ obowigzkami porucza. Przekonana jest Kommissya
Rzqdowa prowincjonalna, ze osoby do Kommissyi Powia-
towey wezwana znajomq gorliwosciq y patriotyzmem,
Jakie kazdy Polak ze krwig posiada, odpowiedzq we
wszystkim wielkim zamiarom Nayjasnieyszego Cesarza
Wielkiego Napoleona, Wybawiciela Naszego, oraz spetniac
troskliwie y ochoczo bedg wlozone na siebie obowigzki.

Podpisy: Michat Xigzg Puzyna — prezydent, kawaler
orderu Sw. Stanistawa; Ignacy Moniuszko. Ludwik Ka-
mietiski. Jan Chodzko. Wincenty Wolodkowicz. Roman

Twanowski, sekretarz generalny prowincyi Miriskiey’...

Takze ojciec Stanistawa Moniuszki, Czestaw, stuzyt
wojskowo w oddziatach Napoleona, w randze kapitana
petnit obowiazki adiutanta sztabu marszatka Joachima
Murata, jednego z najbardziej brawurowych dowdd-
c6éw tego okresu; byt zreszta réwniez oficerem wielkiej
odwagi, m¢znym i pelnym poswigcenia.

W okresach pokojowych cztonkowie tego rodu
chetnie oddawali si¢ naukom i sztukom wyzwolonym.
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Dominik Moniuszko, ,major bytego wojska pol-
skiego”, od 1836 roku znajdowat si¢ pod tajnym nad-
zorem policji za to, iz znaleziono u niego ,niektdre
papiery masoriskie”. Gospodarowal w majatku Lat-
kowszczyzna, powiatu ihumeriskiego. Jak odnotowy-
wala policja, ,pozbawiony jest zdrowego rozsgdku i
prowadzi dziwny tryb zycia”. W powiecie za$ bobruj-
skim, w majatku Czapy byl pilnowany przez policj¢
Ferdynand Moniuszko, tez eks-powstaniec. Okoto
1840 r. nauczat prywatnie muzyki.

N. Moniuszko okoto 1841 r. pelnit obowiazki pro-
tokolisty Litewskiej Konsystorii Duchownej. Po roku
1863 za polityczna nieprawomyslnos¢ w guberni ko-
wieriskiej zwolniony ze stuzby zostat m.in. w powiecie
szawelskim ,,radca tytularny Aleksander syn Stanistawa
Moniuszko. Srodkéw na utrzymanie nie ma’.

W 1896 r. Kazimierz Roman, Stefan Ludwik i Jézef
Wincenty Moniuszkowie zostali potwierdzeni w rodo-
witoéci przez Departament Heroldii Senatu Rzadza-
cego w Petersburgu. Tak wigc, jak wynika z przyto-
czonych zapiséw archiwalnych, byli panowie Mo-
niuszkowie rodem czynnym, ruchliwym, obdarzonym
energia witalna i rozmaitymi uzdolnieniami.

kokk

Czestaw Moniuszko, ojciec Stanistawa, po dymisji
z armii francuskiej w 1813 roku osiadt w Ubielu. Pojat
za zong panng Elzbiet¢ Madzarska (zdaje sig, ze pano-
wie Madzarscy byli jedni z Mozarskimi vel Mozaj-
skimi, herbu Pogon Ruska, wywodzacymi si¢ z
Wotynia, lecz osiadlymi tez w Ziemi Stuckiej), ktéra
tez powila mu z biegiem lat az szesciu dzielnych synéw.

Od wezesnego dzieciristwa Stanistaw Moniuszko,
jak wyznawal, ,.czut nieprzeparty pocigg do muzyki®, a
jego pierwsza nauczycielka w tej materii byla wiasnie
matka, $wietnie grajaca na fortepianie i $§piewajaca pol-
skie piosenki rodzinne i patriotyczne.

Rodzice wezesnie zauwazyli i docenili talent syna,
by za$ go nalezycie rozwina¢, porzucili na pewien czas
dobra dziedziczne i przeniesli si¢ do Warszawy, gdzie
chlopiec pobierat lekcje gry na fortepianie i organach,
jak tez teorii muzyki i kompozycji, u Augusta Freyera,
stawnego niemieckiego mistrza. Pobyt w Warszawie
trwat od 1827 do 1830 roku i odegrat doniosta role w
ksztattowaniu si¢ talentu i $wiatopogladu Stanistawa
Moniuszki. Wzgledy majatkowe zmusity rodzing do po-
wrotu do Ubiela, gdzie mtodzian jednak nadal pracowat
nad doskonaleniem swych umiejetnosci i wiedzy.

Po zdaniu egzaminéw w gimnazjum minskim w
1837 roku S. Moniuszko udat sie na studia do berlis-
skiej Singakademie, gdzie si¢ ksztalcit pod okiem kom-
pozytora i dyrektora tejze uczelni Franciszka Rungen-
hagena. A po kilku miesigcach w stolicy Prus ukazaly
si¢ drukiem trzy pierwsze kompozycje mtodego twor-
cy: ,, Irzy piesni” do stéw A. Mickiewicza. Moze to dzi-
wi¢ i zaskakiwa¢, ale polska krytyka — piérem An-
toniego Woykowskiego — zareagowata zyczliwie na ten
pierwszy glos geniusza: ,.Z prawdziwq przyjemnosciq do-
nosimy o tych piesniach jednego z miodych kompozytoréw,
w ktorych mito nam poznac utalentowanego kompozytora
Spiewdw, jakich prawie dotqd nie posiadamy’...

Doprawdy niezwykte to zjawisko w kulturze pol-
skiej, by tak autentyczny talent zostat zyczliwie powi-
tany (potem zreszta pismakom gazeciarskim ,,odbito” i
nadrobili z nawiazka w dziele bluzgania btotem), bo tu
wielbi si¢ glupcéw i hochsztapleréw, a ludzi utalento-
wanych zaszczuwa si¢ do twérczego... milczenia... Jak
wida¢, nie ma reguly bez wyjatkéw.

*okk

23-letni Stanistaw Moniuszko po raz pierwszy przy-
jechat do Petersburga w 1842 r., majac za sobg trzylet-
nie studia muzyczne w Berlinie oraz skromny dorobek
kompozytorski, i poczat zabiega¢ o protekgje i prace.
Jednak nie zdotal uzyska¢ statego zatrudnienia. Cho-
ciaz podczas dwumiesi¢cznego pobytu uzyskat zgode
cenzury na publikacje swojego zbioru piesni ,,Spiew-
nika domowego”. Niewatpliwie wazne byly tez inspiru-
jace wrazenia artystyczne: Petersburg, jako miasto wiel-
kiej kultury, wrecz go oszotomit, zycie za$ teatralne i
muzyczne wzbudzito szczery zachwyt (,O teatrach, o
ich doskonatosci stéw mnie braknie, azeby Ci dac jakie-
kolwiek wyobrazenie, ktdrego sam weale nie miatem” —
pisat do zony).

Kiedy po siedmiu latach, na poczatku 1849 roku,
Moniuszko pojechat ponownie do stolicy Cesarstwa,
widzt ze sobg material orkiestrowy ,Bajki”, kantatg
WMilda’ i pierwsza wersj¢ opery ,,Halka”. Jak pisal bio-
graf Moniuszki, Aleksander Walicki, ,,w Petersburgu dac
koncert nie jest rzeczq tatwq, a coz dopiero zyskac powo-
dzenie. Imig jego bylo weale nie znanym w tym miescie,
wystepujqc zas z wiasnymi wylgcznie kompozycjami wzbu-
dzi¢ mdgl w profanach tylko nieufnosé, w artystach tylko
zawisé. [...] Gdy jednakze na pierwszej probie po odegra-
niu pierwszego ustgpu orkiestra w zapale klaskac poczgta,
wtenczas i sam kompozgytor i Zyczliwe jemu osoby nabraty
otuchy, ze i publicznos¢ dobrze przyjmie. I rzeczywiscie,
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~Milda” w Petersburgu ogromne wywarta wrazenie. Je-
dnozgodnie artysci i krytycy miejscowi przyznali Moniuszce
tworczosé oryginalng, na wskros przejetq swojskoscig. |[...]
Caly swiat artystyczny, a nawet arystokratyczny, starat sig
poznac go osobiscie i skladano mu wizyty w skromnym
mieszkaniu przy ulicy Milionnaja, w suterenie. Najwigk-
sze uwielbienie dla Moniuszki okazywali znakomici kom-
pozytorowie dwezesni: Glinka i Dargomyzski, i nawzajem
wielki tez szacunek w nim wzbudzili.

Gléwnym celem trzeciej podrézy polskiego kom-
pozytora do Petersburga, przedsigwzigtej w lutym 1856
r., znowu bylo zorganizowanie koncertu. W sali ksiecia
Jusupowa brzmiala uwertura ,Bajka” i fragmenty z
»Mildy”, w potowie za$ utwory dotad tu nieznane —
uwertura ,Kain” oraz kantaty ,Nijola” i ,Madonna”
(dumaczem tekstéw byl bardzo znany wéwczas poeta
Wiadimir Bieniediktow). W gazetach pisano: ,, Wszyst-
kie numery jego koncertu publicznos¢ wystuchata z roz-
koszq”, ,kompozytor jest peten tworczosci, a twory jego sq
genialne”, ,w utworach jego, obok wielkiej plodnosci i
rozmaitosci, daje si¢ widziec glgbokos¢ mysli, pewnosé
ucgucia, prawdziwie mistrzowskie poczecie i wyrobienie
w sobie przedmiotu i w ogdle rzadki przymiot poddawa-
nia w kazdym razie wlasnych natchnieri pod wymagania
delikatnego smaku’.

Ostatni raz Moniuszko przybyt do Petersburga w
1870 r. na premier¢ opery ,,Halka”. Wtedy byl juz na-
czelnym dyrygentem opery w warszawskim Teatrze
Wielkim. Temat opery jest prosty, codzienny, a jedno-
cze$nie dramatyczny. Jest to po wielokro¢ powtarzajaca
si¢ historia dziewczyny uwiedzionej i porzuconej, koni-
czaca si¢ oblakaniem i samobdjstwem. Za 10 lat w
Warszawie miala juz 150 przedstawieri, wystawiano ja
w Pradze (gdzie w 1868 r. przygotowat ja B. Smetana)
i w Moskwie.

W Teatrze Maryjskim obsadg zapewniono na naj-
wyzszym poziomie. Halke $piewala jedna z najwick-
szych rosyjskich $piewaczek drugiej potowy XIX wieku
Julia Ptatonowa, Jontka — Fiodor Komissarzewski, stol-
nika kreowat znany bas-baryton Giennadij Kondra-
tiew. Znakomici byli tez tancerze; w I akcie w polo-
nezie i mazurze wystgpowali najlepsi solisci — ulubie-
niec publicznosci, Polak, Feliks Krzesiriski, Sofia Ra-
dina, Lew Stukotkin, Pawel Gerdt. Premiera odniosta
zastuzony sukces. Natychmiast pojawily si¢ recenzje;
glos zabrali niemal wszyscy najznakomitsi krytycy mu-
zyczni Petersburga tego czasu, generalnie wyrazajac

opini¢ pozytywna.

Stanistaw Moniuszko

W ciagu trzech lat w Teatrze Maryjskim zaprezen-
towano 31 spektakli ,, Halki”. Podobng liczb¢ uwazano
woéwezas za dowdd niewatpliwego sukcesu. Ale Mo-
niuszko juz tego nie doczekat — 4 czerwca 1872 r. od-
szedl na zawsze. Cezary Cui opublikowat obszerny
artykut poswigcony jego pamicci w ,Sankt-Pietier-
burgskich Wiedomostiach”. Autorytetu i uznania, jakie
zdobyt sobie Moniuszko w kregach rosyjskiej inteli-
gengji twérezej, dowodzit fake, ze w tymze 1872 r. Ilia
Riepin umiescit jego podobizng na swym wielkim pt6t-
nie ,, Kompozytorzy stowiariscy”. Dzi§ obraz znajduje sig
w foyer Wielkiej Sali Konserwatorium Moskiewskiego.

Rosja stata si¢ krajem, gdzie opery Moniuszki zdo-
byly najwigksza poza ojczyzna kompozytora popular-
no$¢. Premiery przygotowywali czotowi rosyjscy dyry-
genci, w gtéwnych partiach $wigcily triumfy najzna-
komitsi $§piewacy, m. in. Marianna Czerkasska, Leonid
Sobinow. W mie$cie nad Newa w 1953 r., w Malym
Teatrze Operowym po raz pierwszy wystawiono ,,Stra-
szny dwdr”. Spektakl utrzymywat si¢ w repertuarze az
przez 8 sezonéw. Mingto pét wieku, a w dniu 19 czer-
wca 2003 r. na Matej Scenie w Teatrze Muzycznym
,Zazierkalje’, odbyla si¢ rosyjska premiera opery Sta-
nistawa Moniuszki ,, Verbum Nobile”.

Spektakl, rezyserowany przez Andrieja Swiackiego
zostal zrealizowany przez grupe mlodych $piewakéw
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Teatru — studentéw i aspirantéw Akademii Sztuki Teat-
ralnej, jako wspélny projekt Instytutu Polskiego i ,,Za-
zierkalja’.

kokk

W 1840 roku, po pomyslnie ukoriczonych studiach,
miody kompozytor powrdcit na ziemi¢ ojczysta, do
Wilna. Pobyt nad Wilig rozpoczat si¢ pod szczgsliwa
gwiazda: idac za glosem serca pan Stanistaw poslubit
swa dawna mlodziericza mitos¢, panng Aleksandre Mil-
leréwng (szlachcianke herbu Pomian), w zgodnym po-
zyciu z ktéra dochowat si¢ z biegiem lat o§miorga dzieci.

W 1841 przyjat posade organisty w kosciele $w.
Jana w Wilnie, ale ta praca zarobkowa wcale nie ogra-
niczat swej aktywnosci. W latach pobytu nad Wilia po-
wstat caly szereg matych oper i operetek, jak ,,Nocleg w
Apeninach”, ,Loteria”, ,Karmantol’, ,Z6lta szlafmyca’,
SJawnuta, czyli Cyganie” (wystawionych gléwnie na
matych scenach prowincjonalnych); pisat réwniez Mo-
niuszko tzw. ,wktadki” do oper i przedstawieni teatral-
nych innych autoréw. Stanowisko organisty u $w. Jana
zaowocowalo twérczoscia religijna: kilkoma mszami
(polskimi i tacifskimi), ,Litaniami ostrobramskimi”
oraz kantatami. Niektdre z nich powstaly dla zatozo-
nego przez kompozytora Towarzystwa im. sw. Cecylii.

Moniuszko — poza komponowaniem — catym ser-
cem zaczal tez pracowaé nad upowszechnianiem mu-
zyki. W kosciele $w. Jana, w ktérym objat posade
organisty — dawal koncerty (na wspaniatych organach
roboty Gaspariniego). Wykonat po raz pierwszy w Wil-
nie m. in.: ,Requiem” Wolfganga A. Mozarta oraz frag-
menty ,,Stworzenia swiata” Jézefa Haydna. Opubliko-
wane w Wilnie piesni ,berliniskie” wraz z kilkoma no-
wymi utworami wzbudzily ogromne zainteresowanie:
»Kto owego czasu pamigciq zasiggnqc nie moze, temu
trudno pojac bedzie, jakie to wrazenie na wszystkich wy-
warlo zjawienie sig¢ pierwszych spiewdw Moniuszki.
Przedtem u nas bardzo mato byto swojskich kompozycji do
Spiewn” (Aleksander Walicki).

Moniuszko widzac zapotrzebowanie spoteczne na
piesni polskie i zachgcony goracym przyjeciem do-
tychczasowych utworéw, postanawia wydawaé piesni
w zeszytach pod wspélnym tytutem ,Spiewnik domo-
wy”. Poza umuzykalnieniem polskiego spoteczefistwa
przy$wieca mu drugi, nie mniej wazny cel, nazwany w
pozniejszym czasie przez Sienkiewicza tworczoscia ku
pokrzepieniu serc, pomoca w przetrwaniu ci¢zkich cza-
s6w, podtrzymaniem patriotyzmu. Pokrzepienie serc
staje si¢ coraz bardziej potrzebne. W latach czterdzie-

stych XIX w. wzmaga si¢ na Wilenszczyznie polityczny
i w nie mniejszym stopniu kulturalny ucisk. W 1842
r. zamknigto ,resztki” wiledskiego Uniwersytetu (w
postaci Akademii Medyczno-Chirurgicznej), a Semi-
narium Duchowne przeniesiono do Petersburga.

Aby pozyskaé nabywcéw i rozpropagowaé ideg
»Spiewnika”, Moniuszko dzieki uprzejmosci redakrora
Przeclawskiego drukuje w wydawanym po polsku ,, 75-
godniku Petersburskim” (Nr 72, 1842 r.) prospekt za-
checajacy do prenumeraty dzieta: ,Spiewnik mdj za-
wierad bedzie zbidr Spiewdw na jeden glos z towarzysze-
niem fortepianu. Wiersze staratem si¢ wybierad z najlep-
szych naszych poetdw, mianowicie Piosnki sielskie tudziez
Piosnki wiesniacze znad Niemna w nim umiescitem,
bedgc tego praekonania, ze te utwory poetyczne najwiecej
w sobie charakteru i barwy krajowej okazywaty”. Ow
,charakter i barwy krajowe” stanowia klamre spinajaca
wszystkie piesni Moniuszki. Z. Jachimecki — autor mo-
nografii napisanej dla uczczenia setnej rocznicy uro-
dzin twodrcy opery narodowej — zwraca uwagg na
podobienstwo postaw Moniuszki i wielkiego kompo-
zytora Renesansu Mikotaja Gométki. Gométka w
przedmowie do ,,Melodii na Psalterz Polski”w przeka-
dzie Jana Kochanowskiego pisze, ze ,, Dawidowe Psal-
modyje sq tacniutko uczynione, prostakom nie-zatrud-
nione, nie dla Wlochow, dla Polakéw, dla naszych pro-
stych domakdéw.” Laczy wigc Gomdétke i Moniuszke po-
dwdjna stuzba, artystyczna i spoleczna, jakze znamien-
na i ponadczasowa dla roli i zadan polskich twércow.

Za zycia wydal Moniuszko sze$¢ zeszytéw ,,Spiew-
nikéw”. Niektére wydawane byly parokrotnie. Po
$mierci kompozytora kolejne sze$¢ ,,S}Jiewnikéw”, w
opracowaniu ucznia Moniuszki, Wtadystawa Rzepki,
wydata Sekcja Moniuszki w Warszawskim Towarzy-
stwie Muzycznym w latach 1897 — 1910. tacznie
,,S;Diewniki” zawieraja 262 piesni, ktdre nie sg utozone
chronologicznie, wedlug kolejnosci powstawania, ani
tez tematycznie czy monograficznie ze wzgledu na au-
tora tekstéw. Jedynie szésty ,Spiewnik” utrzymany jest
w jednolitym charakterze, zawiera bowiem wytacznie
piesni do stéw Mickiewicza, a wsréd nich ulubione
przez kompozytora piesni typu balladowego (np. ,,Po-
wrdt taty” i uznane za arcydzielo ,,Czaty”). Moniuszko
wybierat teksty poetyckie nie zawsze najwyzszej miary,
jednak znaczna czgé¢ piesni napisana jest do wierszy ta-
kich autoréw, jak wspomniany juz Adam Mickiewicz,
Kazimierz Brodzinski, Jan Czeczot, Jan Kochanowski,
Jézef 1. Kraszewski, Wincenty Pol, Antoni Odyniec,
Tomasz Zan; a z obcych William Szekspir, Johann
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Wolfgang Goethe, Heinrich Heine i Wiktor Hugo.

Sposréd kantat — oprécz tak znanych, jak ,Sonery
krymskie” czy ,,Widma” (ta ostatnia do tekstu IT czgsci
Mickiewiczowskich ,,Dziadéw”) — na uwagg zastuguje
~Milda”, skomponowana w Wilnie w latach 1847 — 48
do stéw Kraszewskiego z opartej na starolitewskich po-
daniach epopei ,, Witolorauda”. Z utworem tym zetknat
si¢ Moniuszko wezesniej, bo juz w roku 1842 miat go-
towa muzyke do kilku piesni (ktére ukazaly si¢ dru-
kiem), a przed napisaniem ,,Mildy” odbyt podréz folk-
lorystyczna, w czasie ktorej zbieral piesni ludowe. Nie-
raz tez prosit Kraszewskiego o libretto do opery albo
do kantaty; autor ,, Witoloraudy” jednak, niezbyt ufajac
talentowi Moniuszki, zwodzit go obietnicami i dopiero
w okresie warszawskim traktowal nieco zyczliwiej, a
nawet osobiscie dokonat adaptacji tekstu przed wyko-
naniem ,,Mildy” w Warszawie. Wybor tematu tej kan-
taty, w ktdrej bogowie i ludzie dziataja wspélnie lub
przeciwko sobie, wskazuje na niewatpliwie roman-
tyczne zainteresowania kompozytora i nasuwa pordw-
nanie z tetralogia ,Pierscieri Nibelungéw” Ryszarda
Wagnera, wystawiong w catkowitej wersji dopiero trzy-
dziedci lat pdzniej.

Stosunki twércze migdzy Stanistawem Moniuszka a
Jézefem Ignacym Kraszewskim uktadaty si¢ dos¢ cieka-
wie, o nich wlasnie ongis (17 czerwca 1988 r.) suges-
tywnie opowiadat na famach wilenskiego ,, Czerwonego
Sztandaru” profesor Wojciech J. Podgérski, piszac m.in.:
~Moniuszko staral si¢ — bezskutecznie zresztq — o pozys-
kanie pidra Kraszewskiego jako librecisty operowego. W
koticu musial zadowolié si¢ librettem jednej jedynej kan-
taty oraz zapozgyczeniem pomystu do dwdch innych utwo-
réw tego gatunku. Wymagania stawiane przed poetami —
wspotpracownikami kompozytora — najkrécej mozna by
tak wjgc: ,...Muzyka potrzebuje wyrazéw jak najmniej,
ale tak one majq doktadnie mys| rozwijac, ze niby jak to-
patg do glowy sadzié stuchaczowi” (S. Moniuszko w liscie
z Wilna do S. Kowerskiego, 10.05.1850 r.).

Kantaty ,,Milda’, ,, Nijota” i ,, Krumine” stanowiq splot
trudny do rozsuplania. Zacznijmy od korica. O , Kru-
mine” wiemy tylko tyle, ze byla to nie ukoriczona i nie
drukowana kantata mitologiczna Stefana Kowerskiego
oparta — jak twierdzi W, Rudziriski — na ,, Witoloraudzie”
J.I. Kraszewskiego. Uwerture do ,, Krumine” wykonano
publicznie raz jeden w Wilnie, w 1852 1. Jej rekopis pdz-
niej zagingl. Pewne poszlaki wskazujq na zwigzek ,, Kru-
mine” z kantatq ,Nijola” (tekst Edwarda Chlopickiego),
zwiqzek na zasadzie nadrzednosci-podrzednosci, bowiem
»Nijola” miala byc pierwotnie czescig skladowq tej pierw-

szej, tj. , Krumine”. Aby zas dojs¢ do ,, Nijoty”, trzeba nieco
dtuzej zatrzymac si¢ na ,Mildzie”.

Partyturg mitologicznej kantaty litewskiej ,,Milda”,
wraz z glosami orkiestrowymi i wyciqgiem fortepiano-
wym, wydano w Warszawie dopiero w 1909 r. (Jedyne
znane egzemplarze powyzszej edycji — rzadkos¢ biblio-
graficzna — znajdujq si¢ w Warszawie i Poznaniu.) Stowa
do tej kantaty — to w rzeczywistosci mutacja piesni pierw-
szej poematu ,Anafielas”, najambitniejszej objerosciowo
proby poetyckiej Kraszewskiego z lat 1839 — 1845. Tytut
piesni I — , Witolorauda” — nalezatoby ttumaczyé jako
»optakiwanie Witolda™; ,rauda” znaczy ptacz, zal zywych
za zmartymi, a termin ten w zastosowaniu genologicz-
nym litewskim oznacza piesi zatobng. Warto odnotowac,
ze na temat pierwodruku ,,Mildy” istnieje réznica pogly-
dow migdzy muzykologami a historykami literatury,
ujawniajgcea si¢ w bibliografii tzw. ,, Nowego Korbuta”
oraz w pracy Zrédlowej Krzysztofa Mazura , Pierwodruki
Stanistawa Moniuszki” (Warszawa 1970). Zdaniem au-
toréw ,, Nowego Korbuta” , Witolorauda” zostata opubli-
kowana w Wilnie w 1846 r. jako ,,wydanie 2 przerobione
i powigkszone, z 50 drzeworytami Wincentego Smokow-
skiego i muzykq(!) S. Moniuszki”, nastgpnie zas opraco-
wane przez J.1. Kraszewskiego libretto wydano pt. ,Mil-
da’. Kantata mitologiczna, muzyka S. Moniuszki” (War-
szawa 1859). ,,Nowy Korbut” niestusznie stawia znak
réwnosci migdzy dwiema edycjami: , W-wa 1859 toz
W-wa 19097 (,Nowy Korbut™ t. 12: ,,Jozef Ignacy Kra-
szewski. Zarys bibliograficzny”, Krakéw 1966, s. 44-45).
Muzykolog K. Mazur edycj¢ z 1909 r. traktuje na pra-
wach pierwodruku, o poprzednich w ogdle nie wspomi-
najqc.

Kto ma racje? Na szczgscie mozemy siggnac po blok
korespondencji Stanistawa Moniuszki, tam znajdujgc wy-
Jasnienie zagadki. Otéz piesni zalobnych Moniuszki do
stow ,, Witoloraudy” (edycja 1846) nie nalezy utozsamiac
z,Mildg”, podobnie jak edycji ,, Mildy” (1859) nie wolno
mylic z edycjq 1909. ,Napisalem teraz kantate czy tam
ballade(]), tres¢ z mitologii litewskiej. Nazywa si¢
~Milda”. Libretto utozone z urywkéw wstepu ,, Kraszew-
skiego...” — donosit Moniuszko listownie J. Komorow-
skiemu 4.11. 1848 r. Prapremiera odbyta si¢ w Wilnie,
18 grudnia tr., w sali Miillerow przy ul. Niemieckiej, a
Swiadkiem jej byt m. in. Wladystaw Syrokomla. Podstawe
wystawienia ,Mildy” stanowita tzw. pierwsza redakcja
libretta w opracowaniu E. Chlopickiego, natomiast pod-
stawg edycji warszawskiej 1859 — juz libretto oryginalne
Kraszewskiego (autograf tego libretta zachowat si¢ w zbio-
rach Sekcji im. Moniuszki Warszawskiego Towarzystwa
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Muzycznego). Przypomnijmy tez na marginesie, ze rok
wezesniej Moniuszko wigezyt ,, Trzy piosnki Romussy” z
» Witoloraudy” do kolejnego wydania ,, Trzeciego spiew-
nika domowego” (Wilno 1858). Jak powiedzielismy
wezesniej, wyposazenie edycji 1909 w stosunku do pier-
wodruku warszawskiego 1859 bylo znacznie bogatsze pod
wzgledem muzgycznym (partytura, glosy orkiestrowe, wy-
ciqg fortepianowy). ,Nijola”, jak si¢ przyjmuje, zostata
skomponowana w Wilnie, w najblizszych latach po ,Mil-
dzie”. Tekst tej trzeciej kantaty Moniuszko zaczerpnat cze-
sciowo z ,, Witoloraudy”, ale juz niczego wigcej na ten
temat powiedziec sig nie da. Istnieje bowiem tylko wycigg
Jortepianowy kantaty ,,Nijola” w autografie przechowy-
wanym przez Sekcje im. Moniuszki WTM.

Inng dziedzing tworczosci muzycznej Moniuszki re-
prezentuje motet na chor mieszany z towarzyszeniem or-
gandw ,,Agnus Dei. Z krzyza bolesci”, Warszawa 1904.
Stowa do tego utworu kompozytor zaczerpngt z to-
mu wierszy J.I. Kraszewskiego ,, Hymny bolesci” (Paryz,
1857 1), nawiqzujgcych do poezji religijnej Krasiriskiego
i Ujejskiego.”

1 stycznia 1848 r. Moniuszko wystawil po raz pier-
wszy swa wielka opere ,,Halka”, prawdziwe arcydzieto
muzyki powszechnej, przyjete jednak poczatkowo bez
specjalnego aplauzu. W 1849 roku kompozytor ztozyt
wizyte w Petersburgu, zawart — jak juz zaznaczylismy
powyzej — znajomos¢ z Glinka i Dargomyzskim, wy-
bitnymi twércami rosyjskimi, nota bene! — polskiego
pochodzenia. (Por. Jan Ciechanowicz, ,,Musica Pere-
grina’, Motodeczno 2002). Od samego poczatku twér-
czo$¢ naszego kompozytora cieszyta si¢ wielka sympatia
w calej Rosji, a w jakim polskim $rodowisku , kultu-
ralnym” zyt i tworzyt ten wybitny artysta — jedno-
znacznie méwi nast¢pujacy drobny szczegét. Po
premierze ,,Halki” w Wilnie kompozytor zapytat swego
znajomego, starego szlachcica kresowego, jak mu si¢
podoba opera. — ,E, tam. Bardzo dtuga historia. Datby
stolnik dziewczynie krowg w pierwszym akcie i wszystko
by si¢ zaraz skoriczyto” ... Trudno, kazdy geniusz tworzy
wsréd mniej lub bardziej (raczej bardziej) glupiej masy
»prostego ludu” i stanowi co$§ w rodzaju perly — prze-
praszamy za dosadne poréwnanie! — na kupie gnoju.
Jest to reguta bez wyjatku...

Wplywowy jednak rosyjski krytyk muzyczny Alek-
sander Sierow nieco pézniej mial — wsréd wielu po-
dobnych gltoséw — odnotowaé: ,,Dla tych, co znajq jezyk
polski, piesni p. Moniuszki sq istnym skarbem. Nie zawa-
ham sig postawic je w jednym rz¢dzie z najlepszymi, jakie
sq w muzyce w tym lirycznym, piesniarskim gatunku, ktd-

rego gldwnymi przedstawicielami sq w Niemczech E Schu-
bert i R. Schumann, a w naszej ojcgyznie M. Glinka i
A. Dargomyzski” ... Nawet stawa nie zawsze przychodzi
w pore, a przeciez i za nig trzeba nieraz placié.

W kwietniu 1849 roku Stanistaw Moniuszko wy-
stosowat z Petersburga list do swej matki zamieszkalej
w Wilnie, ktéry si¢ rozpoczynal zdaniem:

~Najtaskawsza Mamo Dobrodziejko!

Stato sig! Skoticzyto si¢! Jak najpomysiniej wyszlismy z
honorem i z trochg pienigdzmi, bo gdybysmy nie musieli
siedziec pottrzecia miesigea, mielibysmy po 150 rubli sreb-
rem na osob¢!! a gdyby nam ktokolwiek pomagat, to jest,
gdyby mnie kto pomagal w zatatwianiu kolosalnych trud-
nosci koncertu, pewnieby o 100 koszt byt mniejszy — dla
ciekawosci zatgczam regiestr wydatkow.... [...]

10 jest smutny a wierny rachunek — wszyscy domagajq
sig drugiego koncertu, ktdry choé niewiele, praynajmniej
drugie tyle nam moze przyniesc. — Zdecydowalismy sig,
uzbroiwszy si¢ w cierpliwosé przenajswigtszq, w dnin 24.
kwietnia wystapic po raz drugi. — Westchniciesz tam a
szczerze do Boga, azeby choé w potowie tak nas przyjeto
— jak pierwszy raz —

Usciskam [...].

Tak wigc koncert dany 2 kwietnia 1849 roku stat
si¢ wielkim sukcesem mtodego kompozytora. Nawia-
sem mowiac, bardzo wysoko oceniono natychmiast
muzyke Moniuszki takze w Niemczech, Austrii, Fran-
¢ji, nieco pdzniej — takze w Polsce. W 1860 odbyta si¢
w Warszawie premiera opery ,,Hrabina” oraz w kosciele
Karmelitéw w Lesznie hymnu ,,Boze, cos Polske”... W
1865 r. warszawska publicznos¢ Teatru Wielkiego
przyjmuje owacyjnie opere ,Straszny dwdr”.

Po triumfalnym wystawieniu ,,Halki” w Warszawie
Moniuszko uzyskat stanowisko dyrygenta Opery War-
szawskiej. Moégt wtedy poswigci¢ si¢ kompozycjom
wickszych rozmiaréw i glebszej tresci muzycznej. Napi-
sat wtedy ,,Hrabing”, ,, Verbum nobile”, ,,Flisa”, ,,Straszny
dwor’ 1 ,Parig”. Szczegdlnie z tg ostatnia opera, osnutg
na tle dramatu Delavigne’a, wiazat duze nadzieje. ,Pa-
ria” nie miala jednak zadnego powodzenia — egzotyczny,
cho¢ modny temat okazat si¢ Moniuszce obcy i nie zdo-
tal zainspirowa¢ go do stworzenia oprawy muzycznej,
ktéra doréwnywataby operom o tematyce polskiej.

W roku 1854 zatozyl kompozytor Towarzystwo Sw.
Cecylii, w ktérym skupit zaprzyjaznionych amatoréw
sztuki sakralnej. Celem Towarzystwa bylo wykonywa-
nie warto$ciowych dziel muzyki religijnej, przede
wszystkim polskich. Byt zreszta gtéwnym autorem tych
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dziet. Wykonywat z tymi amatorami réwniez swe
Cztery Litanie Ostrobramskie. I Litania pochodzi z roku
1843, druga z 1849. Nie wiadomo doktadnie, kiedy
powstata /1] Litania. Miata by¢ wykonana pod koniec
1854 lub na poczatku 1855 roku. Wydana pézniej w
Paryzu zostata dedykowana Rossiniemu. /V Litania da-
tuje si¢ r. 1855. Po przeniesieniu si¢ Moniuszki do
Warszawy, Towarzystwu zabraklo ofiarnego i sprezys-
tego animatora, totez si¢ rozpadto.

W 1872 roku publiczno$¢ warszawska przyjeta nie-
stychanie wrogo operetke ,,Beata”. Opinie ludzkie sg
zmienne, a ttum, zdarza sig, linczuje dzi$ tego, kogo
wczoraj jeszcze entuzjastycznie wielbil. Tacy sa ludzie.
O tym wiedziat tez Moniuszko, lecz wciaz nie mégt z
tym si¢ pogodzié, przejmujac si¢ glosem byle pisma-
kéw na tamach warszawskich szmattawcéw. To za$ two-
rzylo jak najbardziej sprzyjajace warunki do rozwoju
czyniacej grozne postepy choroby serca. Rok 1872 byt
ostatnim rokiem zycia wielkiego kompozytora.

4 czerwca rano mistrz ,wyszedt do kosciota i nastep-
nie, zatatwiwszy nicktdre w miescie interesa, o godzinie
10 wrécit do domu. Wiasnie wehodzit na schody, kiedy
go chwycit atak sercowy. Wprowadzono go do mieszkania,
wezwano lekarza, lecz na prézno. O godzinie 6 po potu-
dniu juz nie zyl, zostawiwszy rodzing bez zadnych srod-

kéw” — wspominat w swej ksigzce o Mistrzu Walicki.

7 czerwca odbyt si¢ uroczysty pogrzeb, mszg w ko-
Sciele Sw. Krzyza celebrowat biskup Baranowski, arty-
$ci Teatru Wielkiego wykonali ,,Requiem” Moniuszki;
kompozytora odprowadzata na Powazki 80-tysi¢czna
rzesza wielbicieli jego talentu. Wszyscy zdali sobie
sprawe, kim byt dla narodu polskiego ten skromny,
cichy cztowiek. Czasopismo ,,Bluszcz” pisato: ,,Pogrzeb
Moniuszki byt najwymowniejszym swiadectwem, jaka
spdjnia duchowa, mimo naszej wiedzy nawet, lgczyta nas
wszystkich z Nim. Poczulismy si¢ nagle osieroceni”.

Wielki kompozytor zmart w wieku zaledwie 53 lat,
bedac naprawde w apogeum swej twérczosci. Nike nie
wie, iloma by jeszcze arcydzietami wzbogacit kulture
powszechna, gdyby przedwczesna $mier¢ nie przecigta
nici jego jakze pracowitego zywota. Cata Warszawa ze
smutkiem Zegnata swego geniusza. Tygodnik ,Kfosy”
odnotowat o dniu pogrzebu: , Jakkolwiek sam obrzed
miat si¢ rozpoczqc o godzinie jedenastej z potudnia, juz od
godziny dziewigtej prawie rano kosciot S-to Krzyski, w
ktérym spoczywaty dostojne zwloki zmartego muzyka-
poety, zaczqt si¢ napetniac. O godzinie jedenastej rozpo-
czelo si¢ zatobne nabozeristwo, odprawiane przez biskupa
Baranowskiego, podczas ktdrego artysci opery polskiej wy-

konali ,, Requiem” utworu Sp. Moniuszki. Tysigce ludzi
napetniato juz Krakowskie Przedmiescie; w oknach i na
balkonach petno byto zebranych 0séb. O godzinie wpdt do
pierwszej ruszyt pochdd zatobny... Grobowe milczenie za-
leglo wszystkie ulice, ktdrymi orszak pogrzebowy postgpo-
wat, przerywane tylko odglosem dzwondw koscielnych, ro
zatobnym Spiewem kaplandw, to orkiestrami teatréw war-
szawskich i Bilsego. Pochéd od Sw. Krzyza szedt Krakow-
skim Przedmiesciem do posqgu Zygmunta III, ulicq
Senatorskq... Zebrane thumy do 80 000 wynosity, ktdre
wylegly na te ulice i place miasta. Szta droga przez Bie-
lariskq i Nalewki; cmentarz Powgzkowski juz od dawna
byt przepetniony okolo miejsca, gdzie trumna ztozong byé
miata... Jan Checiriski, artysta i pisarz dramatyczny, prze-
mowit i praypomniat strate, jakq kraj caly ponidst.

S. Moniuszko nie znalazt nasladowcéw. Bo i jak?
Aby nasladowac¢ skutecznie geniusza, trzeba samemu
by¢ geniuszem, ale gdy si¢ jest geniuszem, nikogo si¢
nie nasladuje. Tak wigc kazdy geniusz w dziejach kul-
tury to zawsze samotny ,wilk stepowy”. I wlasnie to
jest pigkne w losie wybitnych artystéw, filozoféw i
uczonych, ze nie mozna ich powiela¢. Warto dodag, iz
we wspdlczesnej Litwie i Bialorusi dzieta Stanistawa
Moniuszki sg uwazane za istotng cze$¢ sktadowa kul-
tury narodowej i nie schodza ze sceny ani w Wilnie,
ani w Minsku.

Dr Jan CIECHANOWICZ

Gréb Stanistawa Moniuszki na warszawskich Powazkach
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U ZRODEL HYMNIKI POLSKIE)J

Piesni polska, tys jak rosa,
Co na spiekly duszg spada!

[...]

Szczgsny, ponad czyjq glowq
Skrzydto swoje tys rozpiela,
Gy mu z piersi rzucisz stowo:
JJeszeze Polska nie zgingta!”

Wiadystaw Betza

b2l
»Rota

»«Rotg» Konopnickiej zmartwychwstala Polska dzisiejsza.

Nalezy sig jej za to od narodu pomnik.”

1. Z pruska pedanteria krok po kroku realizowano
na bytych ziemiach Rzeczypospolitej program germa-
nizacji mlodego pokolenia w szkotach elementarnych
i gimnazjach. Rugowanie polszczyzny odbywalo si¢
stopniowo: najpierw zakwestionowano ja jako jezyk
wyktadowy, by w koncu zlikwidowaé jezyk polski
nawet jako przedmiot nadobowiazkowy oraz w nau-
czaniu religii klas najmlodszych.

Rok 1887 stanowit datg krytyczng zapoczatkowujaca
ten proces; w czerweu 1906 r. padt ostatni szaniec — do
nauczania religii uzyto jezyka niemieckiego.

Pod koniec pazdziernika 1906 r. uczestniczy w
strajkach 47 000 uczniéw w 733 szkofach na terenie
powiatéw czarnkowskiego, wieluriskiego, wyrzyskiego,
bydgoskiego i inowroctawskiego, za$ do potowy grud-

Maria Konopnicka

Kazimierz Przerwa-Tetmajer

nia przyfacza si¢ kolejnych 300 szkét Pomorza Gdani-
skiego. Petycja domagajaca si¢ przywrdcenia jezyka pol-
skiego w nauczaniu religii — liczyla na przetomie
1906/1907 r. 34 369 podpiséw.

Przebieg ofensywy antypolskiej ilustruja szczegdl-
nie wyraziscie dokumenty. Oto przyktad bezpardono-
wego gwaltu zadawanego kulturze ojczystej ziem
rozbiorowych w akcie catopalenia jej posredniczki uni-
wersalnej — ksigzki.

Tak brzmi jedno z wielu orzeczen sadu w Ostrowie.

» W sprawie karnej dotyczqcej zniszczenia drukéw wy-
data 11 izba karna [...] na rozprawie z dnia 30.06.1905 r.
wyrok prawomocny. Wiszystkie znajdujqce si¢ na terenie
Rzeszy Niemieckiej i bedgce w posiadaniu czy to autora,
cgy drukarza, wydawcy, nakladcy albo ksiggarza publicz-
nie wylozone i publicznie oferowane egzemplarze naste-
pujacych drukéw:

1. Adam Mickiewicz. Wydawnictwo Polskiej Partii
Socjalistycznej. Londyn, w drukarni Zwigqzku Zagra-
nicznego Socjalistow Polskich 1898.

2. I1I scena aktu 3 dramatu , Pokonani zwycigzcami,
dramat w 3 aktach. Napisat Janko”. Wyd. II Londyn, w
drukarni partyjnej 1904.

3. »Do Boju” nr 3. Organ PPS, Proletariat. Z dru-
karni Proletariatu.

4. ,Jak si¢ narody rzqdzq?” Opisat Michat Lusnia.
Krakéw 1904. Ksigzka t. z z.0.p.

5. ,Promient”. Pismo postgpowej miodziezy polskiej.
Rok 7 nr 1, Lwéw, styczeri 1905.

6. Wybér poezji, a). tomik pierwszy, b). tomik drugi,
Jedenasty tysigc, Londyn, drukarnia PPS 1903.
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7. »Do mlodziezy”. Piotr Krapotkin, wolny przeklad z
[francuskiego, wyd. drugie. Londyn 1903. Z drukarni PPS.
Jak i potrzebne do wydania tych drukéw plyty i formy na-

lezy zniszczyé. Wyrok jest prawomocny.”

Rzeczywisto$¢ Krélestwa Polskiego odbijata ko-
rzystnie na tym ponurym tle. Od 1905 r., gdy szkol-
nictwo prywatne w Krélestwie wywalczylto sobie prawo
nauczania w jezyku ojczystym, edukacja patriotyczna
otrzymala powazniejszy wymiar, doczekata si¢ réwniez
glebszego oddechu $wiatopogladowego.

Oto obrazek z warszawskiej pensji lewicujacej (Jad-
wigi Kowalczykéwny i Jadwigi Jawurek™:

»Zblizat sig 1 Maja. Solidarnos¢ ze swigtem pracy,
wzigcie udziatu w migdzynarodowym swigcie robotni-
cgym zostato zdecydowane. Przeciez robotnicy poparli
strajk szkolny, przyczynili si¢ do wywalczenia polskiej
szkoty. Przygotowywalysmy si¢ do wzigcia udziatu w po-
chodzie. Na duzych pauzach cwiczylysmy choralnie piesni
rewolucyjne: «Czerwony Sztandar» (Bolestawa Czer-
wiettskiego), «Na barykady» (piesit anonimowa), obie
«Warszawianki» (Casimira Delavignea w przekladzie
Karola Sienkiewicza oraz piesi Wacltawa Swigcickiego),
piesii o Meyerze i Skattonie (Brunona Winawera «Mar-
sylianka robomicza», «Marsylianke» i wiele innych.”

2. Jedna z inicjatorek akcji protestacyjnej przeciwko
gwaltom Prusactwa wobec polskosci ziem i ludzi byta
Maria Konopnicka. Przypomnijmy na marginesie, ze
heroizm stawnych Dzieci Wrzesiniskich — bohateréw
strajkéw szkolnych 1901/1902 i 1906/1907 r. — znamy
dzi§ réwniez dzigki celnym wypowiedziom poetyckim
autorki ,,Roty”.

Na t¢ wlasnie pore¢ przypada ostatnie zwycigstwo
poetyckie Marii Konopnickiej.

Wiersz okolicznosciowy w bogatym dorobku Ko-
nopnickiej to zjawisko dos¢ czgste. Pojmujac pisarstwo
jako rodzaj stuzby spotecznej, byta Pani na Zarnowcu
poetka Zywo i spontanicznie reagujaca na wydarzenia
chwili.

Konopnicka prowokuje i dzi§ jeszcze opinie nieraz
sprzeczne. Trudno$¢ ich wzajemnego pogodzenia ma za
przyczyng zréznicowanie stanowisk badawczych oraz
motywadji czytelniczych. Jest wigeej niz pewne, ze w ka-
tegoriach estetycznych poezja autorki ,,A jak poszed! krél
na wojng” nie moze liczy¢ na wysoka lokate; niewaepli-
wie réwniez warsztat Konopnickiej, rozmijajac si¢ z za-
lozeniami tzw. poezji intelektualnej, jest nastawiony na
»inne pigtro” obiegu spofecznego. Wtasnie ze spotecz-
nego punktu widzenia twérczos¢ poetycka bojowniczki

Stowa: Maria Konopnicka
Muzyka: Feliks Nowowiejski

ROTA

Nie rzucim ziemi, skgd nasz réd,
Nie damy pogrzes¢ mowy!

Polski my nardd, polski réd,
Krilewski szczep piastowy.

Nie damy, by nas zniemczyt wrdg —
1ak nam dopomdz Big!

Do krwi ostatniej kropli z 2yt
Bronié bedziemy Ducha,

Az sig rogpadnie w proch i w pyt
Krzyzacka zawierucha.

Twierdzq nam bedzie kazdy prig —
1ak nam dopoméz Big!

Nie bedzie Niemiec plut nam w twarz
Ni dzieci nam germanit,

Orezny wstanie hufiec nasz,

Duch bedzie nam hetmanit.

Pijdziem, gdy zabrami zloty rég —
1ak nam dopomdz Big!
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o Polske i polsko$¢ osiagnie range ,poezji masowej” w
dobrym tego stowa znaczeniu, poezji obliczonej na po-
wszechny odbiér i powszechne oddziatywanie.

Totez nie moga nas dziwi¢ potoczne reakcje na Ko-
nopnicka ,wykwintnych smakoszéw literatury”. Z ich
opinii zreszta naigrawa si¢ — stusznie — Pawet Hertz,
cytujac nadawane przez nich epitety catemu niemal
garniturowi znanych twércéw dziewigtnastowiecznych,
w takim oto stylu: ,Lenartowicz ckliwy, Syrokomla
nudzi, Krasiniski pisze kulawo, Stowacki jest zbyt po-
etyczny, Asnyk to orzel, ktory ma skrzydta, ale nie poleci,
Konopnicka...”

Tym ostatnim zwycigstwem jest ,Rota”.

Méwi si¢ o niej zwyczajowo, ze zostala napisana z
mysla o 500. rocznicy bitwy pod Grunwaldem. Istot-
nie, na rok 1910 przypada opublikowanie utworu w
czasopismach ,,Kurier Warszawski” (w numerze nowo-
rocznym jako ,Przysiega’), ,Nowiny Krakowskie”,
»Gazeta Samborska”, ,Gwiazdka Cieszyniska” i ,,Gazeta
Polska” (Chicago). Co wigcej, zdaje si¢ t¢ intencje¢ po-
twierdza¢ sama Konopnicka w liscie do redakeji

,Gwiazdki”:

»Szanowny Redaktorze,

Pozwalam sobie na ten Rok Grunwaldzki przestac
«Gwiazdce Cieszyniskiej» wiersz napisany dla Wielkopol-
ski. Wy tam, na Slgsku, drodzy Rodacy, tak samo prze-
Sladowani jestescie i mysle, ze dobrze jest umacniaé ducha
narodowego w szeregach walczqcych z germanizacjq.

Pragnetabym, aby Slazacy nie tylko powtarzali w sercu
te rote przysiggi na wiernos¢ Ojczyénie, ale zeby to byta
piest ich i wyraz ich dusz).

Przyjmij, Szanowny Panie, bratnie pozdrowienia —

Maria Konopnicka

Nizza (Nicea), d. 17.02.1910. Nice. France — rue de
Prance 63.”

Jednoczesnie znany jest autograf innego przezna-
czenia, a mianowicie — na prosbe redaktora chicagow-
skiej ,,Gazety Polskiej” Jerzego Watry-Przewtockiego —
»Rot¢” dedykowata Konopnicka (tegoz 17 lutego 1910 r.)
Polonii Amerykanskiej.

Rozwazmy jednak wymowe stwierdzenia auto-
rskiego, iz jest to wiersz napisany ,dla Wielkopolski”,
oraz przypomnijmy wypowiedzi §wiadkéw podtrzy-
mujacych opinig, jakoby ksiadz Londzin, redaktor
,Gwiazdki”, dysponowat tekstem ,,Roty” juz w 1908 r.

Wreszcie — co najwazniejsze — wskazmy pierwodruk
»Roty” w rocznika 1908 czasopisma krakowskiego
»Przodownica”, dedykowany ,,Ludowi Slqskiemu”.

Wszystkie te argumenty przemawialyby za powia-
zaniem utworu z okresem szczegélnej kulminacji wy-
sitkéw germanizacyjnych na obszarze zaboru pruskiego
(bismarckowskie ,rugi pruskie”, dziatalno$¢ tzw. Ko-
misji Kolonizacyjnej i Zwiazku Kreséw Wschodnich —
»Hakaty”). Istotniejsze zatem wydaje si¢ sasiedztwo
»Roty” z projektem ustawy wywlaszczeniowej 1908 r.
anizeli z rocznica grunwaldzka.

Muzyke do ,,Roty” skomponowat Feliks Nowowiej-
ski. Istnieja co najmniej cztery domniemania na temat
okolicznosci zetknigcia si¢ kompozytora z tekstem wier-
sza Konopnickiej. Autorem wersji najpopularniejszej
jest Edward Ligocki, publicysta i pisarz, a jak wynika
ze sposobu podejscia do problemu skomponowania
melodii ,,Roty” — réwniez utalentowany poeta.

Wyobraznia podpowiedziata Ligockiemu takie oto
rozwiazanie zagadki:

» — Dostatem ja te stowa (od Laury Pytliriskiej, corki
Marii Konopnickiej) — mial rzekomo powiedzie¢ No-
wowiejski — i tak mi si¢ jakos dziwnie zrobito na duszy.
Pojechatem za miasto, do lasu. Chodze wsréd drzew,
las szumi, a w sercu mi cos gra... No i zanotowatem
«Rot;». .

Jesliby podtrzymac¢ obie sugestie Ligockiego, co do
osoby posredniczacej (cérka poetki) i co do momentu
przekazania tekstu ,Roty”, 6w spacer wéréd drzew wy-
padiby Nowowiejskiemu w lesie pod Berlinem.

Inny plener — Blonia krakowskie — i inna pore: czer-
wiec 1910 r. proponuja natomiast synowie stynnego
muzyka, powolujac si¢ na tradycje rodzinne i na kasliwa
uwagg ich ojca, ktéry mial powiedzie¢ kiedys, iz ,,jak po-
wstata «Rota», wiedzq doktorzy lepiej niz kompozytor...”

Prébowata w tej sprawie interweniowal jeszcze
jedna osoba, a mianowicie cérka profesora Stanistawa
Bursy, Danuta. Jej argumenty — zmierzajace, sladem
wielu opinii wypowiadanych poprzednio, do cofnigcia
kompozycji w czasie ,,co najmniej o trzy lata” zostaly
jednak odrzucone przez jednego z synéw, Feliksa Marig
Nowowiejskiego.

Jak si¢ wydaje, najblizszy prawdy jest w swej prébie
rekonstrukeji wydarzen Stanistaw Zetowski, positku-
jacy si¢ dodatkowo autorytetem wymienionego przed
chwila Stanistawa Bursy; faktografia przynajmniej nie
budzi tu zastrzezeri, mimo ze nie kieruje si¢ Nowo-
wiejski ani do lasu, ani na Blonia...

Zacznijmy od si¢gnigcia po egzemplarz ,,Nowin
Krakowskich” z 9.01.1910 r. Tegoz dnia profesor
Bursa, wspétpracownik tychze ,Nowin”, a ponadto dy-
rygent chéru Sokotéw, spotkawszy si¢ z Nowowiejskim
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(mieszkajacym wéwcezas w Krakowie przy ulicy Wol-
skiej 14 lub 17) zaatakowat go wprost: , — «Nowiny»
praedrukowaly dzis sliczny wiersz Konopnickiej... Prosi
sig on 0 muzykg. Panie Feliksie, dla Sokotéw na obchid
grunwaldzki potrzeba piesni. Oto jest stosowny tekst,
trzeba tylko melodiil

Nowowiejski nie odméwit. 13 stycznia 1910 r. rzecz
byta gotowa. Taka wlasnie datg jest opatrzony autograf
kompozycji, ongi wlasnos¢ profesora Bursy, reprodu-
kowany po ¢wieréwieczu w czasopismie ,,Spiewak”. Do
prawykonania piesni doszlo juz 23 stycznia, kiedy to
chér Sokotéw krakowskich pod batutg Bursy na spe-
¢jalnym wieczorze — ,Rotq” uczcit czterdziesta si6dma
rocznicg wybuchu Powstania Styczniowego, w siedzibie
Sokota (przy zbiegu ulic Wolskiej i Wenecji).

Jako pierwsze wykonanie publiczne mozna uznaé
dopiero udziat ,Roty” w programie muzycznym ob-
chodéw grunwaldzkich, ktérych punktem kulmina-
cyjnym bylo odstonigcie krakowskiego pomnika Wia-
dystawa Jagielty, 15 lipca 1910 r. Nie od rzeczy bedzie
przypomnieé, ze na te manifestacje patriotyczng zje-
chato do Krakowa ponad 100 000 ludzi.

Bohaterem dnia byt fundator pomnika Ignacy Jan
Paderewski. Swa mowe okolicznosciows rozpoczat od
stwierdzenia: ,, Dzieto, na ktdre patrzymy, nie powstato z
nienawisci...” Mozna to pierwsze zdanie wypowie-
dziane publicznie wobec wielotysigcznych ttumdéw
uzna¢ za motto jubileuszu grunwaldzkiego. Po kolej-
nym przeméwieniu (Marszatka Stanistawa hr. Bade-
niego) ,spadly opony ostaniajgce pomnik”.

Odépiewanie ,Roty” przez chér meski, stojacy w tle
pomnika na specjalnej estradzie, przypadto wlasnie na
sam moment odstoniccia, kiedy to oczy wszystkich
zwrdcily si¢ w strong osoby fundatora, a potem ku
dzietu artysty rzezbiarza Antoniego Wiwulskiego.

»~Hymn — zdaniem korespondenta ,Kuriera War-
szawskiego” — wywart dobre wrazenie.” Po jego od$pie-
waniu zgromadzona publicznos¢ zaintonowala ,Boze,
co$ Polske”.

3. Niewatpliwie to pierwsze skojarzenie ,Roty” z
pomnikiem grunwaldzkim zawazylo na opinii obiego-
wej wiazacej piesni z owg rocznicg. Tak zreszta réwniez
rozumiat ,Rot¢” sam Nowowiejski, tytutujac autograf
ofiarowany profesorowi Bursie dwiema datami: ,, /410
— 1910”. Takaz formutg postuzyly si¢ ,Nowiny Kra-
kowskie”, donoszac w numerze z 20.10.1910 r. o
skomponowaniu melodii do — cytujemy — ,, Hymnu
Grunwaldzkiego”. Podobnie wydawca S.A. Krzyza-
nowski zatytutowal pierwodruk utworu: , Ojczyznie!

Hasto, uroczysta piesrn na obchdd grunwaldzki”, Krakéw
1910. Bylo w tym przynajmniej tyle racji, ze piesn is-
totnie zrodzita si¢ ,z okolicznosci”, podczas gdy sam
wiersz funkcjonowatl od 1908 r.

Komponujac ,Rot¢”, Nowowiejski — wedtug opinii
niektérych muzykologéw — positkowat si¢ motywem
zapozyczonym z ,malborskiego hymnu krzyzackiego”.
Inni s3 zdania, ze kompozytor dokonat parafrazy mar-
sza utozonego pare lat wezesniej ku czci cesarza. Jesli to
prawda, byloby to jeszcze jedno symboliczne zwycig-
stwo odniesione nad , krzyzacka zawierucha’. Nie s3 to
jednak informacje sprawdzone; obawiamy sig, ze sa
wrecez niesprawdzalne. Zdumiewa tylko, ze tych pod-
stawowych kwestii nie rozstrzygnieto u zrédla, ze w eu-
forii jubileuszowej 25-lecia ,Roty” nie dos¢ eksploa-
towano jej kompozytora, wowczas laureata nagrody
pafistwowej i szambelana papieskiego (1935). Na za-
sadnicze pytania z fatwoscig odpowiedzialby on sam.

,INie bylo dzietem przypadku — pisze Justyna Leo —
ze wlasnie autochton Prus odczul i zrozumial Konop-
nickg, ze stowa «Nie damy pogrzes¢ mowy» znalazty na-
tychmiastowy odzew w uczniu germanizatoréw szkoly w
Swigtej Lipce.” Nie bez racji interpretatorka okoliczno-
$ci towarzyszacych skomponowaniu melodii do ,Roty”
wskazuje na porozumienie ideowe migdzy obojgiem
autoréw piesni. Mocne akcenty antyniemieckie i uwy-
datnienie historycznej ciagltosci oporu Polakéw wobec
germariskiego parcia na wschéd — wyjasniaja, dlaczego
wérdd zainteresowanych ,Rota” znalezli si¢ redaktorzy
krakowskiej ,,Przodownicy”, ,,Gwiazdki Cieszyriskiej” i
kompozytor pochodzacy z Wartemborku Warmiri-
skiego (dzi$ Barczewo).

Tekst ,Roty” uderza przede wszystkim stylizacjq
piastowsko-staropolska oparta na archaizmach wyraze-
niowych (,pogrzes¢ mowy: szczep piastowy”) i na skré-
conej formie osobowej czasownika (,rzucim”, ,pdj-
dziem”), znanej juz nam z ,,Piesni Legijonéw Polskich
we Whoszech”. Archaizacja tego rodzaju moze budzi¢
skojarzenia z wlasciwosciami polszczyzny gwarowej,
ale — w naszym przekonaniu — jest obliczona na uzys-
kanie efektu ,,dawnosci” tekstu, czemu stuzy tez ar-
chaizm sktadniowo-gramatyczny formuly przysiegi w
refrenie: ,, Tak nam dopomdz Bég”.

Stylizacja staropolska tworzy odpowiednie tlo dla
zastosowanych przez Konopnicka motywéw: ,,zlorego
rogi”, ,Ducha’, ,progu” (= drzwi), ,hufca” (= oddziatu,
wspolnoty). Okazuje si¢, ze w sferze motywéw obo-
wiazuja bezapelacyjnie wzorce literackie romantyzmu i
modernizmu. ,,Zloty rég” az nadto wyraznie brzmi, nie-
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dawnymi doswiadczeniami Wyspianiskiego w ,, Weselu”,
kiedy to akordem sceny koricowej czyni poeta rzekomo
ludowg (intonowang przez Chochota) piosnke:

Miates, chamie, zloty rdg,
miales, chamie, czapkg z pior:
czapke wicher niesie,

r6g huka po lesie,

ostat ci sig ino sznur,

ostat ci si¢ ino sznur...

(,, Wesele”, akt III, sc. 37, w. 1164-1169)

W rzeczywistoséci tylko melodia piosnki Chochota
posiada rodowdd chlopski; stowa, a zatem réwniez
wzajemne usytuowanie rekwizytow (czapka z piér,
zloty rég, sznur), naleza do koncepcji artystycznej Wy-
spianiskiego.

»Duch” (= sita ducha), jest mocnym punktem ideo-
logii romantycznej (réwniez pogtosem mesjanizmul!),
odnawianej z powodzeniem przez neoromantykéw i
uzewngtrznianej za sprawa przygotowan do setnej rocz-
nicy urodzin Mickiewicza. Zwlaszcza dziatalnos¢ filozo-
ficzno-wychowawcza Wincentego Lutostawskiego, pro-
fesora Uniwersytetu Jagielloniskiego, spotkata si¢ z zy-
wiotowa reakcja ze strony mlodziezy, tworzacej na nowo
kotka filareckie z programem ,,odrodzenia duchowego”
narodu poprzez rygoryzm etyczno-religijny oraz ideali-
zowanie wzorcdw osobowych — Mickiewicza, Krasin-
skiego, Stowackiego (,Duch bedzie nam hetmanit’).

~Hufiec” — to z kolei dwa konteksty: rycerski i bi-
blijny (hufce anielskie), oba przywotywane na fali fas-
cynacji neoromantycznych, owocujacych cyklem dra-
matéw Wyspianskiego (, Warszawianka”, ,Noc Listo-
padowa’, ,Legion”), takze fantazja dramatyczng Kazi-
mierza Przerwy-Tetmajera (,Zawisza Czarny”). Pod
wplywem tego ostatniego Wyspiariski wyposazy boha-
tera ,, Wesela”, Poetg, w ,,wewngtrzny dialog” ze zjawa
— z Rycerzem, uciele$nieniem Mocy i Ducha:

.. Ja Moc:
Za mng, przede mnq
ognia kurz;
po drogach, po ktdrych lece,
drzewa sig palg jak swiece,
ciskajq sig blyskawice,
Jjak lece, Duch:
wytezaj, wytezaj stuch!
(, Wesele”, akt II, sc. 9, w. 551-558)

Oto zakoriczenie ,Roty” w nie istniejacej wersji
brulionowej, harmonizujace zaréwno z nadziejami

»Koroniarzy”, jak i Polakéw spoza Krélestwa — ze
Slaska, Galicji czy Warmii i Mazur.

Nie damy miana Polski zgnies¢,
Nie pdjdziem zywo w trumng,

W ojczyzny imig i w jej czes¢
Podnosim czota dumne.

Odzyska ziemig dziadéw wnuk —
Tak nam dopomdz Big!

Rozpoczglismy ten rozdzial od stwierdzenia, ze
rézne moga by, i sa, reakcje na stowo poetyckie Marii
Konopnickiej. O tym, jak réine, $wiadczy¢ moze
nawet przyklad tej odrzuconej strofy piesni.

Ocenit ja niegdys bardzo wysoko profesor Stanistaw
Pigori. Natomiast jeden z powojennym monografistéw
»piesni grunwaldzkiej”, Jan Baculewski, wyrazit poetce
wdzigczno$d, ze ,oszczgdzita nam tej strofy, pozostawia-
Jjac jg w brulionie”.

O gustach si¢ nie dyskutuje. Profesorowie zwykli
traktowad jednak zgodnie sam tekst autorski jako
swego rodzaju §wicto$¢. Tymezasem inaczej wygladaty
poczatki ,Roty” w obrébce dziennikarskiej. Juz wezes-
ny przedruk w numerze noworocznym , Kariera War-
szawskiego” (1910 r.) rézni si¢ od autografu — na co
zwrécit uwage Baculewski — znaczaca zmiang w dysty-
chu trzecim strofy trzeciej: ,, Orgzny wstanie hufiec nasz’
zamiast autorskiego ,, Orgzny sercem...”.

Jest to, trzeba przyznaé, wyrazne ,zmilitaryzowa-
nie” wymowy ideowej utworu, zgodne zreszta — jak
wigkszo$¢ poprawek w utworach tego typu — z odczy-
taniem spotecznym ,Roty”.

4. O popularnosci ,,Roty” pisa¢ byloby nietaktem.
Piestt Konopnickiej i Nowowiejskiego stata si¢ wszech-
obecnym sktadnikiem polskosci w kraju i poza jego
granicami.

Warto jednak przypomnie¢ kilka znamiennych eta-
pow jej stawy.

Pierwszym adresatem piesni byl, jak pamigtamy, kra-
kowski chér Polskiego Towarzystwa Gimnastycznego
»S0kot”. Sprawilo to, ze w najwczesniejszej fazie rozpo-
wszechniania ,Rota” przeszta przez $rodowiska sokole i
harcerskie zanim stata si¢ pie$nia ogélnonarodowa. His-
toryk harcerstwa T. Strumitto wypowiedziat si¢ o zale-
tach wychowawczych ,Roty” bardzo pochlebnie. , /e
twarde a podnioste strofy spiewane w dni uroczystosci skau-
towych i narodowych, a zwlaszcza przy ogniskach obozo-
wych — pisat Strumitto — /... ] zapadaty najglebiej w dusze,
czyniqe ze skautéw [...] istotnie najwierniejszy, zaprzysig-
zony hufiec mlodych rycerzy ojczyzny.”
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Jednoczesnie precedens od$piewania ,Roty” w dniu
rocznicy styczniowej, a potem jubileuszu grunwaldz-
kiego, uczynit z piesni podniosty akcent réznych uro-
czystoéci patriotycznych. Tak bylo 26.07.1910 r. w
Rzeszowie (rocznica grunwaldzka), podobne wzgledy
zadecydowaty o obecnosci ,Roty” 6.11.1910 r. w Cie-
szynie (wieczdr kosciuszkowski), 3.05.1917 r. w Woj-
stawicach (rocznica Konstytugji) czy 17.10.1917 r. w
Poznaniu (stulecie zgonu Kosciuszki).

Wypada tu stwierdzi¢ raz jeszcze, ze parafrazuje si¢
tylko utwory naprawdg powszechnie znane. Tym is-
totniejszy dla obrazu powodzenia ,Roty” bedzie mo-
ment jej najwczesniejszej przemiany tekstowej (nie
liczac ingerencji ,Kuriera Warszawskiego™: ,,Orgzny
wstanie...”). Otdz pierwsze na wicksza skale odstepstwo
od tekstu autorskiego obserwujemy w Iwowskich ,, Wi-
ciach”, rocznik 1912, nr 1.

Czas wojny $wiatowej uczynit z ,Roty” réwniez
piesni zotnierska. Byt to jej drugi etap powodzenia.
Gwarancja powszechnosci zasiegu wieszczych stéw
obietnicy ,,Vie rzucim ziemi, skqd nasz réd” — staly sie
pierwsze zotnierskie parafrazy tekstu piesni. Poeta-zot-
nierz por. Jozef Relidzyriski odwotywat si¢ do ,Roty”
dwukrotnie, piszac ,Rote Pitsudczykow” (,Vie rzucim
Ciebie, wodzu nasz...”) i jeszcze bardziej apologetyczng
w tonie ,,Rote Brygadierowi Pitsudskiemu” (,Pdjdziemy
naprzdd, nigdy wstecz...”). Inni przektadali formute uni-
wersalng ponad apostrofy hotdownicze. Tak postapit
Jan Szczgsny Mayzel, piszac jedna z szerzej znanych pa-
rafraz ,Roty” (,Vie damy, by nasz polski huf...”).

Wydawnictwa Naczelnego Komitetu Narodowego
obracaja teraz ,Rot¢” w sposéb jednoznaczny prze-
ciwko wspdélnemu wrogowi cesarstwa austriackiego i
podporzadkowanych mu Legionéw. Jest wigc sprawe
jasna, ze kierunek uderzenia, jaki ongi$ obrata Maria
Konopnicka, trzeba ze wzgledéw politycznych odwré-
ci¢ o 180°. Rezultaty tego znajdujemy w kolejnych
$piewnikach legionowych: od ,Polskie pie$ni wojenne
i piosenki obozowe”. Zebral A. Zagérski, Piotrkéw
1915, , Zotnierskie piosenki obozowe”, Piotrkéw 1916,
7. W. Mroczek: ,,Spiewnik legionisty polskiego 1914 —
1916. Oryginalne $piewy i $piewki wojenne z melo-
diami zebral...”, zeszyty I-1II, Krakéw 1914 — 1916,
A. Piatek-Herwinéwna: ,,Spiewnik wojenny 1915 —
19167, Krakéw 1916 — po ,,Hej! kto Polak, na bagnety!
Zbiér piosenek zotnierskich”, Warszawa 1920, i ,,Pol-
ski $piewnik narodowy zawierajacy piesni patriotyczne,
narodowe, hymny i deklamacje”, Warszawa (1920?).

Mozna tez wskaza¢ parafrazy regionalne, lokujace
kapitat uczué patriotycznych w przywiazaniu do ziemi,
do ,mniejszej ojczyzny” (Stanistaw Radzikowski: ,,Rota
Podhalanska” — Nie damy ziemi szczytéw Tatr... — i ano-
nimowa ,Rota Ziemi Czerwienskiej” — Nie rzucim
ziemi, skqd nasz réd...).

»Rota” dzigki posrednictwu czasopism emigracyj-
nych znalazla tez trwale miejsce w srodowiskach pol-
skich na obczyZnie. Zatem nie powinno nas dziwi¢
intonowanie jej przez Hallerczykéw — zotnierzy stuty-
sigcznej armii polskiej utworzonej we Francji w
1917/1918 r. pod dowddztwem gen. Jézefa Hallera.
Hallerczykom z kolei pos$wigcit odrebng piesii do me-
lodii ,Roty” Edward Ligocki: ,,Rota ochotnikéw Hal-
lera” (,,Ostat nam jeszcze w piersi gniew...”).

Odnotujmy znamienny epizod z okresu Rewolucji
Pazdziernikowej. Kiedy Bohdan Zyranik, pseudonim
Adam Koziarski, poszukiwal melodii do swej nowej,
napisanej w 1918 r., piesni zotnierskiej dla Czerwo-
nego Putku Rewolucyjnego Warszawy, walczacego u
boku bolszewikéw z kontrrewolucja, wybdr jego padt
na ,Rot¢” Nowowiejskiego.

Oto stowa pierwszej zwrotki, ktéra tatwo daje si¢
$piewad na znang melodig:

Nie panom wystugiwac sig,
Nie tron ich wspierad krwawy —
Wolnosci ludu bronié chce

Czerwony Putk Warszawy!

[...]
(B. Zyranik: ,Piesnt Czerwonego Putku Warszawy”)

Podobnego zabiegu dokonal niewiele pézniej, na
pograniczu 1918/1919 r., wigzieri polityczny Modlina,
dziatacz SDKPIL, Jézef Krasny, piszac ,Czerwona
Rot¢” (,0d lat idziemy w krwawy bdj...”).

Z piesni bojowej impulsy patriotyczne ,,Roty” prze-
ksztalcity si¢ wkrétce w ,piesni budujacy’, gdy u
schytku dziatait wojennych dochodzito juz na ulicach
Warszawy i na ziemiach Krélestwa Polskiego do spon-
tanicznego rozbrajania zotnierzy niemieckich, a w
coraz blizszej perspektywie rysowata si¢ POLSKA.

Dhnia 10 listopada 1918 1. o godzinie 7 minut 50 w
drzwiach balkonowych na pierwszym pigtrze kamienicy
warszawskiej przy ulicy Matejki 2 — ukazat si¢ przybyly
wlasnie z niewoli magdeburskiej Jézef Pitsudski. Bylo
to pierwsze zetkniecie wodza Legiondéw ze stolica. Jego
stowa wzbudzity nadzwyczajny zapat. Ulica wrzata.
Przeczuwajac znaczenie tej chwili, warszawiacy wzniesli
$piew: najpierw porywajacy apel ,,Czerwonego Sztan-

Q} KRYNICA nr 90 35



HYMNIKA POLSKA

daru”, péiniej zbiorowa przysiega ,Roty”. Spiew nidst
si¢ daleko. Znamionowat Wolnos¢ i Polske. Cztery dni
potem Rada Regencyjna przekazata Pitsudskiemu funk-
¢j¢ naczelnika Paristwa i rozwiazala sie.

5. W $piewniku zotnierskim wydanym juz w wol-
nej Polsce — ,Rot¢” odnajdziemy bez trudu, rzecz to
oczywista.

Nastapi zwrot ku tekstowi kanonicznemu autor-
stwa Marii Konopnickiej, ale znéw pod zmienionym
tytutem: ,Hymnu bojowego”. Formuta ta utwierdza
nas w przekonaniu, ze sprz¢zenie owej piesni z postan-
nictwem zolnierza, sprz¢zenie, ktére dokonato si¢ na
polu walki, jest trwale. Totez udziat ,,Roty” jako ,,piesni
budujacej” w rozmaitych manifestacjach patriotycz-
nych i uroczysto$ciach parstwowych nada jej nie tylko
najwyzsza godno$¢ hymnu (oficjalnie byta juz wtedy
hymnem Stronnictwa Ludowego), lecz ponadto udziat
ten bedzie réwnoznaczny z zaszczytem reprezentowania
Wojska Polskiego. W tak rozumianej podwéjnej roli
wystepuje piesii Konopnickiej i Nowowiejskiego wie-
lokrotnie, podczas uroczystosci tej miary, co zaslubiny
Polski z morzem (Puck, 10.02.1920 r.), odstoniecie po-
mnika Tadeusza Kos$ciuszki na Wawelu (1920 r.) czy z
okazji obchodéw rocznicowej Konstytucji 3 Maja i
Swieta Odrodzenia 11 listopada.

Wazyly si¢ losy ,Roty” jako piesni kandydujacej —
obok ,Boze, cos Polske” Alojzego Feliriskiego, ,,Cho-
ratu” Kornela Ujejskiego, ,, Warszawianki” Casimira De-
lavigne’a/Karola Sienkiewicza i ,Mazurka” Jézefa Wy-
bickiego — do rangi oficjalnego hymnu narodowego.

Dyskusje zapoczatkowat jeszcze w listopadzie 1914 r.
Czestaw Jankowski na famach ,Przegladu Warszaw-
skiego” (nr 2, s. 12), opowiadajac si¢ za hymnem
»Boze, cos Polske”. Jego pierwszy polemista, sygnujacy
swa wypowiedz skrétem ,J.Les.”, zakwestionowat
wszystkie tytuly rozpatrywane przez Jankowskiego —
»~Mazurek Dabrowskiego”, ,,Choral” Ujejskiego i ,,Bo-
ze, co$ Polske” — nieoczekiwanie wysuwajac osiemnas-
towieczng piesni Szkoty Rycerskiej ,,Hymn do mitosci
ojczyzny” (,Kurier Polski” 1916 nr 119 z dnia 30.04.
s. 3). Nasilenie dyskusji przypadto na lata 1920 —
1921, kiedy spodziewano si¢, ze Konstytucja Rzeczy-
pospolitej Polskiej — uchwalona 17 marca 1921 r. — do-
kona ostatecznego wyboru. Tak si¢ jednak nie stato.

Rozwazajac dwcezesne teoretyczne szanse ,,Hymnu
bojowego”, trzeba przypomnieé spér wokét trzeciej,
najostrzejszej jego strofy: ,,Nie bgdzie Niemiec plut nam
w twarz” . Fatalna dosadno$¢ wyrazenia, pasujaca do
sytuacji zaboru pruskiego w 1908 r., razita juz dziesig¢

lat pézniej niektérych dyskutantéw. Protestowal prze-
ciw temu zwrotowi teatralnym gestem, podczas zlotu
cztonkéw ,Sokota” krakowskiego, ,,wskakujgc na sto-
tek”, artysta rzezbiarz Ludwik Puget (Puszet), uzys-
kawszy niebawem sojusznika w osobie Tadeusza
Boya-Zeleniskiego. Obaj, Puget i Boy, oglosili w tej
sprawie ,memoriaty”. Wtérowat im autorytet nie byle
kogo, z wyzyn profesorskich — w odczycie publicznym
wygloszonym w Krakowie 9.02.1922 r.

»Czy te stowa nie lepiej przystojq ustom naszym —
zwracal si¢ profesor Ignacy Chrzanowski do stuchaczy,
przytoczywszy strofe ,Mazurka Dabrowskiego” (/Vie-
miec, Moskal nie osigdzie...) — anizeli te, ktdresmy tak
czgsto Spiewali, nie zdajqc sobie sprany, ze one sq dla nas
nie tylko upokarzajgce, ale wrecz hanbigce: «Nie bedzie
Niemiec plut nam w twarzl» Az dziw, az wstyd, ze tego
nie czujemy!”

Zwycigstwo ,Mazurka Dabrowskiego” usankcjo-
nowat dopiero okdlnik Ministerstwa Wyznan Religij-
nych i Oswiecenia Publicznego z 15.10.1926 r.

Ale i ten fake nie u$mierzyt dyskusji nad ,Rota”. Na
szale rzucit wtedy swéj autorytet syn chtopski z Kom-
borni, profesor Stanistaw Pigon. Nie byto w stowach
profesorskich ani dotychczasowego zacietrzewienia po-
lemistéw, ani nuty goryczy zwolennikéw piesni. Zna-
lazto si¢ tam natomiast — co gdy powiemy, nie bedzie
nietaktem — zdrowe, chlopskie rozumowanie i spra-
wiedliwy osad wszelkich racji za i przeciw.

Pigon dowodzi na przyktadach, iz nie mamy w na-
szym $piewniku takiej pie$ni hymnicznej, ktéra bylaby
do zaakceptowania we wszystkich swych szczegétach.
Cyprian Kamil Norwid powiadat na temat zwrotu o
Napoleonie w ,,Mazurku Dabrowskiego™: ,,Kiedy kto w
swojej Epopei Narodu wyspiewuje, ze dopiero nauczy go
ktos obcy, jak zwycigzad — tedy naturalnie [...] on z siebie
wywies¢ tego nie umie...” Czy jest to powdd do kwes-
tionowania rangi hymnu?

I wreszcie stowo podsumowujace tok wywodéw
profesora Pigonia, stowo wazne nie tylko ze wzgledu
na przyszto$¢ ,Roty”, lecz takze kazdej innej, chocby
najskromniejszej, piesni zotnierskiej. ,Rota” — stwierdza
Pigoni — pozostaje niezagrozona, gdyz ,cigzka jest od
wspomniert z niq zwigzanych. lego rodzaju tadunek
uczuciowy przyda wartosci piesni nawet niepozornej.”

»Rota” nie znalazla si¢ na straconej pozycji, mimo
ze ,Mazurkowi Dabrowskiego” ustgpowata znacznie
skromniejszymi dos§wiadczeniami historycznymi. W
obrong wziat ja Kosciét. Ojciec Aleksander Piotrowski
napisal w 1927 r. nowe stowa, ktérym nadat tytut:

36 W KRYNICA nr 9o



HYMNIKA POLSKA

»Rota katolikéw” (,Nie rzucim, Chryste, swigtyr
Twych...”). Piesni ta zadomowita si¢ w Polsce i poza
granicami kraju, w skupiskach polonijnych.

6. Warmia przyjeta ,Rote” do$¢ pézno, ale w pore.
Tekst piesni ogloszono drukiem po raz pierwszy
20.11.1919 r. w ,,Gazecie Olsztynskiej” (nr 137, s. 2)
i powtérzono go w numerze plebiscytowym.

Wydaje si¢ prawdopodobne, ze ,Rot¢” wiaczyt
Aleksander Sosna — obok ,,Mazurka Dabrowskiego”,
»Le¢, Orle Bialy”, ,,Pobudki”, ,Dopdki w sercu na-
szym’” i ,Powstarimy z czescig (!) — do programu nauki
$piewu na dwéch kursach przygotowawczych dla nau-
czycieli szkét polskich w 1919 r.

Im blizej bylo plebiscytu, tym czgsciej intonowano
»Rote¢” na zebraniach, wiecach, festynach polskich.
Swietem piesni Konopnickiej i Nowowiejskiego stal sie
zjazd kot $piewaczych Warmii, 29.06.1920 r. w Gietrz-
waldzie. Oczywista wymowe miata pierwsza od 22 lat
wizyta Feliksa Nowowiejskiego w rodzinnym Wartem-
borku, 3.06.1920 r. Doszlo przy tej okazji do ,préby
sit” w §piewie zbiorowym: Niemcy witali kompozytora
piesnia ,Deutschland, Deutschland uber alles”, lud-
no$¢ przychylna sprawie polskiej podjeta strofe ,,Roty”
— ,Nie rzucim ziemi, skqd nasz réd’, co kompozytor
popart akompaniamentem na fortepianie. Autor
»Roty” postanowit zdyskontowa¢ popularnoé¢ i zaufa-
nie, jakim darzyli go Warmiacy. Wiasnym naktadem
wydal pocztéwke z tekstem i melodia piesni, caty do-
chéd przeznaczajac na rzecz polskich komitetéw ple-
biscytowych.

Swicto powrotu Dzialdowszczyzny do Macierzy
(17.01.1920 r.) wypadto akurat w momencie, gdy
grupa 22 uczestnikéw kursu nauczycielskiego zorgani-
zowanego w Dzialdowie zblizata si¢ ku egzaminom.

Wieczér 17.01.1921 r. poswigcono wiec wspom-
nieniom, wzbogaciwszy je referatem o odrodzonej Pol-
sce i skromnym programem artystycznym. ,,Stucha-
lismy wszyscy z calq powagq ofow referatu i deklamacji
(wierszy o Polsce), a potem nagle wszyscy powstali i za-
intonowali: «Nie rzucim ziemi, skqd nasz réd, nie damy
pogrzesé mowy...»”

O tym, jak powszechnie byla juz wtedy znana
»Rota”, $wiadczy epilog opisywanej przez Mattka uro-
czystoéci, bynajmniej nie najmilszy dla pamigtnlkarza.
Autor wraz z jeszcze kilku nauczycielami nie mégt wté-
rowaé $piewajacym. Pisze o tym otwarcie, dajac zara-
zem ,,dowdd nie wprost” popularnosci piesni:

wPetng piersiq Spiewali ci wszyscy, ktdrzy pochodzili
spoza Dziatdowszczyzny, ale my — ludzie z tej wlasnie

ziemi — nie znalismy ani tekstu, ani melodii. Nikt nas
nie nauczyt, wiec stalismy milczqc — i odezuwajgce okropne
zawstydzenie. Nie wiedzielismy, co czynic, czujgc na sobie
gniewne spojrzenia kolegéw i inspektora.”.

7. W dniach 16-17.08.1919 r. doszto do walki
zbrojnej w powiatach rybnickim, pszczyriskim oraz
czgéciowo w okregu przemystowym przeciwko posta-
nowieniu traktatu wersalskiego dotyczacemu rozpisa-
nia plebiscytu na Gérnym Slasku. Konflikt ten jest
powszechnie znany jako pierwsze powstanie $laskie.

Wytoniona Komisja Migdzysojusznicza nie roko-
wata pomyslnego i sprawiedliwego rozstrzygniccia
sprawy przynaleznosci Slaska, czego wyrazem byt wy-
buch drugiego powstania zbrojnego(19-25.08.1920 r.),
potaczonego — jak i poprzednie — z akcja strajkowa pro-
letariatu.

Trzecia i ostatnia faza walki powstariczej (2/3.05.-
5.08.1921 r.) stanowila protest przeciwko rezultatom
plebiscytu, przewidujacym utrzymanie prawie catego
Gérnego Slaska w rekach niemieckich. Krew i poswie-
cenie powstadicéw nie byly daremne: decyzje podzia-
lowe Rady Ambasadoréw zmieniono, odstgpujac od
razacych dostownych efektéw plebiscytu.

Pie$ti powstaricza na Slasku wywodzita si¢ z boga-
tych tradycji $piewaczych tego regionu. Jak wszystko,
co polskie, takze tadunek patriotyczny wierszy i piesni
$laskich byt sola w oku zaborcéw. Do indeksu utworéw
zakazanych Izba Karna Sadu Krélewskiego wpisata w
grudniu 1910 r. pie$ni Franciszka Wilczka ,Ja, Slqzak”
(Ja, Slgzak, Tjs Slazak, Obaj Slazacy; Slgzacy od wickéw
tez sq Polacy...), jednoczesnie cofajac prawo debitu po-
pularnemu ,,Spiewnikowi polskiemu” J. Gallusa.

Slask walczacy o powrét do Macierzy uznat ,Rote”
za swoj3 juz u zarania zmagan powstariczych w 1919 .
Powodzenie tej piesni — jak ongi powodzenie ,Mazurka
Dabrowskiego” — pdjdzie dwoma torami. Nic nie tra-
cac ze swej uniwersalnej prawdy, przemawiajacej do
Slazakéw stowami Marii Konopnickiej, ,Rota” ozyje
réwniez w nowych wcieleniach stownych dostosowa-
nych do okolicznosci.

Haniebny wrogu, wara ci

Od Gérnoslgskiej Ziemi!

1é nasze grody, nasze wsi

Od wiekow sq polskiemi.

Precz stqd, tyrani, precz nam z drdg
— Tak nam dopomdz Big!

Nie bedzie Prusak trut nam dusz,
Z rak mu wytrgcim berfo.
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T3, Gorny Slasku, wolny juz,
Korony Polskiej perto!
Obwarujemy polski prég

— Tak nam dopomdz Bog!

(Jan Nepomucen Jaroni: ,Rota Gérnoslaska”)

W $laskim cyklu nowych tekstéw piesni Konop-
nickiej i Nowowiejskiego wymiedmy jeszcze ,Hymn
Powstaricéw” Emanuela Imieli, ,,Rote Slqzakéw” Piotra
Rysiewicza oraz — jako przejaw solidarnosci z zewnatrz
— ,Rot¢ Gérnoslaska” legionisty Jozefa Relidzyriskiego.

Wyjawszy zaskakujacy przyktad wzorowania sig
piesniarstwa powstariczego 1919 — 1921 na francuskiej
»2Marsyliance” (nasladownictwem takim s3 m.in. ,,Si-
lezjanka” Augustyna Swidra i piesti pobudka Olgi Za-
rzyckiej ,Do broni”), wszystkie pozostate zwiazki piesni
$laskich ze $piewnikiem ogélnopolskim, ludowym i ar-
tystycznym, stanowig jeszcze jeden dowdd sily ciazenia
ku Polsce. ,Szlismy do Ciebie, Polsko, poprzez wicki
cate...” — tymi oto stowami podsumuje ten proces apo-
strofa poetycka (Janiny Zabierzewskiej ,,Szlismy do Cie-
bie, Polsko”).

8. Z potréjnej dedykacji autorskiej — Ludowi Sla-
skiemu, Wielkopolsce i Polonii Amerykanskiej — wy-
niklo réwniez szczegblne przywiazanie pokolen
emigrantéw polskich do ,Roty”. Informacje na ten
temat sg niestety fragmentaryczne, a ogdlna ocena —
zaledwie intuicyjna. Badaniami nad funkcjonowaniem
spofecznym ,Roty’ w §rodowiskach polonijnych nale-
zatoby obja¢ tamtejsza pras¢ oraz wszelkiego rodzaju
jednodniéwki i druki ulotne stanowiace odzwiercied-
lenie przebiegu zycia kulturalnego. Osobna poszlaka
dla badan nad poktosiem hymnu Konopnickiej i No-
wowiejskiego jest bezkompromisowa, oskarzycielska w
tonie odpowiedz na zew ,,Nie rzucim ziemi, skqd nasz
réd”, odpowiedz, jakiej w imieniu wspétbraci emi-
grantéw udzielil poeta polsko-amerykariski Seweryn

Skulski.

Nie rzucim ziemi, skqd nasz réd...
A jednak my rzucil...
W lgdach posréd dalekich wid

Mysmy sig¢ rozprdszyli.

Do krwi ostatniej kropli z zyt
My mieli bronic ducha.
Obcy praysiada nam go pyt,

Drze nam go zawierucha...

[..]

Piestt polskq mieli kochac z sif —
Swietlany jej brzask zloty.
Brzek si¢ dolara w dusz¢ wryt,
Zabija cne poloty.

[..]
(S. Skulski: ,Nasze przysiegi”, strofy 1-2 i 7)

9. ,Rota” byta or¢zem w walce. Niejeden epizod
ostatniej wojny potwierdzit wyjatkowa range piesni
Konopnickiej i Nowowiejskiego.

Monografi¢ spolecznego obiegu piesni patriotycz-
nej lat 1939 — 1945 przyniesie blizej nieokreslona przy-
sztos¢. Nie majac takich ambicji ani takich mozliwosci,
dokonamy wyboru jedynie kilku sytuacji, symptoma-
tycznych dla zastosowan ,,Roty”.

Nie moze wsréd nich zabraknaé pewnego szczegdl-
nego $wiadectwa — $wiadectwa obecnosci ,Roty” w naj-
miodszych sercach polskich i zarazem $wiadectwa
zbrodni wyjatkowo perfidne;.

Oddajmy glos naocznemu $wiadkowi, poecie-zot-
nierzowi, wi¢zniowi stalagu Stefanowi Mierzejew-
skiemu:

~Luckenwalde, miasteczko polozone na linii kolejowej
Berlin-Lipsk, z dwu przyczyn znane bylo wielu tysigcom
polskich szarych ludzi.

Po pierwsze, w Luckenwalde zlokalizowany byt 0béz
Jericow, a po drugie — w miasteczku tym odbywaty pa-
rodniowq kwarantanng setki polskich dzieci, wyrwanych
z wlasnej ojczyzny do Niemiec w celu germanizacji. Sze-
Scio- dziesigcioletnie maleristwa o delikatnych rysach twa-
rg), najczesciej przemocq wydzierane z rak przerazonych
rodzicow lub opiekundw, przywozone byly do Lucken-
walde, by stqd, po odbyciu przepisowej dezynfekcji, mogly
byé nastgpnie odtransportowane w glgb Rzeszy.

[ doprawdy, patrzqc na t¢ jakze smutng i tragiczng
maskaradg, nie wiadomo bylo, co wlasciwie podziwiac:
czy barbarzyristwo bitlerowskich szakali — czy te maleri-
stwa o duchu jak ognia stup, spiewajgce w pogodnym na-
stroju rézne patriotyczne piosenki, nie wylgczajgc nawet
prazejmujqcej «Roty»? Czy tez wreszcie tych zoldackich au-
gustow konwojujgcych dzieci pod karabinem do tazni?”

Przejmujaca musiala by¢ cisza po wyspiewaniu
ostatnich taktéw piesni, kiedy milkly dziecigce glosy,
a dorosli obserwatorzy tej sceny — jericy stalagowi — od-
czuwali dojmujaca bezsilno$¢, spotggowana do ostat-
nich granic wytrzymatosci ludzkie;j.

»Rota” pozostata tez nadal piesnig walki. Upo-
wszechniano jej stowa w drukach konspiracyjnych, na-

38 W KRYNICA nr 9o



HYMNIKA POLSKA

dawano jej melodi¢ przez glosniki w okupowanych
miastach Generalnej Guberni.

»«Tu stacja megafonowa Kierownictwa Walki Cywil-
nej! Nadajemy audycje specialng z okazji swigta narodo-
wego 3 Maja!» Nad Zoliborzem zadzwonila «Rota:

Nie rzucim ziemi, skqd nasz réd,

Nie damy pogrzes¢ mowy...

[...] « Polacy! [...] Moment wyzwolenia, moment
wolnosci, wielkosci i sity Polski jest juz niedalekily

Ludzie stuchajq tych stow wzruszeni, z rozjasnionymi
twarzami, a potem caty plac jednym wielkim glosem roz-
brzmiewa stowami «Roty»:

Twierdzq nam bedzie kazdy prog...
— Tak nam dopoméz Bég!”

Gdy na warszawskim placu Wilsona (dzi§ .Komuny
Paryskiej) 3 maj 1943 r., z inspiracji zotnierzy i tech-
nikéw tzw. matego sabotazu podlaczajacych si¢ spryt-
nie do sieci ,szczekaczek” hitlerowskich, rozlegt si¢
spontaniczny $piew ,Roty”, w getcie stofecznym od
19 kwietnia trwalo juz powstanie. Londyn tegoz dnia
3 maja oglosit komunikat o stanie liczebnym Armii
Polskiej w Wielkiej Brytanii: 100 000 zotnierzy, 12 000
lotnikéw, 3 000 marynarzy. Doktadnie po pigciu
dniach — 8 maja — o$wiadczono w Moskwie, iz rzad ra-
dziecki i Rada Najwyzsza akceptuja sformowanie na te-
rytorium ZSRR dywizji polskiej, przyszlej Dywizji
im. Tadeusza Ko$ciuszki.

~Kompanie powracaly z zaje¢ okoto godziny drugiej.
Nadciggaly ze Spiewem ze wszystkich stron, z placéw éwi-
czert i z pobliskich laséw. Plynely rozmaite melodie, zle-
wajqc si¢ w jeden potezny chor... [...]

Pracowity zolnierski dziert koriczyt sig wieczornym ape-
lem i odspiewaniem «Nie rzucim ziemi. ..». Stowa «Pol-
ski my nardd, polski lud» brzmialy z kazdym dniem
mocniej i bardziej uroczyscie, a refren « Tak nam dopomdz
Bdgh byt jakby ponawianiem przysiggi wobec ojczyzny.”

Swiadectwo Jana Pokrzywy nie byto odosobnione.
Mozna stwierdzi¢ z duzg doza prawdopodobienistwa,
ze kazdy tom wspomnien znad Oki umacnia czytelni-
kéw w przekonaniu o stusznosci wyboru ,Roty” na
hymn I Dywizji im. Tadeusza Ko$ciuszki.

Czyja byla to sugestia? Zapewne wywodzita si¢ z
kregu czotowych dziataczy Zwiazku Patriotéw Polskich,
ktérych troska stato si¢ ja najskuteczniejsze oddziaty-
wanie propagandowe na zotnierzy wchodzacych w sktad
armii ko$ciuszkowskiej. Pamigtajmy, ze przekrdj socjo-
logiczny ochotnikéw naptywajacych do Sielc, Wakini,

Bietoomutu i innych miejscowosci, bedacych punktami
zbornymi, wykazywat duze zréznicowanie Trzeba wigc
bylo znalez¢ piesn-posredniczke, ktéra zjednoczylaby
kresowiakéw i rdzennych Koroniarzy, bytych powstan-
c6éw $laskich i bytych zotnierzy Wehrmachtu weielo-
nych pod przymusem do armii niemieckie;j.

Ten warunek spetniata ,Rota”. Na piesi t¢ wszyscy
oni reagowali jednakowo.

Siggnijmy dla przyktadu po wypowiedz zolnierza-
Slazaka:

,O Swicie, zaraz po pobudce, wszystkie pododdziaty
stawaly przed swoimi namiotami do apelu, w ktdrego cza-
sie Spiewalismy zawsze «Nie rzucim ziemi, skqd nasz
16d...» Byt to dla nas niezwykle wzruszajgcy moment. Na-
stepnie, po skromnym sniadaniu, maszerowalismy z pol-
skq piosenkq na pobliskie lesne polany na zajecia.”.

10. Autografy ,Roty” istnieja do dzisiaj i naleza do
cenniejszych pamiatek Biblioteki Miejskiej w Byd-
goszczy.

Jako pierwszy trafit tam po odzyskaniu niepodle-
glosci w 1918 r. manuskrypt Marii Konopnickiej — ten
amerykariski — zakupiony bezposrednio od redaktora
»Gazety Polskiej” w Chicago, Jerzego Watry-Przewloc-
kiego. Pézniej wplynat jako dar autograf melodii Feli-
ksa Nowowiejskiego. Losy tekstu najwcze$niejszego,
skierowanego przez poetke w 1908 r. do cieszyniakéw,
na rece ksiedza Londzina, dotychczas nie s znane.
Wiadomo tylko, ze spadkobierca archiwaliéw ks. Lon-
dzina, ksiadz Rudolf Tomanek, prezes Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego ,Dziedzictwo”, zginat w Da-
chau, w obozie koncentracyjnym.

Przetrwanie obu rekopiséw bydgoskich zakrawa na
paradoks. Rekomendowane przez pras¢ hitlerowska
(,Deutsche Lundschau”, 1940 r.) jako ,polskie pasz-
kwile i pisma podburzajgce przeciwko Niemcom”,
uczestniczyly w specjalnej, prowokacyjnej wystawie w
Gdarisku i Berlinie. Z takiego wiasnie tytutu zobowia-
zano niemieckich ,,opickunéw” Biblioteki Miejskiej w
Bydgoszczy do szczegdlnego nadzoru nad obu auto-
grafami ,Roty”.

Pod koniec dziatari wojennych skarby bydgoskie —
w tym takze ,Rot¢” — przeznaczono do wywiezienia w
glab Rzeszy. Daremnie. Szybko$¢ ofensywy wojsk ra-
dzieckich i polskich uniemozliwita zrealizowanie zto-
dziejskiego zamiaru.

Byta to jeszcze jedna wygrana, jeszcze jedno sym-
boliczne zwycigstwo ,,Roty”. Piesri uszla cato.

Wajciech Jerzy PODGORSKI
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WSPOMNIENIA Z KIJOWA

Whodzimierz Bartoszewicz

TAMTEN DAWNY KIJOW (cz. 1)

Wstep do wspomniert W. Bartoszewicza

Sekcja Wychowankéw Politechniki Kijowskiej, ktora
w Polsce dziata od 1922 r., oglosita w 1962 r. konkurs
literacki na utwory zwiazane z Kijowem. Wplynely 73
prace. Sad konkursowy pod przewodnictwem wybit-
nego pisarza Jarostawa Iwaszkiewicza (mieszkat w Kijo-
wie do 1918 r.) nagrodzit 6 autoréw i wyrdznit 7 prac.
20 maja 1962 r. w sali Towarzystwa Przyjazni Polsko-
Radzieckiej w Warszawie odbylo si¢ uroczyste wrecze-
nie nagréd laureatom konkursu, potaczone z czytaniem
fragmentéw nagrodzonych prac. Zebrani na uroczysto-
$ci autorzy postanowili spolecznie udostgpni¢ swoje
utwory czytelnikom poprzez wydanie ich w postaci bro-
szury okoliczno$ciowej. Po wielu latach w 1987 r. Sek-
cja, korzystajac ze wsparcia Naczelnej Organizacji Tech-
nicznej, wydata tomik zawierajacy nagrodzone i wyrdz-
nione utwory.

Autorzy wspomnieti byli $wiadkami zycia w Kijowie
w okresie caratu, tu uczac si¢ lub pracujac pielegnowali
polskie tradycje kulturalne, czyniac to niekiedy wbrew
przepisom carskiej Rosji, co narazalo ich na przeslado-
wania. Na kartach wspomnien, zwlaszcza najstarszych,
wida¢ wspélnote dziejéw naszych stowianskich naro-
déw, wspélnotg ich loséw, przenikanie kultur narodo-
wych. Wspétpraca z przedstawicielami innych narodéw,
wspdlna walka z caratem nie przeszkadzaty w dbatosci o
wlasng kulture, w studiowaniu dziel polskich pisarzy.
Wigkszo$¢ autoréw koniczy swoje wspomnienia rokiem
1918. Powstanie niepodleglej Polski bowiem otworzyto
mozliwosci wyjazdu do Ojezyzny, z czego skorzystato
wielu kijowskich Polakéw.

Redakgja ,Krynica” i kierownictwo Sekcji Wycho-
wankéw Politechniki Kijowskiej wspélnie postanowity
udostepni¢ Czytelnikom niektére z utwordéw nagrodzo-
nych w konkursie sprzed potowy wieku. Zaczynamy dzis

KoKk

iewielu juz jest chyba w Polsce ludzi, pamig-

‘ \ ‘ tajacych tamten dawny Kijéw sprzed pierw-
szej wojny $wiatowej. Pomimo wielu lat,

ktére uptynely od chwili, kiedy to paradowatem po uli-
cach Kijowa w gimnazjalnym mundurze, wiele obra-

zéw z tamtych lat widzg jeszcze dokladnie i ze
zdziwieniem spostrzegam, ze coraz mniej jest wokét

wspomnieniami Wlodzimierza Bartoszewicza, ktéry w
konkursie uzyskal pierwsza nagrode. Autor zilustrowat
tekst swoimi zartobliwymi rysunkami, przedstawiaja-
cymi postacie i zdarzenia ze starego Kijowa.

Ojciec autora byt znanym polskim dziataczem. Joa-
chim Bartoszewicz po przyjezdzie do Kijowa w 1906 r.
zostal wybrany prezesem kijowskiej grupy Ligi Narodo-
wej i objal funkcje prezesa Patronatu Polonii (polskiej
organizacji studenckiej obozu narodowego). Patronat
stanowily starsze osoby, wspierajace, takze finansowo,
studencky organizacj¢. Zostat redaktorem ,Dziennika
Kijowskiego” (po Witoldzie Lewickim) i kierowat re-
dakcja 8 lat. W 1914 r. dzialal w oddziale Polskiego
Towarzystwa Pomocy Ofiarom Wojny. W 1917 r. prze-
wodniczyt Polskiemu Komitetowi Wykonawczemu
Zgromadzenia Organizacji Polskich (na Rusi). Jego syn
Whodzimierz Bartoszewicz byt w czasie I wojny swiato-
wej cztonkiem polskiej tajnej organizacji uczniowskiej.
Jako harcerz w 1918 r. pomagal ukrywajacemu si¢ w Ki-
jowie brygadierowi J6zefowi Hallerowi po rozbiciu jego
brygady przez Niemcéw w bitwie pod Kaniowem w
maju 1918 r. Dzi¢ki pomocy harcerzy J. Haller pod
zmienionym nazwiskiem wyjechat z miasta do rosyj-
skiego portu w Murmarsku. Opisat to wszystko Stani-
staw Grzymatowski, pierwszy powojenny przewodni-
czacy Sekgji, w pracy historycznej ,, Polska mtodziez aka-
demicka w Kijowie 1834 — 1918”.

Autor zamieszczonych nizej wspomnieri nie odnidst
si¢ ani do dziatalnosci politycznej ojca, ani do swoje;j.
Postanowit raczej przyblizy¢ czytelnikowi tamten dawny
Kijéw, z jego sympatycznymi ludzmi i historycznymi
budowlami.

Niech ta lektura spowoduje, Czytelniku, ze otacza-
jace Ci¢ mury kamienic i starych budowli Kijowa ozyja
wspomnieniami sprzed stu lat.

Janusz FUKSA

mnie o0s6b, z ktérymi mégtbym podzieli¢ si¢ moimi
wspomnieniami.

W 1906 r. rodzice moi postanowili osiedli¢ si¢ na
stale w Kijowie. Pewnego lutowego pochmurnego
ranka wyladowalem wraz z matka na dworcu kijow-
skim. Brodaty ,nosilszczik” zatadowat walizki do paro-
konnej dorozki i ruszyliémy w strong naszego nowego
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mieszkania na ulicg Instytucka. Nieogumione kota
dryndy rozglosnie klekotaly po haniebnym bruku. ,Iz-
wozczik” zatrzymat konie przed niewielkim, pomalo-
wanym na z6tty kolor i krytym zielong blachg domem.
W progu oczekiwat nas moj ojciec.

Mieszkanie nie uzyskato aprobaty matki. Byto ob-
szerne, ale niewygodne i pozbawione komfortu. La-
zienke zastgpowala blaszana wanna, ustawiona ni w
pig¢ ni w dziewi¢¢ w ciemnawej kuchni. Trzeba byto
jednak rozgosci¢ si¢ do czasu, gdy trafi si¢ inne do-
godniejsze mieszkanie.

Na pierwszym pigtrze, pod nami, mieszkata dama o
dziwacznym, nasuwajacym jakie$ zoologiczne skoja-
rzenia nazwisku Obiezjanowa. Maty drewniany gane-
czek, o balustradach wycinanych w esy-floresy, ocieniat
pare schodkéw, prowadzacych do drzwi wejsciowych.
Wieczorami na schodkach tych siadywat ,,dwornik” i
przygrywat tgsknie na batalajce, nie przestajac ani na
chwile zasmieca¢ trotuaru stonecznikowymi pestkami,
wypluwanymi z nieprawdopodobna maestria.

Codziennie okoto potudnia mijat nasz dom pojazd
gubernatora. Rozlozysty, blyszczacy swiezym lakierem
facton zaprz¢zony byt w tréjke ttustych karogniadych
koni o bardzo dtugich grzywach i ogonach. Srodkowy
koni szedt wyciagnietym klusem pod pomalowang na
czerwono ,,duga’. Dwa boczne, tzw. ,pristiznyje”, galo-
powaly beztadnie, trzymajac glowy przepisowo zwré-

cone na zewnatrz. Wydawalo si, ze kazdy kon ciagnie
gubernatora w inng strong i byto wreez zdumiewajace,
dlaczego w tych warunkach rozpedzony pojazd w ogdle
posuwa si¢ naprzéd. Na koZle siedzial furman, ubrany w
czarny aksamitny kaftan, suto marszczony po bokach i
przepasany kolorowa krajka. Z kaftana wystawaly jas-
krawo pomarariczowe, sztywno wyciagnicte przed sie-
bie, jedwabne rekawy. Na obficie wysmarowanej sadtem
glowie sterczata mata, okragta czapeczka, umajona doo-
kota pawimi piérami. Ta groteskowa posta¢ tak pochta-
niata moja uwagg, ze zwykle zapominalem przypatrze¢
si¢ rozpartemu na poduszkach powozu gubernatorowi.

Niebawem przenieslismy si¢ do innego mieszkania
na ulic¢ Funduklejowska 44. Miescilo si¢ ono w jed-
nopi¢trowym domku, potozonym w glebi podwérza.
Mieszkanie bylo bardzo obszerne, o duzych widnych
pokojach, korytarzach i zakamarkach, rozplanowane z
rozrzutnym rozmachem. Odwrotng strong medalu
byly roje karaluchéw i prusakéw, beztrosko spaceruja-
cych po $cianach i podtogach. Gdy matka moja wyra-
zita zdziwienie, jak mozna bylo dotychczas mieszkaé¢ w
tych warunkach, odpowiedziano jej, ze owady te przy-
nosza domowi szczgscie i ze tgpienie ich bytoby lekko-
myslnoscia. Ale matka byta innego zdania. Ryzykujac
utratg szczg$cia domowego wydata bezlitosna walke in-
sektom. Przez dtuzszy czas caly dom pachnial karbo-
lem, terpentyna i innymi ingrediencjami, dopdki
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ostatni prusak nie wyciagnal nég i nie zostat wymie-
ciony na $mietnik. Domek nasz, zastoniety od ulicy
wysoka kamienica, przylegat do sporego ogrodu. Na
wiosng ogréd ten przybierat biator6zowe barwy, a won
kwitnacych jabloni wlewata si¢ przez otwarte okna do
naszych pokoi. Wieczorami, gdy siedzieli§my na bal-
konie, roje chrabaszczy przelatywaly z brzgkiem nad
naszymi glowami.

Pod nami, na parterze, mieszkalo podstarzate mat-
zeristwo. Starszy pan z rzadka tylko ukazywat si¢ naro-
dowi. W oknie siadywata zwykle pani. Byta to nie-
mtloda juz, ale zdradzajaca minione czasy picknosci
brunetka o bujnych ksztattach, prawie zawsze opigtych
w kolorowy szlafrok. Z okna opuszczona byta do
ogrodu, niby zwodzony most, dluga, uginajaca si¢
deska, po ktdrej co chwila zbiegaly z migkkim tupo-
tem krotkich fapek dwa jamniki.

W tym to mieszkaniu zaczgto przygotowywaé méj
umyst do czekajacych mnie zadan zyciowych. Pod kie-
runkiem pani Marii Foltaiskiej, starzejacej si¢ rudej
panny o rubensowskich ksztattach, stawiatem pierwsze
kroki po stromej $ciezce wiedzy, ktéra z czasem do-
prowadzi¢ mnie miata do wrét szkoly, a potem do gim-
nazjum. Panna Maria miata ztote serce i bardzo brzydki
charakter pisma, a pamigtam tez, ze uzywata tanich,
bardzo ztych perfum, ktérych zapach snut si¢ po po-
koju dtugo po zakoriczeniu lekcji.

Zaczynatem powoli oswaja¢ si¢ z Kijowem, z jego na
poly europejskim, na poly azjatyckim charakterem. Poz-
nalem oczywiscie dopiero pdzniej rézne zalety i wady
tego rozleglego, picknego miasta. Na razie prowadzano
mnie jeszcze za reke po ulicach, nie zawsze tam, dokad
bym pragnat, a pozwalano swobodnie poruszac si¢ tylko
w obrebie rozleglego naszego podwoérza i ogrodu. Ale i
tam udalo mi si¢ zawrze¢ interesujace znajomosci. Oka-
zalo si¢, ze we frontowej kamienicy mieszkali pocho-
dzacy z Warszawy panistwo Szostkiewiczowie, ktorzy
mieli syna Tadeusza i cérke Zosi¢. Zosia przychodzita do
naszego ogrédka ze swa bona, fertyczng Niemeczka. Za-
warcie znajomosci nie nastreczyto wigkszych trudnosci i
odtad spotykali$my si¢ niemal codziennie.

Z czasem przytaczyt si¢ do nas mieszkajacy nieopo-
dal Zygmunt Knothe i zabawy nasze staly si¢ bardziej
urozmaicone. Zygmus nie wiedzial jeszcze wtedy, ze zo-
stanie kiedy$ historykiem sztuki i konserwatorem w
Gdarisku, i nosit zamiast ysiny krétko przystrzyzone bar-
dzo czarne wlosy. Byt bardzo nerwowy, dowcipny, cho-
dzit drobnym, szybkim kroczkiem i umiat bardzo predko
biega¢ po alejach ogrodka. Czas uptywat nam tym milej,

ze fertyczna Niemeczka pozostawiata nas w spokoju, cat-
kowicie pochtonigta rozmowa z o wiele starszym od nas
Tadziem, pozerajacym ja takomym wzrokiem.
Przyszedt wreszcie czas, gdy zaprowadzono mnie do
szkoly. Szkota byta polska. Dyrektorka byta znana w
Kijowie pani Zofia Zukiewiczowa. Jej wyglad i zacho-
wanie doktadnie odpowiadaty doskonatemu wcieleniu
cnét spotecznych i towarzyskich. Wysoka, bardzo przy-
stojna, zawsze nieskazitelnie i elegancko ubrana, mé-
wiaca powoli i autorytatywnie, taczyta w sobie majestat
krélowej Jadwigi z temperamentem idealnej przetozo-
nej pensji. Szkole prowadzita w swoim mieszkaniu. W
dwéch pokojach, zamienionych na klasy, kilkoro
chlopcéw i dziewczat wkuwato gramatyke, jezyk ro-
syjski, arytmetyke i geografi¢. Podczas wielkiej pauzy
przechodzilismy do jadalnego pokoju, gdzie pod czuj-
nym okiem matki pani Zukiewiczowej, zwawej, ale
do$¢ zrzedliwej staruszki, trzeba bylo grzecznie zjes¢
wszystko, co starsza pani do jedzenia przygotowala.
W wyprowadzeniu nas na ludzi dopomagaty pani
Zukiewiczowej dwie nauczycielki. O ile panna Mat-
kowska nalezata do tych na pozér srogich, wybucho-
wych nauczycielek, nie szczgdzacych co tepszym ucz-
niom gorzkich stéw i zjadliwych epitetéw, o tyle jej kole-
zanka, chuda brunetka o oliwkowej cerze i wielkich czar-
nych oczach, umiata tylko tagodnie do nas przemawia¢.

kokk

Tak przeszty dwa lata. Kijow tonat w swiezej, jas-
krawej zieleni drzew. Brzydkie zétte fasady doméw
btyszczaly w jaskrawym storicu, jakby obmyte z zimo-
wego brudu. Stoki Carskiego Ogrodu pokryly si¢
burym puchem mlodych listkéw. W dole u stép Wio-
dzimierskiej Gérki szumiat niebieski, szeroko rozlany
Dniepr. Z wody sterczaly zatosnie dachy zatopionej
Stobédki i Truchanow-Ostrowa. Daleko, jak okiem
siegnaé, niby morze, niebieszczata woda. Blyszczaly
oflepiajaco w storicu kopuly Pieczerskiej Lawry i Sofi-
jowskiego Soboru, strzelaly w niebo smukte, przez Ras-
trellego budowane, wiezyce Andrejewskiej Cerkwi.

Po bruku obmytym wiosennym deszczem przerazli-
wie stukaly zelazne obrecze kél. | Izwozczycy” pocili sig
w swych watowanych tutubach. Pot sptywat spod $miesz-
nych, karykaturalnych cylinderkéw. Na schodkach, przed
balustradkami drewnianych wycinanych w desenie ga-
neczkéw, siedzieli brodaci ,,dwornicy”. Od czasu do czasu
cienko zawodzita batalajka lub stycha¢ bylo przeciagly,
teskny $piew. Na ulicach pojawili si¢ sprzedawcy lodéw
w biatych fartuchach i wotali przeciagle: ,,saachar moroo-
zenyj...” Po podwérzach doméw wystawali handlarze
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starzyzna, Tatarzy, wolajac gardlowym glosem: ,, Uisz,
stary uisz, pakpaj...” (wieszczi, staryje wieszczi, pokupaju).
Na placu przed opera nudzit si¢ st6jkowy. Na glowie miat
juz letnia czapke z biatym denkiem.

Byta wiosna. Wraz z paroma kolegami wkuwalismy,
przygotowujac si¢ do egzaminu.

Pani Matkowska po raz ostatni usitowata wbi¢ nam
do glowy skomplikowane zasady arytmetyki. Po raz nie
wiem ktéry gorzko wymawiata lenistwo i z rozmachem
podkreslata czerwonym otéwkiem wolajace o pomste
do nieba btedy w rosyjskim dyktandzie.W obliczu bli-
skiego niebezpieczeristwa czuliémy ogrom winy. Dusza
coraz wyrazniej sadowita si¢ na ramieniu.

KKk

Pierwsze wrazenie, jakie odebratem, wkraczajac w
mury prywatnego gimnazjum Wtodzimierza Pawlowi-
cza Naumenki, nie bylo zachgcajace. Gimnazjum mie-
$cito si¢ w starej czynszowej kamienicy przy ulicy
Podwalnej 25. Klatka schodowa, do$¢ porzadna, ale
ciemnawa, ze szklanym dachem os$wietlajacym ka-
mienne schody, prowadzila do klas, przerobionych z
pomieszczen mieszkalnych. Na kazdym pigtrze mie-
Scity si¢ spora sala rekreacyjna i pokoje nauczycielskie.
Na pierwszym pigtrze, otoczony nimbem nieznanej mi
wowczas jeszcze grozy, byt gabinet inspektora Pawta
Aleksandrowicza Dolguszyna.

Wprowadzono mnie do korytarza. Za zamkni¢tymi
drzwiami odbywat si¢ egzamin. Wraz z paroma, réwnie

jak ja przeptoszonymi aspirantami do tytutu ucznia
pierwszej klasy gimnazjalnej, oczekiwatem swej kolejki.
Od razu na wstepie uderzyt mnie widok, zdolny ode-
bra¢ naj$mielszemu kandydatowi na gimnazistg resztki
odwagi. Zobaczylem ttustawego chlopaka, ryczacego
wnieboglosy i zalanego fzami. Matka prébowata go po-
ciesza¢ i co$ do niego moéwita, ale kazde jej stowo wy-
wotywalo jeszcze zalosniejsze jeki i chlipania. Z dys-
kretnej odleglosci grupka chfopcéw ze zgroza przygla-
data si¢ scenie. Kto$ szepnatl tajemniczo: ,,Zryf z geo-
grafii. To Bylina”.

Spotkatem go po kilku dniach w klasie. Kolegowa-
liémy potem az do matury. Ow niefortunny, ptaczliwy
geograf okazal si¢ z czasem bohaterskim, wielokrotnie
za odwagg odznaczanym oficerem. ,, Tempora mutantur
et nos mutamur in illis” (Czasy si¢ zmieniaja i my zmie-
niamy si¢ z nimi — przyp. JF).

Z bolesnego ostupienia wyrwato mnie wezwanie na
egzamin. Nie pamigtam juz jak go zdalem. Faktem jest,
ze zostalem uczniem pierwszej klasy gimnazjalnej. Ku
memu zmartwieniu kupno munduru odlozono do po-
wrotu z wakacji. Udato mi si¢ tylko wytargowaé naby-
cie granatowej czapki z blado niebieskimi wypustkami.
Nad ceratowym daszkiem ol$niewajaco blyszczaly ztote
palmy, okalajace srebrne litery ,CZ.N.G” (Czastnaja
Naumenki Gimnazja). W tej urzedowej czapce, ale w
cywilnym jeszcze ubraniu, wyjechatem nazajutrz z ro-

dzicami na wakacje.
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Gimnazjum Naumenki nalezato do szykownych i
najdrozszych zaktadéw naukowych w Kijowie. Bylo to
gimnazjum prywatne ,.z prawami’. Uczeszezali don sy-
nowie zamozniejszych rodzin rosyjskich, troch¢ boga-
tych Zydéw i spora grupa Polakéw. Gimnazjum byto
liberalne i na owe czasy bardzo postgpowe. Szkota stata
na wysokim poziomie naukowym, a dobér uczniéw za-
pewniat tez wyzszy poziom moralny i towarzyski.

»~Naumenczaki” nosili si¢ gérnie, z wyzszoscia spo-
gladajac na sztubakéw z ,kazionnych” gimnazjéw,
odzianych w czarne ,rubaszki”, przepasane skérzanym
paskiem z klamra, podczas gdy my mielismy kurtki
granatowe szyte austriackim krojem i jasniejsze niebie-
skie spodnie. ,,Kazionni” gimnazisci wymyslali nam od
»paniczykéw” i ,maminsynkéw”. Znosilismy to z po-
gardliwg poblazliwoscia, poniewaz i tak byto wiadomo,
ze nie kto inny, tylko my mieliémy najwigksze fory
wsréd uczennic polskiego gimnazjum zeriskiego pani
Peretiatkowiczowej, tzw. ,peretiatek”. A to w gruncie
rzeczy byto najwazniejsze.

Po powrocie z wakacji otrzymalem upragniony
mundur i po raz pierwszy zetknatem si¢ z nieznanym
mi dotychczas $wiatem rosyjskich belfréw i kolegéw.
Na kazdym kroku napotykatem niespodzianki. Od razu
na wstepie popelnitem towarzyska gafe. Jako dobrze
utozony miodzieniec, napotkawszy w sali rekreacyjnej
nauczycielke rosyjskiego Nadiezd¢ Pietrowng, gdy ta
co$ do mnie przeméwila, szurnatem nogg i pocatowa-
lem ja z galanteria w reke. Ku memu zdziwieniu moja
szarmanteria wywotata widoczne zaklopotanie u Na-
diezdy Pietrowny. Marszczac i tak juz pomarszczone,
pucolowate oblicze i przymruzajac mate skosne oczka
u$miechneta si¢ i powiedziata: , Nie trzeba, nie trzeba
catowad w rekg. Ot tak: uklonic si¢ i wystarczy’.

Dyrektorem szkoly byt bardzo kulturalny starszy
pan Wtodzimierz Pawlowicz Naumenko. Wytrawny,
$wiatly pedagog, wyrozumiaty, cho¢ surowy wycho-
wawca mlodziezy, cieszyl si¢ ogélnym szacunkiem i
duzym autorytetem. Umiat w sposéb taktowny rzadzié
szkota, traktujac jednakowo obiektywnie i sprawiedli-
wie zaréwno Rosjan, jak Polakéw i Zydéw. Umiat tez
dobiera¢ nauczycieli. Na ogét byli to ludzie inteligentni
i kulturalni, znajacy swéj fach i umiejacy zaintereso-
waé uczniéw tematem, keéry wykladali.

Moze najwigkszym autorytetem moralnym cieszyt
si¢ nauczyciel faciny, Polak, pan Stanistaw Trapszo. Pana
Stanistawa Trapszo my, Polacy, uwazalismy trochg za
swego duchowego przywddcg i opiekuna. Wiedzielismy,
ze jest czfonkiem wielu polskich organizadji i stowarzy-

szeni. Wiedzielismy, ze nalezy do Polskiego Towarzystwa
Gimnastycznego. SpotykaliSmy go nieraz na wieczor-
nych ¢éwiczeniach gimnastycznych, ubranego, tak jak
my, w sokolska bialg koszulke z czerwonymi wypust-
kami i w granatowe trykotowe spodnie. Méwilo si¢ do
niego wtedy: ,, Druhu”. Wspélnie wykonywalismy na
komend¢ druha Radomskiego rézne ewolugje, przy-
siady, ¢wiczenia na drazku i zwroty. Druh Stanistaw
Trapszo, ubrany w sokolska koszulke, wydawat si¢ nam
jakis bliski, zwlaszcza gdy usmiechat si¢ przyjaznie zza
binokli. I trudno nam bylo wyobrazi¢ sobie, ze zjawi
si¢ nazajutrz w klasie z grozna zmarszczka na czole i
wecisnigta w wykrochmalony kotnierzyk hiszpanka i ze
zamiast biatej koszulki z czerwonymi wypustkami be-
dzie mial na sobie dtugi granatowy surdut ze ztotymi
guzikami, a my, zapytani przezen, czy nauczyliSmy si¢
zadanej lekcji, odpowiemy: ,, Da, my wyuczili, Stanistaw
Bolestawowicz”. Zawsze nienagannie ubrany, z gltadko
przyczesang siwiejaca czupryna, podkreconym staran-
nie wasem i hiszpanka, spogladat surowo zza binokli,
nekajac deklinacjami i tumaczeniem Cezara. Nie byto
z nim zartéw. Dla nas, Polakéw, byt specjalnie wyma-
gajacy. Gdy kt6rys z nas co$ przeskrobat, Trapszo umiat
ni stad, ni zowad wtraci¢ takie zdanie, ktére tylko dla
nas bylo zrozumiate i niby batem podcinalo nasza am-
bicje. ,Vie spodziewatem sig tego po was, myslatem, ze
inaczej rogumiecie swoje obowigzki.”

Nauczycielem jezyka francuskiego byt wysoki i
chudy jak szczapa Maurice Maillard. Wymagajacy, lo-
giczny, nie pozbawiony poczucia humoru umiat, jak
nikt inny, utrzymad w ryzach klas¢ i zainteresowaé wy-
ktadem. Jemu to zawdzigczam znajomo$¢ literatury
francuskiej. Rzutki i pomystowy, przeprowadzit wysta-
wienie na scenie gimnazjalnej sztuki ,, Cyrano de Berge-
rac”, odegranej po francusku przez uczniéw najstar-
szych klas z duzym powodzeniem. W ostatnim roku
moich studiéw, z inicjatywy Maurice Maillarda, klasa
nasza odegrala jednoaktéwke Anatola France’a ,,Lhom-
me qui epouse une femme muette’ (Czlowiek, ktérego
zona byta niema kobietg — przyp. JF). Gralem w tej
sztuce rolg tytutowa. Kostiumy wypozyczono z teatru
Sotowcowa, a sceng udekorowano picknymi meblami-
antykami, wypozyczonymi z mieszkania ojca mego ko-
legi i przyjaciela, mecenasa Stanistawa Zeromskiego.
Sztuka wystawiona zostala niezwykle starannie, a fran-
cuski tekst w wykonaniu uczniéw byt bezbtedny.

Nie mégt popisac si¢ takimi osiagnigciami niefor-
tunny kolega Maurice Maillarda — nauczyciel jezyka
niemieckiego Kart Pietrowicz Rudin. Dzielit on trady-
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cyjny, a oplakany los wszystkich bodaj wyktadowcéw
jezyka niemieckiego w szkotach rosyjskich. Klasa w
czasie jego wykladéw szalala. Zajmowano si¢ wszyst-
kim, tylko nie jezykiem Schillera i Gothego. Co prak-
tyczniejsi uczniowie odrabiali lekcje ,na jutro”. Bar-
dziej lekkomyslni grali w ,,piérka”, czytali powiesci lub
rozmawiali. Nieszczgsny Rudin krazyt bezradnie wsréd
tawek w nadziei, ze przeciez moze znajdzie u kogo$
otwartg na wiasciwej stronie ,,Marig Stuart” Schillera.
Ale ksiazki nikt nie miat. ,, Unglaublich — wotat zrozpa-
czony Kartusza — kein einziges Buch”. (Niewiarygodne,
ani jednej ksiazki — przyp. JF).

Jeszcze gorszy batagan panowat na lekcji fizyki.
Wsréd nieopisanego zamgtu, wrzaskéw i bdjek wkra-
czal do klasy fizyk Aleksander Iwanowicz. Pod pachg
nidst wielki ,Dziennik klasowy”. Wecisnawszy kozia
brédke w kotnierzyk, wytrzeszczat bledne oczy. Maty
kartoflowaty nosek blyszczal opalizujaca czerwienia.
Zatrzymywal si¢ przed katedra i dtuga chwilg stat mil-
czacy i nieruchomy. Dookota kiebito si¢ i wrzato jak w
garnku. Ogluszajace wrzaski, §piewy, nawolywania nie
docieraly do $wiadomosci nauczyciela. Leniwy i roz-
trzepany teraz dopiero zastanawiat si¢ nad tym, co ma
nam do powiedzenia. Az, skofczywszy ,obdumke”,
chwytat niespodziewanie dziennik, unosit go nad gto-

we i z calej sity walit nim w pulpit. Przypominato to

-1

wystrzat z pistoletu. ,, Nu, dowolno!” Na ten odgtos gwar
nieco si¢ uspokajal i zaczynata si¢ lekcja. Aleksander
Iwanowicz tracit watek swych wywodéw i zbaczal na
Slepe tory, gdy specjalisci od zbijania fizyka z panta-
tyku wtracali znienacka bezsensowne uwagi i zapyta-
nia. Czasami doprowadzalo to nieszczgsnego belfra do
wybuchéw wsciektosci. Rzucal w nas wtedy réznymi,
napotkanymi pod r¢ka przedmiotami, a po-tem wsty-
dzil si¢ swego nieopanowania przez diugie lata. Powie-
dzial nam o tym na pomaturalnej bibce, gdy juz jako
»dorosli” maturzysci rozmawiali$my sobie swobodnie
przy kieliszku.

Nie spos6b, dla dopetnienia obrazu, nie wspomnie¢
o najbardziej charakterystycznym przedstawicielu 6w-
czesnego urzgdowego $wiata pedagogicznego — o na-
szym inspektorze i matematyku, Pawle Aleksandro-
wiczu Dolguszynie. Reprezentowat on wéréd ciata pe-
dagogicznego narzucony przez kuratorium czynnik po-
licyjno-rzadowy. Zdaje si¢, ze obawiali si¢ go zaréwno
uczniowie, jak nauczyciele. Kontrolowat on bowiem
,blagonadioznost” i jednych, i drugich. Byt to niewy-
soki, barczysty mezczyzna, o ruchach kocich i sprezy-
stych. Przystojna twarz o oliwkowej cerze i wystajacych
kosciach policzkowych okalata szpakowata broda.
Czarne, gladko uczesane wlosy wienczyly wysokie
czoto. Spod ciemnych brwi patrzyly przez ciemne oku-
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lary przenikliwe czarne, wszystko dostrzegajace oczy.
Dotguszyn nosit zazwyczaj dtugi, granatowy surdut i
buty bez obcaséw. Dzigki tym butom stapat bezsze-
lestnie jak kot, co pozwalato mu zjawia¢ si¢ niepo-
strzezenie w najbardziej nieodpowiednich miejscach.
Nieraz zacietrzewieni dysputa uczniowie znajdywali go
raptem za swoimi plecami, z lekko przechylona glowa,
podstuchujacego ich wywody. To znéw Dolguszyn za-
gladatl do ubikagji lub stat niezauwazony w drzwiach
klasy. ,Pawki” bano si¢ jak ognia, a jego gorliwo$¢, nie
zawsze licujace z powaga pedagoga policyjne metody
sprawialy, ze byt on przedmiotem nieustannych prze-
kpinek, zaréwno ze strony Rosjan, jak i Polakéw.

Dotguszyn wyktadat matematyke. Czynit to z duza
umiejetnoscia. Umial méwic jasno i logicznie. Umiat
nawet najwickszym w tej dziedzinie hebesom (fac. ghu-
piec — przyp. JF), do ktérych, niestety, nalezatem,
wméwié, ze znajomosé logarytmdw jest w zyciu réwnie
niezbedna, jak umiejetnos¢ postugiwania si¢ widelcem
i nozem, a nalezyte zrozumienie teorii Dedekinda jest
kardynalnym warunkiem zyciowego powodzenia. Naj-
wigkszym jednak osiagnieciem pedagogicznym Dot-
guszyna bylo chyba to, ze jego uczniowie potrafili
nauczy¢ si¢ wszystkich tych niezrozumiatych madrosci
i zdawa¢ z nich egzamin z dobrym wynikiem.

Zapowiedz klasowki réwnala si¢ wiadomosci o nad-
chodzacym, a nieuniknionym kataklizmie. Dotguszyn
nie tylko byt surowym i wymagajacym pedagogiem, ale
miat swéj wlasny, wyrafinowany system sprawdzania
naszych umiejetnosci. Gdy zadzwigczat dzwonek, pa-
dano sobie w objecia, zegnajac si¢ ,,na zawsze” przed
decydujaca préba. Wreszcie wartownik, czatujacy we
drzwiach klasy, wbiegat z panicznym okrzykiem: ,, /dzie!
idzie!”. Zalegala $miertelna cisza. We drzwiach zjawiat
si¢ Dotguszyn i od progu juz wotal: ,, Razdwigajtie par-
ty!”. Siedzielismy w pigciu rzgdach. Rzecz polegata na
tym, by nasze jednoosobowe tawki odsuna¢ od siebie
jak najdalej. Wéwczas inspektor brat krede do reki i
oglaszal: ,, Wsieriedinie i po krajam sidiaszczije: zadacza
nomier pierwy;j”. Po czym dyktowat tekst zadania. Za-
danie numer 2 otrzymywaly rzedy drugi i czwarty. W
ten sposob ,$ciaganie” od sasiadéw z lewej i prawej
strony stawalo si¢ niemozliwe. Rozstep za$ pomigdzy
tawkami, stojacymi z przodu i z tylu, byl tak duzy, ze
porozumiewanie si¢ bylo praktycznie niewykonalne.

Podyktowawszy zadanie Dotguszyn zasiadal na
krzesle, wyjmowat gazete i zatapial si¢ w jej czytaniu.
Po pewnym czasie poniektérzy uczniowie zaczynali
zdradza¢ zaniepokojenie. Ten i 6w, widzac, ze nigdy nie

dojdzie, kiedy turysta, ktdry przejechat parostatkiem o
3 wiorsty wigcej niz tédka, zostanie dopedzony przez
swego kolege, poczynat dawa¢ rozpaczliwe znaki, wzy-
wajac ratunku. W odpowiedzi zwinigta w kulke ,$cia-
gaczka” niby koto ratunkowe leciata przez klase. Ale w
tym samym momencie Dolguszyn zrywat si¢ z krzesta
i w paru susach stawal przy rozbitku. Dtugo nie mo-
glismy zrozumie¢, co byto powodem tego niezwyktego
jasnowidzenia. Okazalo si¢, ze byta nim po prostu mata
dziurka w gazecie, przez ktéra przemyslny pedagog ob-
serwowal swoich wychowankéw.

Uczniowie Polacy prowadzili z Dotguszynem gtu-
cha walke o fason czapek, ktérym starali si¢ nadaé wy-
glad polskich ,maciejéwek”, wyjmujac z szerokiego
ronda usztywniajacy drut. Dolguszyn czapki takie na-
zywal pogardliwie ,blinczykami”, przeciwstawiajac im
pickno urzedowych ,ktapouchéw”. Co roku tez po-
wtarzala sie heca z Zaduszkami, na ktére demonstra-
cyjnie nie przychodzilismy do szkoty. Pomimo tych
drobnych szykan Dotguszyn byt dla nas, Polakéw, za-
wsze sprawiedliwy, gdy chodzito o oceng naszych umie-
jetnosci. Karcac nas za rézne przekroczenia, w ktdrych
— moze i shusznie — wyczuwat cheé podkreslenia naszej
kulturalnej odrebnosci, nie szczedzit tez gorzkich wy-
méwek swoim wspétrodakom.

Z kolegami Rosjanami faczyly nas — z matymi wy-
jatkami — dobre kolezenskie stosunki. Ograniczaty si¢
przewaznie do wspdtzycia w szkole, gdzie wzajemnie
przestrzegali$my wobec siebie regut lojalnej kolezeri-
skiej wspdtpracy.

Z pobytu w Gimnazjum Naumenki zachowatem jak
najlepsze wspomnienia. Kolegéw miatem dobrych, kul-
turalnych, o duzych ambicjach i wysokim poczuciu
etycznym, wesolych i kolezeniskich. Przyjaznie nawia-
zane w szkolnych murach przetrwaly kataklizmy wo-
jenne, przemiany spofeczne i wszystkie te karkotomne
salta mortale, ktérych nie szczedzita naszemu pokoleniu
historia ostatnich czterdziestu lat. I gdy spotykamy si¢
teraz w jakze odmiennych warunkach, czujemy si¢ znéw
mtodzi, tacy sami, jakimi bylismy wtedy, gdy wymkna-
wszy si¢ na wagary zbiegaliémy po stromych zboczach
Whodzimierskiej Gérki do Mogily Askolda, by popa-

trze¢ na szeroko rozlany Dniepr ptynacy u naszych st6p.

kokk

Owczesny Kijéw byt miastem, w ktérym spotykaty
si¢ i przenikaly wplywy europejskie z azjatyckimi. Obok
wykwintnych patacykéw, stawianych na modtle pary-
skich arystokratycznych rezydendji, staty w cieniu drzew
pomalowane na z6tto, kryte zielong blacha ,,osobniaki”
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blizniaczo podobne do swych moskiewskich czy peter-
sburskich, jak si¢ to wéwczas méwito, pierwowzoréw.
Wysokie, wielopigtrowe nowoczesne kamienice sasia-
dowaty z matymi, parterowymi domkami. Po bruko-
wanych ,kocimi tbami” ulicach o gl¢bokich rynszto-
kach, nad ktérymi przerzucone byly drewniane mostki,
podskakiwaly na zelaznych obreczach két groteskowe
dorozki, tzw. ,,pietuchy”, zaprzgzone w poszerszeniale,
lekowate szkapy. Mijaly one eleganckie karety, sprowa-
dzone z Wiednia czy z Warszawy.

W zimie, gdy puszysty $nieg pokryl bielg ulice,
przechodnie przystawali, by popatrze¢ na mknace $rod-
kiem jezdni ,lichacze”. Jezdzenie ,lichaczami” nie na-
lezato do najlepszego tonu. Jezdzili nimi przewaznie
oficerowie gwardyjscy, bogaci kupcy lub rzucajacy pie-
nigdzmi lekkomyslni birbanci. Podczas gdy normalny
kurs dorozki kosztowat 25, 20, a nawet 15 kopiejek,
lichaczowi ptacito si¢ po rublu i wigcej. Ale tez byta to
kawalerska jazda! Na mikroskopijnym koziotku sanek
na wpét stal, na wpét siedziat karykaturalnie gruby
»kuczer”. Wywatowany tutub powigkszat jeszcze natu-
ralng tuszg. W sztywno wyciagnigtych przed siebie re-
kach trzymat lejce. Ortowski rysak mknat z zawrotna
szybkoscia, wyciagnigty jak chart goniacy zajaca.
Grudy $niegu, wzbijane kopytami koniskimi, pryskaty,

obijajac si¢ o przdd sanek i ochronng siatke, zwisajaca

z ,dugi”. Ped tamowat dech w piersiach. ,, Hop, bierie-
gis!” — pokrzykiwat kuczer. Bylo na co popatrzeé.

Gdym chodzit do szkoly, dostawalem od rodzicéw
po 10 kopiejek dziennie na drugie $niadanie. Za te pie-
niadze kupowatem sobie duza pajde¢ chleba za 1 ko-
piejke, dwie kietbaski, przypominajace nasze kabanosy
po 3 kopiejki sztuka i ciastko za 3 kopiejki. Pamigtam
tez, ze dziesigtek moreli (morele, brzoskwinie i jabtka
sprzedawano na ,dziesigtki”) kosztowat 2 kopiejki.

Zylo oczywiscie w Kijowie wielu ludzi, ktérym do-
skwierata bieda, a bylo i wielu nedzarzy. Faktem jest, ze
n¢dza i zaniedbanie ocieraly si¢ w Kijowie o bogactwo,
przepych i rozrzutno$¢, o jakiej my dzi§ nie mamy za-
dnego pojecia.

W czasie tych kilkunastu lat, ktére spedzitem w Ki-
jowie, miasto rozbudowato si¢ i unowoczesnito. Na
gléwnych ulicach kocie by zastapiono brukiem ze
szwedzkiej kostki. Powstalo kilka nowych linii tram-
wajowych. Sprowadzono nowoczesne luksusowe wozy
o wyscietanych, pokrytych rafia siedzeniach. Znikly
glebokie rynsztoki i drewniane mostki, utatwiajace
przechodniom przebrnigcie przez rwace po kazdym
deszczu potoki. Zmodernizowane, jaskrawo o$wietlone
witryny sklepéw nadawaty Kreszczatikowi i kilku gtéw-
niejszym ulicom europejski charakter.

(& KRYNICA nr 90 47



WSPOMNIENIA Z KIJOWA

Zamykam oczy i probuje¢ wydoby¢ z mroku za-
pomnienia wyglad tamtego dawnego Kijowa.

Ulica Funduklejowska, przy ktérej mieszkalismy,
byla szeroka, wysadzana drzewami magistrala o wyso-
kich, nowoczesnych kamienicach. Szedlem codziennie
do szkoty nieco dalsza, wygodniejsza droga. Najblizsza
prowadzita przez ulicg Nestorowska, taczaca ulicg Fun-
duklejowsk z Podwalng. Byla ona tak stroma, ze kie-
dys zuzytem okoto pét godziny na jej pokonanie. Byto
to w zimie. GololedZ byta tak straszna, ze nie mogac
utrzymac si¢ na nogach i zjezdzajac co chwila w dét,
musialem wspina¢ si¢ krok za krokiem, czepiajac si¢
sztachet plotéw, ogradzajacych ogrody doméw.

Ulicag Funduklejowska dochodzito si¢ do placu
Opery. Kijéw byl miastem muzykalnym, a publiczno$¢
umiata niezwykle entuzjastycznie przyjmowaé wystepy
stawnych $piewakéw, niejednokrotnie przyjezdzajacych
tu na wystepy goscinne. Pamigtam ttumy, oblegajace
kasy operowe i zalegajace plac przed gmachem, gdy do
Kijowa przybyta stynna Gay, niezréwnana w roli Car-
men. Ttumy gromadzily si¢ tak wielkie, ze porzadek
musieli utrzymywac¢ konni policjanci. Ci, ktérym udato
si¢ dosta¢ na przedstawienie, opowiadali potem co
dziato sie na widowni. Publiczno$¢ szalata. Znakomita
$piewaczke dostownie zarzucono kwiatami, a takze... re-
kawiczkami, bransoletami i czapkami. Byt to swoisty,
rosyjski sposéb wyrazania swego entuzjazmu. Dawato
to pratekst do péjscia za kulisy po odbiér rzuconych na
sceng przedmiotéw, co czasem pozwalato zobaczy¢ z
bliska $piewaczke i ztozy¢ jej osobiscie gratulacje.

Naprzeciw Opery mieécit si¢ jeden z najlepszych ki-
jowskich hoteli — hotel , Francois”. Wtascicielem jego
byl Polak, pan Gotabek, ten sam, ktéry po pierwszej
wojnie $wiatowej osiedlit si¢ w Poznaniu, gdzie zatozyt
fabryczke doskonatych cukierkéw. Hotel ,Francois”
mial przy ul. Funduklejowskiej obszerna, bardzo ele-
gancka cukiernie, znang z doskonatych wyrobéw cu-
kierniczych, kawy i herbaty. W cukierni ,Francois”
spotka¢ byto mozna najwytworniejsza publicznosé. Ze
wzgledu na whasciciela statymi go$émi hotelu i cukierni
»Francois” bywali Polacy zamieszkujacy w Kijowie, jak
i przyjezdzajacy z prowingji. Niekt6rzy z nich mieli tam
swoje stale apartamenty.

Rodzice moi urzadzali od czasu do czasu przyjecia
dla swoich licznych znajomych. Jedno z nich byto spe-
cjalnie liczne. Zaproszonych byto okoto 80 oséb. W
salonie tariczono. Potem podano kolacje. Goscie za-
siedli przy ustawionych w podkowe stotach. Nadeszta
chwila, w ktérej na stole pojawi¢ si¢ mial deser — za-

méwione od ,Francois” lody. Dojadano juz pieczyste i
moja matka rzucata coraz rozpaczliwsze spojrzenia na
drzwi, w ktérych powinien byt ukaza¢ si¢ stuzacy z
deserem. Wreszcie kto$ zatelefonowat do cukierni. Od-
powiedziano z zaklopotaniem, ze zaszlo nieporozu-
mienie, ale ze za chwilg lody przyniosa. Uplyneto jesz-
cze kilkanascie minut w napietym oczekiwaniu, ma-
skowanym sztucznie podtrzymywana rozmowa. I oto
nareszcie wniesiono p6tmiski, na ktérych staly zatosnie
przekrzywione, na wpét rozpuszczone, lodowe wieze.

Nazajutrz, okoto potudnia, zadzwonit dzwonek i w
progu ukazal si¢ boy z cukierni ,,Francois” z olbrzymia
tacg. Na tacy pietrzyla si¢ piramida z pigédziesigciu
ciastek. Boy o$wiadczyt, ze p. Golabek przysyta ciastka
na przeprosiny za wczorajsza kompromitacj¢ z lodami
i bardzo przeprasza za ktopot, na jaki narazit moja
matke. Na prézno ojciec zaraz zatelefonowat, ze nie
moze przyjaé tak kosztownego daru — nic nie pomogto.
Musielismy rozdawa¢ ciastka znajomym i sami omal
nie pochorowali$my si¢ z przejedzenia.

Poza hotelem ,Francois” bylo jeszcze w Kijowie
kilka pierwszorzgdnych hoteli. Na Kreszczatiku —
,Grand Hotel”, nalezacy do Wtocha, pana Lancia, a
przy ulicy Mikotajewskiej — hotel ,, Continental”, réw-
niez jeden z najelegantszych i najlepiej prowadzonych.

Minawszy plac Opery szlo si¢ dalej, lekko spadajaca
ku Kreszczatikowi, ulica Funduklejowska. Mozna byto,
mingwszy kawiarni¢ ,,Francois”, skreci¢ w prawo ulica
Wilodzimierska i doj$¢ do Uniwersytetu $w. Wlodzimie-
rza. Uniwersytet znajdowat si¢ w cieniu starych drzew,
prawie na rogu ul. Marino-Blagowieszczenskiej. Mozna
tez byto skreci¢ w lewo w strong Placu Sofijowskiego.
Idac prosto ku Kreszczatikowi szto si¢ zwykle lewa
strong ulicy. Prawa mato byta zabudowana i nieciekawa.
Natomiast po lewej mijalo si¢ szereg dobrze zaopatrzo-
nych sklepéw i mozna bylo pogapi¢ si¢ na wystawy.

Zaraz gdzie$ niedaleko Wlodzimierskiej miescit si¢
niewielki sklep papierniczy Piglowskiego. Piglowski byt
Polakiem. Sam sprzedawal za lada papier listowy, ka-
jety, atrament, pidra i inne materiaty piSmienne. Ale
nie to stanowito magnes przyciagajacy sztubakéw do
jego sklepiku. Atrakcja byty znaczki pocztowe, ktére
mozna bylo u pana Pigtowskiego kupi¢ lub dlugo je
ogladad i wybiera¢, a takze radzic si¢ gospodarza, ktdry
uchodzit za znakomitego i zamitowanego filatelistg.
Nieco dalej, nad brama prowadzaca na blotniste po-
dwdrze, wielki kalosz reklamowat znana w catej Rosji
fabryke wyrobéw gumowych , Treugolnik”.
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Niedaleko , Treugolnika” miescit si¢ maly, wieczo-
rami jaskrawo o$wietlony sklepik. W witrynie i na pét-
kach sklepu blyszczaly mosi¢zne i niklowane samo-
wary, emaliowane tace i lakowe pudetka na herbatg ze
ztoconymi wizerunkami smokéw, Chifczykéw i zu-
rawi. Za lada dwaj starsi, bardzo uprzejmi panowie
sprzedawali herbatg i kawe, ktorej zapach czué bylo az
na ulicy. Matka moja zawsze zaopatrywata si¢ w her-
bat¢ w tym sklepie. Do kazdej zakupionej paczki
uprzejmi sprzedawcy dofaczali kupon, opiewajacy na
odpowiadajaca zakupowi kwotg. Zaleznie od ilosci ze-
branych kuponéw mozna bylo po pewnym czasie do-
sta¢ premig¢. W ten sposéb matka moja doszta do
posiadania niklowego samowara na 40 szklanek her-
baty i duzej porcelanowe;j tacy.

Juz po wybuchu pierwszej wojny swiatowej po pra-
wej stronie ulicy Funduklejowskiej w matym partero-
wym domku otworzyl polska ksiggarenke przybyly z
Galicji pan Narcyz Gieryn. Warto byto wtedy prze-
chodzi¢ ,na drugg strong”, by przejrze¢ najnowsze pol-
skie wydawnictwa i zobaczy¢ jeszcze co$, co pan Gieryn
pokazywat tylko swym znajomym w malym, przylega-
jacym do ksiggarni pokoiku. Byla to pieczolowicie
zbierana kolekcja oktadek i obwolut, starannie wklejo-
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nych do kilku grubych albuméw. Pan Gieryn z blogim
usmiechem pokazywat swéj skarb, zwracajac uwage na
pigkniejsze czy rzadsze oktadki. Trzeba przyzna¢, ze po-
myst kolekcjonowania oktadek byt oryginalny. Nigdy
potem nie spotkatem juz takiego zbioru.

Minawszy ulice Timofiejewska i ulicg Puszkiriska,
dochodzito si¢ wreszcie do Kreszczatiku, spotykajac po
drodze jeszcze dwie kawiarnie — fili¢ cukierni ,Fran-
cois” i ,Udziatlowa”, po prawej stronie ulicy, uczgsz-
czane przez Polakéw, a zwlaszcza studentdéw, kedrzy
jadali tam zwykle tanie kolacje.

Ale wré¢my jeszcze na plac Opery i péjdzmy ulica
Whodzimierska w lewo az do miejsca, w ktérym na
wprost stromo zbiegajacej do Kreszczatiku ulicy Pro-
reznej widnieje niewielki, ocieniony starymi drzewami
skwer, dajacy poczatek ulicy Wielkiej Podwalnej. Po
srodku skweru, ukryte w gestwie wysokich drzew i
okolone zelazng balustrada, wznosily si¢ ruiny Ztotej
Bramy. Chodzili$my tam nieraz po lekcjach cata paczka
kolegéw i przystawalismy przed szacownymi ruinami.
Staratem si¢ wyobrazi¢ sobie Bolestawa Chrobrego,
przejezdzajacego przez ciasna, teraz $ciagnigta zelaz-
nymi klamrami brame, na prézno wypatrujac na jej
czerwonych ceglach $ladéw krélewskiego miecza.
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Ale rozmyf$lania nad przesztoscia nie trwaly dtugo.
Spieszono nam bylo skreci¢ w ulice Wiodzimierska,
gdzie, po przeciwnej stronie, miescito si¢ polskie gim-
nazjum zeniskie pani Peretiatkowiczowej. Czasami, gdy
pogoda byta pickna i stoneczna, mozna byto dojrze¢ w
otwartych oknach na pigtrze czerwone, kraciaste mun-
durki pensjonarek. Gdy si¢ mialo wyjatkowe szczeécie,
zdarzato si¢ zobaczy¢ cale grono ,peretiatek”, czerwie-
niejace, niby pelargonie na balkonie. Niejednemu z nas
zywiej zabito serce na widok tej, w ktérej mata foto-
grafi¢ z ,Kalotechniki” wpatrywat si¢ skrycie podczas
lekeji, a ktdra teraz wyszta niby przypadkiem na bal-
kon, wiedzac, ze on si¢ tu zjawi. Defilowalismy wiec
pod balkonem ggsiego, nie baczac na niebezpieczeri-
stwo napotkania ktérego$ z naszych belfréw lub, co
gorsza, samej przefozonej — pani Peretiatkowiczowej,
nieprzychylnym wzrokiem patrzacej na tego rodzaju
imprezy.

Ulicg Wielka Podwalng dochodzito si¢ do naszego
gimnazjum, mijajac po drodze $wiatyni¢ karaimska i
ulicg Stotypinowska. Dzi¢ki dwdém naszym kolegom
karaimom, Iljuszy i Michatowi Duwanom, bylismy
kiedy$ na nabozeristwie karaimskim. Pamigtam jakies
wspaniate chéry, zawodzace psalmy, i ottarz, nad kté-
rym zawieszona byta czarna aksamitna zastona z heb-
rajskim napisem haftowanym ztotem. Przybrany w
ciemna szat¢ kaptan mial na glowie wysoki czarny kot-
pak i méwit co$ gardlowym basem. Zapamigtalem
tylko jedno stowo ,,czokote, czokote”. Peszyto nas to, ze
musieli$my sta¢ caly czas w czapkach na glowie.

Przy ulicy Stotypinowskiej miescit si¢ szpital. Po za-
machu dokonanym przez Bagrowa na Stolypina, ran-
nego ministra przewieziono do tego wlasnie szpitala,
gdzie wkrétce umart. Przez par¢ dni ulica przed gma-
chem szpitala zastana byta gruba warstwa stomy dla
sttumienia hatasu, ktéry moglyby robi¢ przejezdzajace
wozy i pojazdy.

*okok

Pod numerem 37-ym przy ulicy Wlodzimierskiej
stal solidnie zbudowany dwupi¢trowy dom. Bywalem
w tym domu czgstym gosciem. Na parterze mieszkali
panstwo Polheimowie. Znatem ich tylko z widzenia.
Natomiast z cérka ich, Zosia, kolegowatem w szkole
pani Zukiewiczowej i podkochiwalem si¢ w niej skry-
cie, az do czasu, gdy zostawszy uczniem pierwszej klasy
gimnazjalnej przeniostem owe uczucia na ,peretiatki”.

Na pierwszym pictrze mieszkal znany w Kijowie i
bardzo ceniony przez Polakéw i Rosjan adwokat me-
cenas Stanistaw Zeromski. Z jego synem, réwniez Sta-

nistawem, faczyta mnie od najmtodszych lat serdeczna
przyjazn, ktdra przerwata dopiero jego przedwczesna
$mier¢ w 1955 r. Pafistwo Zeromscy zajmowali ob-
szerne, pigcknie urzadzone mieszkanie. Tam to nauczy-
tem si¢ ceni¢ stare meble, pickne makaty i dywany,
rzezby i obrazy. Méwiono o mecenasie Zeromskim:
malerkyj, ate waznertkyj”. Byl to istotnie karykatural-
nie malenki cztowieczek, tak niskiego wzrostu, ze nie
lubit siada¢ na kanapie, by — jak méwit — , nie czuc za
sobg nieskoriczonosci”. Najchetniej usadzat swego roz-
moéweg na fotelu, a sam méwit don stojac, gdyz wtedy
dopiero mégt patrze¢ na niego trochg z géry. Na krét-
kim, krgpym tutowiu osadzona byla okragta, jak kula
bilardowa, tysa glowa. Spod ciemnych brwi patrzaly
zza binokli oprawnych w ztoto czarne, przenikliwe,
madre oczy. Maly, kartoflowaty nosek, ciemne, ,,po an-
gielsku” przystrzyzone wasy, wydatna, gtadko ogolona
broda. Cata ta mata figurka mogtaby by¢ groteskowa,
gdyby nie jaka$ powaga, bijaca od tej postaci, nakazu-
jaca od pierwszego wejrzenia respekt i szacunek. Céz
dopiero, gdy po pierwszych stowach wypowiedzianych
z charakterystycznym naciskiem i akcentem, okazywa-
to sig, ze jest to cztowiek, posiadajacy niezwykle jasny
i logiczny umyst, olbrzymia i wszechstronng wiedzg,
poparta znakomitg pamigcia, a takze blyskotliwy cigty
dowcip, ktérym jak nikt inny umiat si¢ postugiwaé.
Pan Stanistaw Zeromski, gdy go poznatem, byt juz
cztowiekiem bardzo bogatym. Majatek zawdzigczat
swej wyjatkowej inteligencji, wielkim zdolno$ciom i
ogromnej pracowito$ci. Znakomity prawnik, §wietny
moéwea i obrorica sadowy, byt jednoczesnie wyrafino-
wanym esteta, znawcg sztuki i literatury. Doskonale
wychowany, w kazdym towarzystwie swobodny i umie-
jacy zabtysna¢ erudycja i dowcipem, niezréwnany cau-
seur (franc. dowcipny gawedziarz — przyp. JF) od razu
stawal si¢ centrum zainteresowania towarzystwa. Umiat
réwnie interesujaco i zabawnie méwic o prawie rzym-
skim, jak o potrawach, o polityce, czy o najnowszych
sztukach teatralnych, o pobycie na Riwierze, czy o za-
jazdach zydowskich w Berdyczowie, o rzezbie greckiej,
czy o ostatnim filmie z Max Linderem. Wiadat biegle
kilkoma jezykami. Potrafil cytowaé na pamigé diugie
teksty Wirgiliusza czy Horacego. Wszystkie te zdolno-
$ci odziedziczyt po nim jego syn Stanistaw, z keérym
kolegowatem i przyjaznitem si¢ od pierwszej klasy gim-
nazjalnej. Zawdzigczam mu wiele mitych i interesuja-
cych chwil w zyciu, a takze zainteresowan, ktére pod

jego wplywem obudzily si¢ we mnie.
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Na drugim pigtrze tejze kamienicy zamieszkiwal ze
swa rodzing doktor Tadeusz Ruszczyc. Z jego najstar-
szym synem Wiadystawem kolegowatem réwniez od
pierwszej klasy i nieraz bywatem na ,kinderbalach”,
urzadzanych przez pania doktorowa, z domu Gna-
towska, dla swej corki Janiny. Petat si¢ na tych balikach
brat Wiadystawa Henio, o kilka lat mfodszy od nas, co
sprawialo, ze niewiele zwracali§my nari uwagi. Cata
tréjka mtodych Ruszczycoéw przezyla jakos$ wszystkie
kataklizmy, przez ktére przeszto nasze pokolenie. Tyle,
ze zmienily si¢ role i wyréwnaly réznice wieku. Dzis
Ninka jest znana, czg¢sto publikujaca swe prace histo-
ryczka sztuki, Wtadzio — urzednikiem bankowym, a
niezauwazany przez nas maly i do$¢ niezno$ny wéw-
czas chopak Henio jest pelnym poswigcenia opieku-
nem niewidomych w Laskach pod Warszawa, uwielbia-
ny przez swych podopiecznych.

Wéwezas jednak nie zastanawiali$my si¢ nad przy-
sztoscia, chwalac sobie raczej doskonaly czekolade z
ciastkami, ktéra raczyta nas przezacna pani Jadwiga
Ruszczycowa. Czasami do salonu, w ktérym zabawiata
si¢ mtodziez, wkraczata wysoka i sztywna posta¢ dok-
tora Ruszczyca. Na jego lysinie, niby w lustrze, odbijaty
si¢ blyski zawieszonej u sufitu lampy. Sucha, rasowa
twarz o pétprzymknigtych oczach nie wyrazata niczego.
Nikty usmiech pojawiat si¢ na jego ustach, gdy po kolei
witat si¢ z nami. Najcz¢sciej, zlustrowawszy zgroma-
dzenie i nie powiedziawszy ani stowa, wychodzit, a po
chwili styszeliémy przez okno stukot kopyt konskich i
turkot oddalajacego si¢ powozu, ktéry doktor trzymat
zawsze przed domem do swej dyspozycji.

Nie wiem juz, w ktérym to roku naprzeciw domu,
w ktérym mieszkali paistwo Zeromscy i Ruszczyco-
wie, wyrést okazaty, chyba szesciopigtrowy budynek z
kawiarnia ,Praga” na tarasie dachu, stanowiacy atrak-
gje, o ktorej wiele méwito si¢ woéwezas w Kijowie.

CDN

Stowniczek ulic kijowskich wymienionych
we wspomnieniach W. Bartoszewicza

Aleksandrowska — zbudowana w latach 1830., od 1860 Ale-
ksandrowska, od 1919 ul. Rewolucji, od 1934 ul. Siergieja
Kirowa, dzi$ ul. Mychajta Hruszewskiego.

Funduklejewska — dawniej ul. Kadecka, od 1869 ul. Fun-
duklejewska, od 1919 ul. Wlodzimierza Lenina, dzi§ ul.
Bohdana Chmielnickiego.

Instytucka — dawniej Droga Iwanowska, ul. Begiczewska, od
1842 ul. Instytucka, od 1919 ul. 25 Pazdziernika, od 1944
ul. Rewolugji Pazdziernikowej, dzi$ ul. Instytucka, w cze¢dci
ul. Niebiariskiej Sotni.

Kreszczatik (Chreszczatyk) — dawniej Kreszczata Dolina,
Jewsiejkowa Dolina, Piaski, zabudowa Kreszczatika od
XVII w., od 1891 tramwaj konny, od 1892 tramwaj elek-
tryczny, od 1935 trolejbus, zburzona przez Niemcéw, po

wojnie Kreszczatik poszerzono dwukrotnie, od 1960 metro.

Marino-Blagowieszczeriska — zbudowana w 1. 1840. jako
Mata Zandarmska i Wielka Zandarmska, potaczone w 1881
w Zandarmska, pézniej zwana Mariinsko-Blagowieszczeri-
ska, od 1919 ul. Leonida Piatakowa, od 1937 ul. Panasa Sa-
ksagariskiego.

Meryngowska — zbudowana w 1. 1880. jako Meryngowska,
od 1937 ul. Abulkasima Firdousi, od 1944 ul. Marii Za#-
kowieckie;j.

Michajtowski piereutok — zatozony w 1. 1830.
Mikotajewska — powstata w 1. 1880. jako Nikotajewska, od
1919 ul. Karola Marksa, dzi$ ul. Architekta Wtadystawa Ho-

rodeckiego.

Nestorowska — znana od 1869, w czesci jako Nestorowska,

w czedci Afanasjewska, od 1926 ul. Iwana Franki.

Podolska — przebita w stoku géry w 1711 r. droga, zwana
p6zniej ul. Mostowa, Aleksandrowskim spuskiem, a od lat
1950. Wtadimirskim spuskiem.

Podwalna — zbudowana w 1. 1840. w miejscu watu obron-
nego jako Podwalna, od 1869 Jarostawéw Wat, od 1928 ul.
Klimenta Woroszytowa, od 1957 ul. Andreja Potupanowa,
od 1963 Wielka Podwalna, od 1977 ponownie Jarostawéw
Wat.

Prorezna — znana od 1840 jako Prorezna, pdzniej Marty-
nowska, Zolotokreszczatikska, Wasylczykowska, od 1919 ul.
Jakowa Swierdlowa, dzi§ ponownie ul. Prorezna.
Puszkifiska — znana od potl. XIX w. jako Jelisawietiriska, od
1869 Nowojelisawietiiska, od 1899 ul. Puszkiriska.
Stolypinowska — znana od pot. XIX w. jako Matowtodzi-
mierska, od 1911 Stolypinowska, od 1919 ul. Grigorija Ger-
szuni, od 1937 ul. Wiadimira Kecchoweli, od 1939 ul.
Walerija Czkatowa, dzi$ ul. Otesia Honczara.
Timofiejewska — pézniej Ilji Repina, dzi$ ul. Tereszczen-
kowska.

Triochswiatitielska — znana w XVII w. jako Triochswiatitiel-
skaja, od 1. 1830. Teatralna, od 1919 Ofiar Rewolugji, od
1955 Bohateréw Rewolugji, dzi$ ul. Triochswiatitielska.
Wiodzimierska — powstata w czasach Rusi Kijowskiej, w
1869 potaczona z 4 ulic jako Wielka Wlodzimierska, krétko
ul. Wiadimira Korolenki, pézniej ul. Whodzimierska.

Sporzqdzit: Janusz FUKSA
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Matgorzata Zurecka

BABCIU, RATUJ!

Wioske Skoszéw przykryla gruba pierzyna $niegu.
Dachy doméw w $nieznych czapach pykaly leniwie
smugi dymu z kominowych cybuchéw. W krystalicznie
wymrozonym powietrzu echem roznosity si¢ poszcze-
kiwania pséw i pisk dzieciarni biegnacej za koledni-
kami.

Nusia wyjrzala ostroznie przez okno... i przerazona
tym, co zobaczyta, schowala si¢ pod stolem.

— Babciu, ja si¢ bojel.. Ja si¢ boje!.. Smiercil.. — roz-
darta si¢ histerycznie.

—Ta ty, glupia, si¢ nie béj, to tylko kolednicy, prze-
bieranicy. Taz to sami koledzy wujka Adama! — prébo-
wala swoim $piewnym, kresowym glosem uspokoi¢
dziewczynke babcia Wiesia.

Nusia jednak, ciagle przebierajac nogami w panice,
siedziata w kucki pod stolem.

— No, zaraz ich przegoni¢. Taz nie bdj si¢! — powta-
rzala w kétko babcia.

Widzac nadchodzacg grupg podchmielonych prze-
bieraficéw, niosacych na wysokim dragu wielka, kolo-
rowa gwiazde betlejemska, babcia ustawita si¢ przed
wejsciem do domu i broniac drzwi roztozonymi rekami
wotata:

— Prosz¢ nie wchodzi¢! Tu jest mate dziecko, ono
si¢ boi! A idZcie wy precz!

Nic to nie pomogto. Rozochoceni kolednicy ode-
pchngli babcig i wtargneli do domu w poszukiwaniu
dziecka. Kiedy odkryli schowek Nusi, podniesli obrus i
poszturchiwali ja pod stotem — Smier¢ kosa z tektury, a
Diabet drewnianymi widtami — pokrzykujac przy tym:

— Za twe grzechy, za twe zbytki
chodz do piekla, bos ty brzydka!

Gdy tylko Nusia zobaczyta posta¢ w biatym prze-
$cieradle, z wycigtymi otworami na oczy, a obok niej
czarnego diabta o usmolonej sadza twarzy, z czerwo-
nymi rogami i dtugim wlochatym ogonem — rozdarta
si¢ w niebogtosy:

— Boje si¢l.. Babciu, ratuj..

Babcia — w strachu, ze dziecko wpadnie w histerig
— prébowata ze wszystkich sit odciagnaé i wyprze¢ ko-
lednikéw. Nawet si¢ z nimi mocowata, nie data jednak
rady ich rozgonié.

I wtedy nagle pospieszyt z odsiecza wujek Adam!
Blyskawicznie wygarnat spod pieca popiét do wiaderka
i groznie nim wymachujac grozit kolednikom, ze jesli
matej nie zostawia w spokoju, wysypie na nich caly ten
popidt.

Diabet i Smier¢ — przepychajac si¢ miedzy Hero-
dem, Pasterzami, Aniotem i calg pozostala cizbg prze-
bieraicéw — prébowali w pospiechu przedostad si¢ na
zewnatrz, widzac, ze Adam nie zartuje.

Jakze bardzo bylo mu wtedy zal ukochanej sio-
strzenicy! Pogonit wigc cate to kolorowe, rozochocone
towarzystwo, a gonit ich dotad, az pomscit mata, wy-
sypujac Smierci caly popiét na glowe.

Babcia pocieszata Nusig:

—Ta i patrz no ty! Taz wujek Adam wysypat Smierci
popidt na glowe! Nie placz, juz tu nie wréca. Ta wyjdz
spod stotu, babcia ugotuje ci kakatka.

Mata jednak nic si¢ nie odzywata, siedzac nadal sku-
lona i trzgsac si¢ cala. Babcia musiata ja sita wyciagnad
spod stotu.

Tymczasem Adam pochwycit w rece swoja gitare i pu-
$cit si¢ w $mieszny, pokraczny taniec, aby rozbawi¢ ma-
ta... Spiewat przy tym, komicznie wykrzywiajac twarz:

HECCAA!.. HECCA!...
Kolo pieccal..

Ciele mnie pobodto!..
Matka mascigq smarowata —
Nic mi nie pomoglto!..

Mocno poirytowana Babcia przegonita Adama:

— A péjdziesz ty stad!.. Spokdj ma by¢ i ciszal.. A
jutro zabierzesz ja na gérke, na sanki.

Posadzita wnuczke na kolanach. Kotysata i glaskata
po plecach, mocno przyciskajac jej glowe do piersi. Ci-
chutko chlipiac, Nusia poprosita:

— Opowiedz mi cos.

Kiwajac si¢ na krzesle wraz z mata, babcia zaczeta:

— Opowiem ci bajke, jak kot kurzyl fajke,
na krotkim cybuszku, upalit sobie uszko,
a kocica papierosa, upalita kawat nosa.

Reszte Nusia dobrze znata, ale bez korica mogta stu-
cha¢ bajania ukochanej babci:

A gdzie to ucho? — Woda porwata.
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A gdzie ta woda? — Golebie wypily.

A gdzie te golebie? — W lesie na dgbie.

A gdzie ten dgb? — Siekierka scigta.

A gdzie ta sickierka? —Chlop ma za pasem.
A gdzie ten chlop? — Umart pod progiem.
A kto za nim ptakat? — Pies i kot.

A jak ptakali? — Hat, hat, miat, miaf.

A jak mu grali? — Baranim rogiem.

A jak mu dzwonili? — Bim bom, bim bom.

Jeszcze dlugg chwile trwaly razem w ciszy. Stycha¢
bylo tylko senne tykanie zegara. Prawie si¢ Sciemniato,
gdy mata ozywita si¢ i powiedziata:

— Babciu, a ja wolg p6js¢ jutro nad rzeke — na tyzwy,
nie na sanki.

— No, zobaczymy — jak nic ci nie bedzie z tego pla-
czu, to pdjdziesz. A teraz chodz, zrobimy kolacje.

Wzigta maly za r¢ke i poszly do kuchni. W du-
chéwce schowana byta brytfanka z drozdzowa butka
posypana makiem, upieczona specjalnie na $wigta.
Babcia ukroifa kromke, posmarowata mastem i §liw-
kowym powidlem, a potem wreczyta matej, méwiac:

— Jedz... aja tu zaraz zagrzej¢ mleko i zrobimy ka-

katko.

— Adam, a chodz no tu! — zawotata nazajutrz z rana
babcia Wiesia. — Masz tu Nuski trzewiki, idZ do sieni
i przykred tyzwy.

Adam zrecznie, specjalnym kluczykiem przykrecit
metalowe lyzwy do skérzanych bucikéw siostrzenicy.

— Gotowe! — zawolat z
zadza pochwaly w glosie.

— Wujek, wujek! Ale ty jes-
te$ kochany! — $wiergotata
Nusia.

— Nie marudz, tylko ubie-
raj si¢ szybko, a ja naszykuje¢
sanki — odpowiedziat Adam z
zadowoleniem. :

Babcia starannie ubrata Jig
mala w welniane rajtuzki,
ciepte spodnie i sweter — a na
to wszystko plaszczyk ze ské-
rek krélika, przez ktérego re- |
kawy przewlekta sznurek. Na
jego koricach dyndaty wtdcz-
kowe rekawiczki z jednym
palcem.
tylko  szalik i
czapka, zrobione w sanato- |

Jeszcze

rium na drutach przez mame. |

Adam zalozyl matej buty z tyzwami, solidnie sznurujac
trzewiczki — i juz byla gotowa do wyjscia na mrozny
$wiat.

— Adam, a jeszcze kocyk pot6z na sanki.

—No, Nusia, tylko tam ostroznie, nie zréb se czego,
bo skad ja ci teraz lekarza wezme? A i pod most si¢ nie
pchaj, jak pociag pojedzie — ostrzegata wnuczke.

— Wskakuj, Nuska, jedziemy! — zawotat Adam. Sil-
nymi ramionami pociagnat za sznur u sanek, az mata
omal z nich nie spadta... i tak oto ruszyli w strong
rzeki.

— No i jak? Cymes jest? — dopytywat si¢ Adam.

A ona $miata si¢ i piszczata, gdy tak biegt szybko
przed siebie, a za nim plozy sanek cigly $nieg i 16d na
$ciezkach, az pryskato.

Nad rzeka slizgato si¢ kilkoro wyrostkéw — niektd-
rzy na lyzwach, niektérzy na samych podeszwach
butéw. Rzeka tu, przy moscie kolejowym, nigdy nie
byta zbyt gleboka. W siarczyste mrozy zamarzata nie-
mal do dna. Tylko gdzieniegdzie widok cieriszego lodu
na pecherzach powietrza $wiadezyt o tym, ze pod
lodem toczy si¢ jakies zycie.

— No, Nusia, zostawiam sanki! Wracam za godzinq!
— wrzasnal Adam, bo rozradowana Nusia juz pobiegta
do dzieci.

Mata miata wigksza wprawe w tyzwiarstwie, niz tu-

tejsze dzieci. W swoim miasteczku lubita chodzi¢ z ko-
lezankami na prawdziwe lodowisko. A i nad Wisla
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niejeden raz jezdzita po zamarznigtych tachach, w wiel-
kiej tajemnicy przed mama.

Kiedy$ nawet uciekata stamtad ze strachem — gdy
nieoczekiwanie 16d z gtuchym hukiem zaczat peka¢ pod
jej nogami, a w wielkiej szczelinie ujrzata czarne lustro
wody. Na jej szczgécie i szezgscie calego towarzystwa —
halastry podobnych smarkaczy z osiedla — udato si¢
wtedy uciec... a mamie nigdy si¢ do tego nie przyznata.

Teraz za$ chciata popisad si¢ przed chtopcem, kedry
szczegdlnie jej si¢ przygladat. Jezdzita wigc kreslac tyz-
wami kota i 6semki, a nawet szusowata do tytu.

—Pociag).. Jedzie! Jedzie! — wrzasnely piskliwie dzie-
ciaki i wszystkie jak na komendg zbiegly pod stalowy
most kolejowy.

Gdy olbrzymia lokomotywa z wagonami towaro-
wymi toczyla si¢ z hukiem po szynach na moscie a echo
ten huk potegowato, odbijajac go od wysokich, beto-
nowych $cian mostu — wszystkie piszczaly z calych sit,
szeroko otwierajac buzie.

Nusia réwniez piszczala i ze strachu zamykata oczy.
Bardzo jej si¢ to podobalo, cho¢ babcia tak bardzo
ostrzegata: ,Moze kamien spod kota odskoczy¢, spas¢
i rozbi¢ ci glowe, a nawet zabic¢!”.

Nie zwracajac najmniejszej uwagi na chlopca,
czgsto najezdzata na pecherz z powietrzem, ktéry od-
rézniat si¢ ciemna plama od bialej pokrywy lodu. Ma-
newrowata tam i z powrotem — chociaz wczeéniej ten
sam chlopiec ostrzegal ja, aby szczegdlnie uwazata w
podobnych miejscach. Zapamigtata jego uszczypliwe
stowa, ktére wtedy powiedziat:

—Te ,miastowe” to chca by¢ zawsze madrzejsze, a
nawet stomy od siana nie odrézniaja!

Nusia wiedziata, ze byta to ztosliwy przytyk do nie-
dawnego zjezdzania z gérki na workach wypchanych
stfoma. Nusia wzigla jg wtedy za siano.

— Ooo00!.. Znalazt si¢ madrala! Patrzcie go!.. — od-
gryzla sie.

Nie trzeba bylo jednak dtugo czeka¢ — nagle 16d na
pecherzu zgrzytnat pod tyzwa... i oto prawa noga Nusi
po kolano wpadta do nagle powstatej dziury w lodo-
wej pokrywie!

Dzieciaki zbiegly si¢ wokét niej i $miejac si¢ po-
krzykiwaty:

— Nuska! Kacza Noga!

— Gdyby kézka nie skakata, to by nézki nie ztamata!

— Nusgka, miastowa koza!

Jej za$ weale nie byto do $miechu — noga uwigzta w
szczelinie i... do trzewika wlewata sie lodowata woda.
Z zimna juz prawie nie czuta palcéw u stopy...

Chlopiec podbiegt do niej, stanowczym ruchem
ztapat za kolano i uwolnil nogg — tylko but z tyzwa po-
zostat w szczelinie. Potem pobiegt po sanki, usadowit
na nich Nuske w jednym bucie i zwawo powidzt ja w
kierunku domu babci. Nusia w zaden spos6b nie pro-
testowata, nie odezwala si¢ tez ani jednym stowem.

Jakiez byto zdziwienie babci, kiedy Nusia — prze-
marznigta i przemoczona — stangta w drzwiach domu
w jednym bucie!

W jej whasnym domu, tam daleko, w miescie, pew-
nie poszedlby od razu w ruch nieubtagany ,Pan
Pasek”... ale tu, u babci, straszakiem na niegrzeczne
dzieci byt stary, brzozowy kij nazywany ,Pan Drag” —
a jego Nusia si¢ juz nie bata...

— Skaranie boskie z tym dzieckiem! — biadolita bab-
cia. — Zawsze se co$§ musi zrobi¢. A chodz no tu zaraz!
— zawolata, nie zwazajac na wybawce Nusi.

A chiopiec tylko rzucit:

— Trza ié¢ buta z rzeki ratowaé, bo zostal w dziurze
— i mrugnatl porozumiewawczo do Adama.

— O, Adam, a skocz no, dziecko, po tego buta! Bo
gdzie ja teraz takie buty kupie, a co dopiero tyzwy! — za-
rzadzita energicznie babcia.

I juz po chwili Nusia — rozebrana z tyzwiarskiego
rynsztunku i owini¢ta w gruby koc — trzymata gote
nogi w miednicy z ciepta woda.

Dopiero teraz poczuta bél w zaczerwienionych sto-
pach. Na dodatek nie dawata jej spokoju przykra mysl,
ze jest okropng niewdzig¢cznica — nie podzigkowata prze-
ciez chlopcu i nie zrobit tego tez nikt z domownikéw.

— Auuu! Au! Boliii! — postegkiwata.

—Ta mroz ci zalazt za paznokcie, to i boli. Na drugi
raz nie bedziesz si¢ pchata, gdzie nie trza! — pouczata
babcia, niosac juz w dloniach kubek z goracym napa-
rem z lipy i rumianku, postodzonym miodem, zado-
wolona, ze nie stalo si¢ nic wigcej, ze mata — na
przyktad — nie skrecita sobie nogi.

Nusia uwielbiata takq herbatke, zawsze dostawata
ja przy przezigbieniu.

Przypominata si¢ jej wtedy lipa rosnaca niedaleko
domu, przy malym mostku kolejowym. I opowies¢
babci o Janie z Czarnolasu, ktéry pod lipg pisat smutne
wiersze po $mierci swojej matej céreczki Urszulki.

Nusia marzyta, ze jesli bedzie miata kiedys$ coreczke,
to da jej na imi¢ Urszulka i sama tez bedzie pisa¢ wier-
sze, siedzac pod babcinym domem, pod wielkim
orzechem.

Ale na razie poczeka, az buty wyschna na piecu... i
az znowu przyjdzie lato.
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Edward Guziakiewicz

DO SIEGO ROKU!®

Miata na sobie sukienke z delikatnego kaszmiru w
kwiaty, uszyta jakby specjalnie na t¢ wyjatkowa okazje.
Materiat na nia nabyly z mama w listopadzie, odwie-
dzajac sklepy i rozgladajac si¢ za czyms odpowiednim na
$wieta. Tafczyla, poddajac si¢ nastrojowi. Przyszto kilku
chtopakéw, ktérych nie najgorzej znata, ale w myslach
wybrata wlasnie tego... Z ukrytych za bordowymi za-
sfonami wibrujacych glosnikéw wydobywaly si¢ glosne
dzwicki. Atmosfera byla niczego sobie. Dlaczego wias-
nie tego?.. Poruszata si¢ zgrabnie w takty melodii w
swych czarnych lakierkach na obcasie i mimowolnie du-
mata nad odpowiedzia. Klaskali w dlonie. Pomyst, by
urzadzi¢ tu sylwestra byt znakomity. Jeszcze jeden obrét,
i jeszcze jeden. Czufa si¢ nieomal jak dtugonoga mo-
delka na wybiegu. Spotykali si¢ od dwéch lat, a latem
wyprawiali si¢ z ksigdzem w malownicze Pieniny, roz-
koszujac si¢ flisackim splywem przetomem Dunajca.

Rytmy staly si¢ mniej forsowne, pozwalajac chwile
odetchna¢. Miejsca nie brakowato, bo mieszczacy si¢ tuz
obok kosciota i cieszacy oczy licem z czerwonej cegly bu-
dynek katechetyczny byt przestronny. Zdecydowali si¢
na salg na parterze. Judyta pomachata do niej gatazka je-
mioly, przybrang w kolorowe wstazki i anielskie wlosy.
Radosnie si¢ u§miechata. Edyta odwzajemnita usmiech.
Dlaczego wlasnie tego?.. Dlaczego tego, a nie innego?..
Intuicja jej podpowiadata, ze trafita na ksigcia z bajki.
Poszta za glosem serca... Mirek byt sympatycznym dry-
blasem z krecacymi sig, ciemnymi wlosami, nieomal cy-
gariska uroda, miat fadny glos i grywat na gitarze.
Popisywat si¢ tez na flecie i na fletni Pana, ale tych ostat-
nich instrumentéw nie przynosit czgsto ze soba. Tego
wieczora wskoczyt w nowiutki garnitur z czarnej krepy,
a bialg koszule ozdobit eleganckim krawatem. Domy-
$lata sie, ze plaséw z nim nigdy juz nie zapomni. Ach,
jaka szkoda, ze taka balangg urzadzali tylko raz do roku!..

Nastréj si¢ zmienit. Stuchali teraz rocka. Przysiadta z
nim przy jednym ze stolikéw, wszystkie byly nakryte bia-
tymi obrusami, a Mirek obejrzat uwaznie swoja gitare.
Kiedy trzymat instrument w rekach, zmieniat si¢ na twa-
rzy, stawal si¢ skupiony, tajemniczy i jakby nieobecny.
Czuta si¢ tak dobrze obok niego. Nalata mu do szkla-
nicy pepsi-coli. Nie chciata mu przeszkadzad i siggneta
po kanapke z szynka. Dziewczyny dwoily si¢ i troily, szy-

* Tekst z tomiku ,,Randka i inne opowiadania”

kujac zakaski i przystawki. Zadbaly o zimne i gorace na-
poje. Markotna Agnieszka siedziata niecopodal i wpatry-
wala si¢ w jej partnera, bezmyslnie skubiac lis¢ zielonej
sataty. Byla ubrana naprawdg szalowo, na czarno, a do
spddnicy za kolana i rajstop z duzymi oczkami, zatozyta
koronkowa bluzke z szerokimi r¢kawami, jednak tamten
zatariczyt z nig tylko raz. Edyta nie pamigtata juz tego,
kto pierwszy wpadl na pomyst urzadzenia wspélnej za-
bawy. Moze ksigdz, a moze ktérys z lektoréw? Sylwester
odbywat si¢ — oczywiscie — bez alkoholu, bo czy mogto
by¢ inaczej w grupie apostolskiej? Nikt z nich nie pit i
nie palit, nie méwiac o narkotykach. Rozejrzata si¢ z
dumg po sali, kt6ra sama dekorowata. Plonely $wiece i
lampki na siegajacej sufitu przystrojonej choince.

Melodia nagle si¢ urwata. Blondas Darek utknat
przy magnetofonie i przegladat kasety z nagraniami.
Byta ciekawa, co teraz uslyszy. Sktaniata si¢ ku czemus
mniej rytmicznemu.

Byl nieco starszy od Edyty i chodzit do klasy ma-
turalnej. Przylaczyt do ich grupy miodziezowej przed
niespetna rokiem, jednakze szybko si¢ zaadoptowal.
Teraz majstrowal co$ przy gryfie i wstuchiwat si¢ w
ciche diwigki. Zerkala na niego z podziwem, ktérego
wezesniej nigdy nie odczuwata. Nie interesowala sig
dotad serio chfopcami i whasciwie nigdy nie byta zako-
chana, pominawszy powierzchowne i przemijajace fas-

cynacje. I wlasnie tego wieczoru, ona... Oczyma
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wyobrazni ujrzata siebie w jego objeciach na stu-
dniéwece szkolnej. Ta miata przeciez wkrétce nadejs¢.
Nie wiedziata, czy znalazt juz partnerke i postanowita,
ze sprytnie podpyta go o to w sprzyjajacej chwili.

Z glosnika poplyneta melodia, wige zachgcajaco
zerkneta na chlopaka. Usmiechnat si¢, wstat i odlozyt
gitare. Poprowadzit ja lekko na $rodek sali. Za nimi
poderwato si¢ do tarica kilka innych par. Znowu klas-
kali w dlonie.

Dopasowat si¢ do zwyczajéw panujacych w grupie i
zaczat rychto w niej przewodzi¢, pod nieobecnos¢ ksie-
dza Piotra prowadzac ewangeliczne rewizje zycia i kregi
biblijne. Edyta, taiczac, myslata o ostatnim przedswia-
tecznym spotkaniu, w czasie ktérego pogadywali o réz-
nych sposobach kulturalnego spedzania wolnego czasu.
Chtopak inteligentnie faczyt rézne watki dyskusji, spra-
wiajac, ze stawala si¢ ona coraz bardziej zajmujaca.

Nastepny utwor byt spokojny i krecac si¢ powoli po
parkiecie mogli ze soba rozmawia¢. Kotysali si¢ w takty
melodii. Stan Borys tegsknym glosem $piewat o tym, ze
szuka prawdziwego przyjaciela. Kto$ przygasit $wiatta.

— Swietnie taficzysz — powiedziata. — Pewnie ukoti-
czyles jakis kurs. A moze chodzites na lekgje baletu?

Usmiechnat si¢, a w jego oczach pojawily si¢ fi-
glarne ogniki.

— W ogdle jestem utalentowany — rzekt. — Wszech-
stronnie. Ach, to byly zarty. Ty tez $wietnie taficzysz —
dodat. — Krecisz si¢ jak baletnica. I ani razu nie nade-
pnetas mi na nogg!

Zachichotata. Starata si¢ nie zmyli¢ kroku.

— Mam to po mamie — rzekta. — W mtodosci byla
tancerka!

— A ja po tacie — zripostowat. — Gdy byt chtopcem,
grywatl na saksofonie!

Parskngli $miechem. Edycie przyszto do glowy, ze
zawsze juz tak bedg cieszy¢ si¢ soba, a wzajemna fascy-
nacja nigdy nie przeminie.

Okoto dwudziestej trzeciej trzydziesci przerwali za-
bawe. Odziani w biale alby chtopcy stuzyli do Mszy
$wigtej, a Mirek za$piewal psalm responsoryjny. Wy-
bita pétnoc, kiedy ksiadz przy oftarzu koriczyt kré-
ciutka homilig, a z miasta dobiegly wybuchy rac. Na
ulicach witano Nowy Rok sztucznymi ogniami i pe-
tardami, za$ oni w kaplicy skfadali sobie nawzajem zy-
czenia. Przed pierwsza w nocy wyszli z kosciota. Cicho
sypat $nieg i ulice pokryly si¢ warstwa bialego puchu.
Zostawiali za soba widoczne §lady, co ich niezmiernie
cieszyto. Wojtek wydeptywal, stopa za stopa, duze
cyfry. Najpierw ich oczom ukazata si¢ jedynka, potem
dziewiatka, i znowu dziewiatka, wreszcie ponownie je-
dynka. Byto przy tym trochg krzyku i $miechu.

Bez pospiechu wracali do doméw. Tu i 6wdzie w
oknach mieszkan palily si¢ jasne §wiatta. Inni jeszcze
si¢ bawili, nie przejmujac si¢ pézna pora. Rozstali si¢ na
miejskim placu przy siggajacej wysokosci drugiego
pigtra ogromnej choince, obwieszonej kolorowymi za-
réwkami. Stawiano ja w tym miejscu kazdego roku.
Dalej Edyta udata si¢ juz tylko z Kamilem, gdyz miesz-
kata przy tej samej co on uliczce. Nie mogta oprze¢ si¢
wrazeniu, ze ci$nie im si¢ na usta podobny temat. Mi-
jali kawiarenke, z ktorej dobiegaty odgtosy zabawy. Wy-
sypato si¢ z niej akurat kilka oséb, widocznie cheacych
si¢ ochlodzi¢. Prébowata ulepi¢ $niezke, zgarniajac
$nieg z parapetu witryny sklepu z zabawkami. Zza
szyby wygladaly lale, a pluszowy mis stodko si¢ u§mie-
chal. Pomyslata o Mirku, za$ stowa poptynely same.

— Wiesz? To fajny chtopak, prawdziwy kumpel, nie?
— rzekta do Kamila. — Chciatabym si¢ z nim zaprzyjaznic.

Wyrzucila to z siebie bez namystu, nie dodajac, o
kogo jej chodzi.

Przytaknal, myslami bedac gdzies daleko. Mial w
ustach resztki gumy do zucia.

— Nie ty pierwsza na to wpadtas — wyplut je i od-
powiedzial. Prébowat réwniez ulepi¢ gatke ze $niegu.
Cisnatl nig mocno i poszybowala w powietrzu, ladujac
na dachu stojacego nicopodal poloneza. — Ale nie wiesz
o nim wszystkiego!..

— Wszystkiego?! — jego ostatnie stowa zabrzmiaty
jak wystrzat. Zatrzymala sie, czujac, ze raptem zabraklo
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jej tchu. Nieufnie zlustrowata kolege. — Chyba nie jest
to zadng tajemnicg?

— Oczywiscie, ze nie — uspokoil dziewczyne.

Ruszyli dalej. Asfaltowa szosa biegta migdzy parte-
rowymi domkami o stromych dachach, krytych da-
chéwka. Latarnie staly nieco rzadziej i byla zadowo-
lona, ze nie wida¢ jej twarzy, na ktérej rysowaly si¢
sprzeczne uczucia, to radosci, to zmieszania, to leku.

— On si¢ wybiera do seminarium duchownego —
wyjawil, wbijajac jej szpile w serce.

Spadto to na nig jak grom z jasnego nieba. Trzy-
mana w rece kula $niegu stata si¢ naraz bardzo cigzka i
upuscita ja, jakby cheac pozby¢ si¢ uciazliwego balastu.

— Jeste$ pewien? — zapytala, nie wierzac wlasnym
uszom.

— Jak najbardziej — potwierdzit z powaga. — Nie-
ktérzy z naszej grupy juz o tym wiedza. Dziwne, ze nikt
ci wezesniej nie powiedzial. Przeciez ksiadz Piotr o tym
wspominat.

Podniosta kotnierz kozucha i mocniej zawiazata sza-
lik. Dalej szli w zupetnym milczeniu. , Taki cudowny
chiopiec!” — pomyslala z zalem. Czy mogta mie¢ do
kogo$ o to pretensje? Krwawilo jej serce. Mijali wlasnie
ostatnie skrzyzowanie i przypomniata sobie raptem o zy-
czeniach, ktére mu nieopatrznie ztozyta. Dopiero teraz
zdata sobie sprawe z tresci stéw, ktére rzucita do Mirka,
catujac go potem w oba policzki. Gdyby wczesniej znata
jego skryte zamiary, na pewno by ich od niej nie ustyszat.

Przybita i markotna, rozstata si¢ z Kamilem. Podata
mu lodowata dtori na pozegnanie i pchngla furtke. Ta
przymarznigta cicho zaskrzypiata. Jej najwierniejszy
czworonozny przyjaciel wybiegt z glebi ogrodu, ma-
chajac rado$nie ogonem na powitanie. Pogtaskata go
po kudtatym tbie, zapiszczat i liznat ja po twarzy. Na
ganku zatrzymata si¢ na krétka chwile, spogladajac na
widoczne na czarnym niebie gwiazdy.

— Do siego roku! — w mroku nocy z rozmystem rzu-
cita w strong okrytych chochotami krzewéw réz.

Psiak zaszczekal, podskakujac jej do ramion i do
piersi. Nie wiedzial jednak, bo jakze mial wiedzie¢, ze
to przepetnione zalem pozdrowienie nie byto skiero-
wane do niego.

— Niech si¢ zici to, co Bég wobec ciebie zamierzyt
— dodata cicho, gdy znalazta si¢ juz w korytarzu. Otarta
lz¢ z policzka. Doktadnie tak brzmiaty stowa, ktére w
kosciele bezwiednie rzucita do chtopaka. ,Niech si¢
zisci, co Bog wobec ciebie zamierzyl!” — powtdrzyla w
myslach, czujac, ze tylko to si¢ liczy. Czy mogto by¢
cos wazniejszego?

Edward GUZIAKIEWICZ

Urodzit si¢ w1952 w Mielcu. Pisarz, dziennikarz
kulturalny i self-publisher. Cztonek Zwiazku Litera-
téw Polskich i Stowarzyszenia Polskich Mediéw. Ab-
solwent Karolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

Jego mlodziericza biografie wzbogaca zaangazowa-
nie w dziatalnoé¢ Ruchu Swiatto-Zycie oraz wspélnot
neokatechumenatu.

Po studiach uniwersyteckich wciagnely go publi-
cystyka i dziennikarstwo z racji zwiazkéw z tygodni-
kiem ,,Gos¢ Niedzielny”, na famach ktérego zamiesz-
czat pierwsze teksty.

Od lat 80. XX w. zajmuje si¢ tworczoscia literacka,
mieszczaca si¢ w trzech nurtach: dziecigcym, miodzie-
zowym i fantastyczno-naukowym. Jego dorobek twér-
czy obejmuje szereg powiesci, mikropowiesci i opo-
wiadan, dramat, ponadto poradniki dla mlodziezy
(know-how), nie liczac publikacji prasowych oraz
drobnych utworéw poetyckich. Nalezy do twércéw,
ktadacych nacisk na obecno$¢ w Internecie.

Edward Guziakiewicz o sobie...

W praestrzeniach poezji i prozy odnajduje swoistq al-
ternatywg dla moich osobistych doswiadczers i przezyc.
Przetwarzam swiat, ktdry widzg wokdt siebie, pokazujgc,
ze moze byc lepszy, petniejszy i ze moze zawierad wigcej
barw. Powstajq wige utwory z przestaniem.

Nie unikam réwniez twérczych deformacii, szczegdl-
nie w fantastyce. Jak zawwaza dr Zofia Brzuchowska z
Uniwersytetu Rzeszowskiego, kiedy odwotuje si¢ do kon-
wencji science fiction, operuje dosyc praewrotnie kalkami
kultury masowej i tworze parodig postmodernistycznej
obyczajowosci.

Teksty dla nastolatkéw sq najczesciej swoistym foto-
graficznym zapisem miodej swiadomosci, szczerej, swiezej
i dalekiej od zepsucia, cechujgcego czesto swiat dorostych.
Ukazujq ich w réznych, newralgicznych momentach ich
Zycia, najczesciej w obliczu waznych, a jednoczesnie gle-

boko ukrytych wyboréw egzystencjalnych.
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»Z gtowa petna lasu”
WIERSZE EDWARDA MARSZALKA

LASOM SPIEWAM

Poki struna w gitarze cho¢ jedna,
Nie pekniemy jak garnki gliniane.
Zaspiewamy pie$i nieSmiertelng
Nocg sami a z ptakami nad ranem.

Z gardta chrypi rezonans swierkowy,
Goérg buczyn zawodzg fagoty.

Huk potoku dat glos jaworowi,

Ida deby ku jodtom w zaloty.

Nowe w lesie porzadki i zieler;

Gra kapela pod d¢bem, pod grubym,
Wielkie w lesie bedzie wesele —
Drzewa majg dzi$ swoje $luby.

Dobrze wiem juz, ze niewielu

Moze nas na weselu zago$cié;
Drzewa prosza nas, przyjacielu,

Nie z przymusu, lecz po znajomosci.

Traémy strung ostatnig, niech zadrzy,
Z réwnowagi wytraci ten $wiat.

Nie zwazajmy na ludzi — las patrzy,
Czeka naszej piesni idacej pod wiatr.

»Z glowa petna lasu” — portret Edwarda Marszatka

Lasom $piewam i nie stucham plotek,
Co juz pewnie ida przez wies.

Lasom $piewam — mysle tylko o tym!
Siebie i muzy mam gdzies.

CMENTARZ EEMKOWSKI
Mogitki ukryly przesztos¢

calej wsi

Jesionem i lipa
skrzypia dzieje
nadziane na loséw
tryzubowy widelec

Beznadzieja porasta bluszczem
krzyze

pod barwinkiem

pokrzywione w pokrzywach
migdzy $miercig a snem

tem

tem

tem

KALINA

Koralowa nadzieja kochankéw
przez Beskid si¢ skrada
jak zdrada

Na pogrzeb i wesele
na niewinno$¢ i mlodos¢
na mnogos¢ ludzkich weielen

Niech z nami zostanie

na zabawe i taniec

na korale dziewczynom

na wieczorne Polakéw $piewanie:

Kto pdjdzie gorg,
A kto doling?
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Kto zakwitnie rézg,
A kto kaling?

LITANIA DO DRZEW

Sosno ludzkich sumien, rozdarta do nieba,
Rozgrzesz, gdy trzeba.

Lipo, znuzona poetéw strofami,
Zabrzgcz pszczotami.

Buku, zbolaly od armat huku,
Ucz nas rozumu.

Kochankéw $wiadku, jaworze luby,
Przyjmij ich $luby.

Ty, szorstki brzoscie, dziuple swe ptakom
Otwdrz na oéciez.

Swierku, co ro$niesz z byle kamienia,
Rzu¢ ciert wytchnienia.

Degbie mocarny, sita w twym ciele,
Uzycz jej wiele.

Jodto, co szumisz na gérskim szczycie,
Daj site zycia.

Cztowiek si¢ modli, drzewa stuchaja,
Jak w $wigtym gaju.

SZEPTY GOR

Idzie za mna przez wies i miasto
i nie cichnie pod wieczér i siedzi
we mnie samym ten szept i narasta
jak grzech i pytanie bez odpowiedzi

Moze czas przesta¢ po Beskidzie gania¢
niech si¢ szepty gér we mnie wycisza
ale co$ duzo maja mi do przekazania
coraz wigcej tez chee od nich ustyszec

Musz¢ kajet wyjaé z kieszeni

i zapisa¢ na goraco z nastuchu

by czasami na drobne nie rozmieni¢
o czym géry mi szepca do ucha

Odbijajg si¢ kolejnym echem

wieéci z dawnych i z tych nowszych czaséw

czujnie stucham prawie na bezdechu
szeptéw gor i podszeptéw lasu

CHODZAC PO CHODAKU

Ozywaja duchy kresowych rycerzy

Od chreptiowskiej stanicy.

Pan Michat jak archaniot ku rubiezom
Biezy na czele konnicy.

Hej, wietrze, maty putkowniku,
Wiej w dzikie pola dmuchawce
Zakrwawione karminem gozdzikéw,

Zabielone krwawnikiem, wyzdlcone dziurawcem.

Niech si¢ siejg az po porohy dnieprowe
Ostrozenie, co ostroznie szeleszcza.
Niech gtusza kroki jeleni ptowych

I krukéw krakanie ztowieszcze.

Jakby nienawisci nie bylo juz dosy¢,
Krzyk si¢ niesie ztowrogi, bez potrzeby;
A taki, co dawno nie widzialy kosy,
Ciupagami jalowcéw wygrazaja niebu.

Krzycza: spokojnych czaséw koniec,
Dzikie pola kto$ znéw chce zadiabli¢;
Znéw od wschodu stycha¢ rzenie koni —

Pana Michata brak tylko i jego szabli.

Ponuro mrucza w trawach $wierszcze,
Zab rechot idzie i szepty ciche ptakéw,
I kluja si¢ piskl¢ta moich wierszy,

Gdy koricem lata chodz¢ po Chodaku.

CZAS LESNYCH SWIETYCH

W kapliczkach stéw
drzemia moje $wiatki
dtubane

cudzym dtutem

* Wzgdrze nad Lutowiskami, gdzie w latach 60. XX w.

realizowano zdjecia do ,,Przygdd Pana Michata”
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Swiety Mikotaj
znieczulony

mitosiernym spojrzeniem
Matki Boskiej Pekalskiego
z Balnicy

dretwieje

widzac Swictego J6zefa
ciesle z siekiera

Drzacy z zimnicy
Frasobliwy uchylit kapelusza
stucha wilkéw skowytu
co lasu glusze

zaglusza

Swiety Trybald

z wypatu

dziegciem smaruje

i weglem sypie

wisi jak wryty

w pniu lipy

pod Otrytem

Kwiatki $wigtego Franciszka
rozkwitly po lasach
smotrawy baldaszkiem
ztotoglowiem leliji

na fakach
na wypasach

Dzwonki dzwonia

na mszg¢ z ptakami

polowy oftarz

pajeczych nici rozpiety
migdzy jodet kolumnami

na modlitwe lesnych $wietych
na odkupienie win

na odpust bez kary

na pokute

w kapliczkach

w lesnych sladach wiary

WOLANIE

Goprowcom bieszczadzkim

Géry wotaja na nocny taniec.

Idziesz bez taski, sam si¢ prosites

by¢ na wezwanie.

Gdzies$ w strone Rawki

graniczna strefa, tam wilki wyja.
»Skrajnie zmeczeni!” — skrzeczy telefon —
~musicie zdazy¢, nim jeszcze zyja...!”

Miarowe kroki, oszczedne ruchy,

réwne oddechy, wiatru podmuchy;

drobiny lodu pod powiekami

patrze¢ nie daja — ,, Tamci... czy wytrzymaja?”

Oni zapewne tylko czekaja,
Zamarzng siedzac! Muszg si¢ ruszy¢!
Chyba to wiedza? Ale czy czuja?
Pewnie chcg zy¢, lecz kto ich zmusi?

»Czekaé spokojnie!” — dobrze powiedzied,
Nam ciepto, tatwo i szlak nas wiedzie.
Latwiej tez sily z siebie wydusi¢,

Kiedy masz pewno$¢, ze przeciez musisz.

BRZEGIEM POLONINY

Od rana chodze w szronie,

w wytartych dzinsach bukéw leciwych;
w kieszenie dziupli zanurzam dionie

i gwizdze z wiatrem kotomyjki kiétliwe.

Jak marynarz na morzu u§miecham si¢ blogo
usmiechem nie catkiem dzisiejszym

i krok niepewny nadaj¢ swym nogom.

Niech rzuca si¢ w oczy, zem swéj — tutejszy.

Szuraja buty zdarte od mieszania blota;

one tez o czyms$ tam sobie marza.
Wystarczy szum wiatru bez fali foskotu.

Id¢ brzegiem potoniny — moja gérska plaza.

CHORAL
NIECAEKIEM GREGORIANSKI

Rury trombit podniesli
Zgodnym chérem
Zaspiewali swoje piesni
Wzniedli toast za gory
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Wiele dziewczyn jest na $wiecie
Ale chlapci w jaworinie

Maly rycerz w step szeroki

Pas czerwony dumnie ptynie

I buczata bukowina
Belonem zbudzona
Porudzialy borowiny
Harasymem kraszone

Trzeba bylo trawe

Do tafica zaprosi¢

Na czworakach kozaka
Z nia plasa po rosie

Potem w huku potoku
Co w glowie juz wzbierat
Wrota nocy na osciez
Otwiera¢! O-twie-raaadlll

CMENTARZ WOJENNY W BANICY"

Wiatry $wiszcza zuchwate
Gdzie wiek temu

Z okopdéw kule

Dzi$ tuzin honweddéw

I mendel kozakéw
Matka ziemia przytula

Na stoku nizej i wyzej
Zapadli w nico§¢

I preza sig krzyze

Z modrzewia

W jednym szeregu
Nad Banica

Szept nart w $niegu

Jak dotyk niesmiertelnika
Bez pienia chéru

Bez dzwondéw

Za spokéj wérdd gér

I pamieg¢ uczczona szusem

Odbicia kijéw jak paciorki odliczam

Za wojakéw dusze
Za dzieto Dusana Jurkovica

W BENIOWE]

Ryba z kamienia nie ma glosu

wiatr tylko $piewa pomytuj Hospody
i kolibe kolebie czeszac trawie wlosy
San toczy swe wody

W trawe wdeptane szkto
ze stopionych witrazy
czasem zapali tu $wieczke
kto$ o ludzkiej twarzy

Dawny cmentarz rusifski

o modlitwe prosi

na piaskowecu lilia niezwiedta
i dzban kt6ry wody nie nosit

Wies co tu byta
wiatry przemijania starty

W cieniu lipy
oczekuje wskrzeszenia umartych

LASU PRZYBYWANIE

Z glowa pelng lasu
z ukrycia

z drzewami gadam
jak z bliskimi

bo mi zycie
wypadto

migdzy nimi
Przygladam si¢ krukom
krazacym

nad padling

bukéw

Ich martwe pnie
wylozg jedling

* Banica w Beskidzie Niskim, wyludniona miejscowos$¢, w ktérej Lo
: L . o . pamigci znicze zapale
w okresie I wojny $wiatowej toczyly sie cigzkie walki w ramach

tzw. operagji gorlickiej. Cmenatrz poleglych tu zolnierzy projek- z czotem odkrytym

towal stynny architekt Dusan Jurkovi¢ ale na traki tartaczne
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nie patrze z wyrzutem
hipokryty

W kazdej szczapie
Wsunigtej w gardfo pieca
widze kromke

chleba

Chcg nazbiera¢ grzybéw i jezyn
na sarny si¢ pogapic¢

wiatru opowiesciom zawierzy¢
z lasu wréci¢

jak z nieba

Korony drzew do snu kotyszg
piesn nucac Bogu mita
i styszg szept szyszek

Tyle we mnie lasu
przybyto

TURZYCOWY WIANEK

Id¢ rymem trawiony
wsréd traw Bieszczaddw

z niebytu spraw wytawiam
strofy nienapisane

Zajeci zaklinaniem bukéw
wierzymy

w trwato$¢ wierszy
musialy tu by¢ pierwsze
skoro sa géry

i rymy

Nietrwalym cieniom nieobecnych

niepamieci wij¢ wianek
z turzycy
wlasnym butem zdeptanej

Zapalg ogieri nowy
na pamiec

na przetrwanie
wielki uwij¢ wianek
turzycowy

Plomien go strawi
nad ranem

BLIZEJ LASU

Jak si¢ nauczy¢ duzego miasta,
gdzie w ulic korytarzach
ludzie twarze traca,

a nad glowami po chodniku
sunie btedny wzrok
niemyslacych pracoholikéw.

Jak tu widokiem ludzi

oczu nie strudzié¢ do konca,

gdy ich twarze z bliska plaskie jak ekrany
przywiazane do sznurkéw komoérek?

Zadnej pewnosci, ze majg nazwisko

i resztki swej osobowosci,

ktéra w faskawosci swej,

jak mamrot, wymamrocze: sorki, okay!

A blizej lasu tatwiej o ludzkie oblicze,
co grymasi, uSmiecha si¢, ponarzeka,
da pozna¢ swe zfe i dobre zamiary,
na ,dzied dobry” odpowie,

kichniesz — krzyknie: ,,na zdrowie!”
Pozazdrosci, przygani, podjudzi —

w koncu ludzka istota

najbardziej podobna do ludzi.

Dlatego trzeba zawczasu,
szukajac cztowieka,
gdzies blizej lasu

na niego poczekaé.

SKORODNE

Swictym ikonom
wlosy juz bieleja
oczy wysychaja

gdy ukradkiem

przez oplotki

przez potokéw weze
do sadéw si¢ skradaja

A skoro $wit

skoro dnieje

w Skorodnem

nucy anielice tarnin

godzinki
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Z kazdej jabtoni
zdziczala Edward MARSZALEEK
rozpacz spada

jabtkiem dzwoni na trwogg
i niesie w las

zale z dziada pradziada

Nie idzie przez wie$

klangor zurawi znad cembrowiny
zatrutych studni

co wody w usta nabraly

Czas plynie tagodnie
zajety gojeniem ran

w Skorodnem

Mgr prawa, dr nauk lesnych. Pracuje jako rzecznik
P prasowy Regionalnej Dyrekcji Laséw Paristwowych w
& Krosnie. Udziela si¢ spotecznie jako ratownik ochotnik
w Grupie Bieszczadzkiej GOPR. Czlonek Rady Pro-
gramowej dwutygodnika ,,Las Polski”. Czlonek hono-
rowy Speleoklubu Beskidzkiego. Cztonek Polskiego
WZDEUZ SANU Towarzystwa Lesnego i Stowarzyszenia Inzynieréw i
Technikéw Lesnictwa i Drzewnictwa. W rodzinnym
Eatwicj z przeleczy Kro$cienku Wyznym petni funkcje prezesa Stowarzy-
szenia Kulturalnego ,,De¢bina”.

Autor i redaktor kilkunastu publikacji ksigzkowych
(m. in. ,Lesne opowiesci z Beskidu”, ,Z karpackich

laséw”, ,,Ballady o drzewach”, ,Skarby podkarpackich

wodospadem spada¢
po stoku zbiega¢
niz przefamywac

lody miqdzy ludzmi laséw’, ,Lesne slady wiary”, ,, Wolanie z potonin”, L Zubr

na obu rzeki brzegach praywrdcony gérom”, ,, Od siekiery, czyli wstep do toporo-
logii” oraz tekstéw do albuméw ,, Wlasach Podkarpacia”

Trawy wyczesa¢ i, Lasy Polski”). Na famach ogdlnopolskiej prasy przy-

czochrane wiatrem rodniczo-lesnej opublikowal ponad 400 artykutéw.

pstragi wyluska¢ pod whos Laureat m.in.:

na caly glos wykrzyczeé — gtéwnej nagrody w Turnieju Jednego Wiersza na

Ogolnopolskim Festiwalu Sztuk Réznych ,Biesz-
czadzkie Anioly” w 2003 roku;

—nagrody Podkarpacki Dziennikarz Roku 2004 za
cykl artykutéw w kwartalniku ,,Echo Polonin”;

— nagrody im. Dyrektora Adama Loreta przyzna-

rzeki samotno$é
i splyna¢ na Hulskie

Tam brodom

pokionia si¢ nej przez Dyrektora Generalnego Laséw Pafistwowych

czarne bociany za publikacje promujace lesnictwo (2005);

i tby zanurza czerwone — tytulu ,Lesnik Roku 2006” nadany przez kapi-
po szyje tule ,Przegladu lesniczego” w Poznaniu;

gdzie Eskulap Sanu — Mistrz Mowy Polskiej 2014.

pod Tworylnem

z bdlu si¢ wije
»Czym dla mnie jest poezja? Nie wiem! Ja si¢ na tym
nie znam! Czasem tylko jakis — przepraszam poetéw —

% wiersz napisze.
© Uwierzcie mi.”

FEdward Marszatek
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TANIEC — DOBRY NA WSZYSTKO

Rados¢, $miech, tzy szczgécia, wzruszenia. .. To jest
whaénie TO, za co kocham taniec. Oderwanie sie od
$wiata, poczucie bycia pigkng... Tak, dzi¢ki taricowi to
wszystko jest mozliwe. Emocje sa bowiem tutaj pigk-
nym, nieodlacznym elementem i zdecydowanie graja
»pierwsze skrzypce”. Bez emocji — nie ma tarica! To
dzigki nim nabiera on ,barw”, uroku, gracji. Nie jest
tylko suchym, odtadiczonym uktadem, a czysta, wyra-
finowang poezja, ktora ukazuje tancerz na parkiecie.
Tak jak cztowiek nie méglby zy¢ bez serca, gdyz jest to
najwazniejszy organ w naszym ciele, tak i taniec nie ma
racji bytu bez emocji wlozonych w kazdy krok. Ja oso-
biscie, odkad zostatam trenerkag Zumby, musz¢ przy-
znaé, ze odczuwam te emocje podwdjnie. Najbardziej
lubi¢ ten moment tuz po zajeciach, gdy widze, co
prawda zmeczone, ale usmiechnigte, pewne siebie ko-
biety, ktére jeszcze zaledwie godzing wezesniej byty nie-
$miale i zakompleksione niczym nastolatki. To taniec
pozwolit im si¢ otworzy¢, poczué si¢ wolna, zaakcep-
towac siebie. Nie chodzi tu tylko o perfekcyjnie od-
taiczony uktad, ale wasnie o takie poczucie wiasnej
wartosci, wyzbycie si¢ pewnych obaw, poznawanie sie-
bie. To jest wlasnie to, co najistotniejsze w tym wszyst-
kim i co nam daje taniec. Z prawdziwg radoscig i duma
patrzg, jak z treningu na trening przychodza coraz to
pickniejsze, pewniejsze, i prosza o ,jeszcze trudniejsze”
uktady, bo przeciez wezesniejsze juz opanowaly, dziel-
nie ¢wiczac w domu. Dla mnie, jako trenerki, jest

to najlepsza nagroda, gdyz widzg, ze moja praca, moj
czas, ktéry przeznaczam na wymyslanie przeréznych
choreografii — nie idzie na marne. USmiech na twa-
rzach moich ,zumbistek” jest absolutnie bezcenny — i
to on jest dla mnie najwicksza zaptata. Gdy jakis czas
temu postanowilam zosta¢ trenerka tej wlasnie formy
tarica i wybralam si¢ na pierwsze szkolenie umozliwia-
jace mi pézniej prowadzenie zaj¢é, nie sadzitam, ze az
tak mocno wpadng w te ,sidta”. Zumba jednak tak
kompletnie zakrecita mi w glowie, ze absolutnie osza-
latam na jej punkcie! Najbardziej spodobato mi si¢ to,
ze jest przede wszystkim bardzo radosnym taricem, wy-
zwalajacym ogromne poktady pozytywnej energii. A,
ze nalez¢ do osdb, ktére optymistycznie przemierzaja
przez zycie, to na dobre utozsamitam si¢ z moja juz
teraz najlepsza przyjaciotka, czyli — ZUMBA. Méwi
sig, ze cztowiek uczy si¢ przez cale zycie i ze na kazdym
kroku moze go spotkaé co$ niesamowitego. Absolut-
nie zgadzam si¢ z tym stwierdzeniem i wydaje¢ mi sig,
ze doskonale mogg to odnies¢ do swojej przygody z
taicem. Bo to wiasnie ,,on” byt, a wlasciwie jest moim
najlepszym nauczycielem. Jestem bowiem tg szczg-
$ciara, ktora napotkata na swojej drodze ,,co$ niesamo-
witego” i czym mogg dzieli¢ si¢ z innymi, zarazajac ich
swoja pasja i energia. Tak... taniec zdecydowanie ode-
gral w moim zyciu znaczaca rolg. I to dlatego jestem
dzisiaj taka, a nie inng osoba. Gdy tylko przypomng
sobie moje trudne poczatki, to az nie mogg si¢ nadzi-
wié, ze to JA jestem teraz trenerka i uczg tariczy¢ in-
nych. Od malej, nie$mialej dziewczynki — do pewnej
siebie tancerki, §wiadomej swojej kobiecosci, przesztam
dtuga drogg. Tak, jak napisatam, to taniec byl moim
nauczycielem i to on jest sprawca zmian, ktére prze-
sztam. Dat mi bowiem najlepsza lekcj¢ zycia, bo nadat,
po pierwsze, przebojowosci mojej osobie, ktdra jest tak
bardzo cenna cecha w dzisiejszych czasach, ale nauczyt
takze pewnej pokory i cierpliwosci, i tego, ze nie za-
wsze od zycia dostang wszystko ,,na juz”. Dostang bo-
wiem tyle, ile sama pracy w to wlozg. I tak oto zostatam
trenerka zumby, chodzac dzielnie na wszystkie treningj,
szkolenia, uczac si¢ pod okiem profesjonalistéw w tej
dziedzinie, znoszac kazda porazke czy potknigcie, az w
koricu sama dosztam do perfekcji. Na moich zajeciach
cheg nie tylko zarazi¢ taricem moje uczestniczki, ale
whasnie nauczy¢ ich takiej $wiadomosci o mozliwo-
$ciach whasnego ciata, bo jezeli kto$ czuje si¢ pewnie w
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taficu, to nie ma juz krétszej drogi do osiagniecia suk-
cesu. Jak pokochamy siebie, to pokocha nas caty $wiat!
I to jest wlasnie moje motto na zajeciach. Zumba to
nie tylko forma tanica, ale i pewien ,styl zycia”. Idealna
tancerka zumby to wlasnie pozytywna, pewna siebie,
energiczna kobieta, bawiaca si¢ w rytm muzyki, wy-
zbyta wszelkich komplekséw. Jest tylko ona i taniec,
ktéremu si¢ poddaje w szaleristwie. Oczywiscie w po-
zytywnym znaczeniu tego stowa. Moje zajgcia wigc,
dodam to skromnie, ciesza si¢ duza popularnoscia
wéréd kobiet, bo taka forma tarica, jak zumba, jest ab-
solutnie dla kazdego, bez wzgledu na wiek, pte¢ — cho¢
w absolutnej wigkszoéci uczestnicy moich zaje¢ to
przede wszystkim ple¢ zefiska. Moja w tym jednak
glowa, aby to si¢ zmienito i w niedalekiej przysztosci.
Mam taka nadzieje, ze na zumbeg beda przychodzi¢
takze mezczyzni. Podsumowujac, moge postuzy¢ sie
pewnym picknym cytatem, ktéry jest moim ulubio-
nym dotyczacym tarica i takze najlepiej go opisujacym:
»O taticu nie da si¢ pisac, taniec trzeba tariczy¢”. Nie zro-
zumie go w pelni zatem ten, kto nigdy nie miat z nim

do czynienia .

Beata ONISZCZUK

Studentka wydziatu dziennikarstwa
w Spolecznej Akademii Nauk
Warszawa

ZUMBA - taniec zainspirowany polaczeniem elementéw taricéw latynoamerykanskich oraz elementéw fit-
ness. Zostal opracowany przez tancerza i choreografa Alberto ,,Beto” Pereza w Kolumbii w latach 90. XX wieku.

Zumba zawiera w sobie elementy tafica i acrobiku. Choreografia Zumby taczy hip-hop, soca, samba,
salsa, merengg, mambo, sztuki walki, oraz elementy Bollywood i tafica brzucha. Wykorzystywane sq takze
elementy treningu sifowego (squat, lunge). Prowadzenie treningéw Zumby nie wymaga optat licencyjnych
od sitowni lub klubéw fitness — licencj¢ musza uzyska¢ indywidualni instruktorzy.

Poza podstawowym rodzajem Zumby (Zumba Fitness) wyksztalcily si¢ takze bardziej specyficzne jej ro-
dzaje, ktérych ciagle przybywa. Mozna korzysta¢ z takich odmian Zumby jak: Zumbini, Toning, Sentao,
Gold, Gold Toning, Zumbatomic, Zumba Kids, Aquazumba czy In the circut.
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LEGENDY POLSKIE

Jerzy Drzewi

LEGENDY LIPSKIE (cz. IV)

Kapliczka

Po okolicznych wsiach i lasach jest niezliczona
liczba krzyzy i kapliczek. Jedne s3 fadne, inne mniej
udane. Jedne sa malutkie na drzewach jak karmniki dla
ptakéw, inne wigksze, posadowione na ziemi, zazwy-
czaj otoczone drzewami lub krzewami. Jedno, co faczy
wszystkie bez wyjatku to fakt, ze s3 postawione na
chwale Boga i maja swoja historie.

Jest jedna malutka kapliczka w lesie migdzy Lipa
i Goliszowcem. Nazywana jest przez miejscowych
Chmurowa kapliczka. Z Chmurami ma tyle wspél-
nego, ze stoi na ich dziatce lesnej przy drodze. Jest nad
wyraz skromna, ale wartosciowa. Juz kilkakrotnie od-
nawiana $wiadczy o pewnym zdarzeniu, ktére powoli
odchodzi w zapomnienie.

Kiedy$ Goliszowiec byl bardzo mocno zwiazany z
Lipa. Tam byly taki lipskie, dziatki lipskie. Ludzie si¢
zenili migdzy soba, a takze duzo ludzi z Goliszowca
pracowato w Lipie w zakladach i na kolei. Bylo to
przed wojna. Jeden z gospodarzy lipskich miat wesele
na Goliszowcu. Jak to zwykle bywato, byta to okazja
do wspélnej biesiady, rozméw oraz spotkania znajo-
mych i rodziny. Przyszedt czas odjazdu do domu, ale
nasz weselnik ani myslat wsiada¢ na furmanke. Nic nie
skutkowato. Ani prosby, ani grozby. Chlop jeszcze za-
deklarowal, ze jak mu nie dadza spokoju, to zobacza. I
niech do domu jada, jak im tak pasuje.

Zona, widzac opér i znajac uparto$¢ meza, zrezyg-
nowata z dalszych préb namowy go do powrotu. Zre-
zygnowana rzucita:

— Niech cie diabli wezma!

— Lepiej mi z diabtami, niz z toba — odpart maz.

I zajat si¢ dalej rozmowami ze znajomymi. Albo-
wiem nigdy lepiej nie wychodzi rozmowa na weselu
niz wéweczas, jak cata marynarka od garnituru udeko-
rowana jest kreskami z kredy.

Tak jak wszystko, tak i to wesele musiato si¢ skori-
czy¢ i trzeba bylo wraca¢ do domu. Tyle tylko, ze na
wlasnych nogach. Ruszyl tedy nasz weselnik w strong
Lipy. Jako si¢ rzekto, cata marynarka byla pokreslona
kreda, a kazda kreska to ,pi¢¢dziesigtka” samogonu.
Tak dawniej znaczono wypity alkohol w naszych stro-
nach.

Droga byta dtuga, nieréwna, noc ciemna, a w glo-
wie poteznie szumiato. Szedt tedy chiopina, tyle tylko,
ze nijak nie mégl pomiarkowad, gdzie jest. Lazit po ja-
kich$ gaszczach, smugach i pagérkach. Pomimo ze w
lesie wychowany, w zaden sposéb nie wiedziat, jak od-
nalez¢ whasciwy kierunek. Przysiadl zatem na zwalo-
nym drzewie i mysli.

— Jak tu natrafi¢ na znajomy kawatek drogi? Prze-
ciez chodz¢ juz pét nocy i diabet jeden wie, gdzie jes-
tem. Jak tu trafi¢? Sily coraz mniej, pi¢ si¢ chce, a
ratunku nie ma.

Jeszcze dobrze nie skoriczyt, jak od moczaréw po-
kazala si¢ staba smuga $wiatta i zacz¢ta sunaé w jego
strong.

— Ki diabet — pomyslat chtop. — Pewno mnie szu-
kaja, jednak martwili si¢ o mnie.

Pomyslat ciepto o zonie i najstarszym chlopaku, z
ktérym sie najlepiej rozumieli. Swiatetko zgasto przed
nim, a spomiedzy drzew wylonit si¢ jaki$ stwér — ni
czlowiek, ni jelen. Chlop zamart.

— Jako myslisz, tako jestem — rzekt stwor.

— Kto$ ty? — wymamrotat chtop.

— No, jak kto? Jam jest diabet Mazurowski. Ty jest
na moim terenie. Dopiero co pomyslates, ze diabet wie,
gdzie jestes. Tedy przybylem, aby nies¢ ci pomoc. A za-
stuzyte$ na nig na weselu jak nic. Tego obgadates,
owemu date§ w twarz, gorzatki wypite$ za trzech, a na
koniec obrazite$ zong i dzieci. Tak, przystuzyle§ mi si¢
dobrze, dlatego nalezy ci si¢ moja pomoc. Jeszeze tylko
solennie mi przyrzeknij, ze postgpowania nie zmienisz.
Dalej bedziesz pit, bil i raz na rok tu si¢ spotkamy, to
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zdasz mi relacje. A moze uda ci si¢ jeszcze kogo$ dla
mnie zdoby¢?

Diabel méwil, a chtop przypominat sobie wszystko,
co zaszto. Wszystko si¢ zgadzato.

— A jak nie bedg chciat mie¢ spéiki z toba? — spytat
chiop nie$miato.

—To zywy stad nie wyjdziesz. Bedg ci¢ dotad wodzit
po lesie, az ducha mi oddasz.

— Stuchaj, kosmaty. Ducha oddam nie tobie, ale
Bogu. Na zadne cyrografy z tobg nie péjdg. A teraz ru-
szam i ile sily jeszcze mam, tyle bede drogi szukat do
domu.

Chtop wstal, przezegnat si¢ i ruszyt przed siebie.
Modlit si¢ do $wigtego Antoniego, aby mu droge do
domu pomdégt znalezé. Cisza i ciemno$é w lesie nastata
nieprzenikniona. Chlop ze strachu zaczal trzeiwiec.
Pod nogami poczut droge i pomyslal, ze kazda droga
gdzie$ prowadzi. Spojrzat w gére. Pomiedzy koronami
sosen wida¢ bylto przesmyk nad drogg i kawatek ciem-
nego nieba. Chtop przy$pieszyt kroku. Nagle ustyszat,
jak drzewa zaczynaja szumie¢ glosniej i glosniej. Z lasu
dochodzit szept diabta:

— Nie uciekniesz przede mna.

Chtop zaczat biec, wiatr nasilal sig. Drzewa chwiaty
si¢ niebezpiecznie tak, ze korony dostawaty niemal do
ziemi. Chtop biegt coraz szybciej. Wokét rozpetato si¢
pieklto burzy. W pewnej chwili galaz spadajaca z sosny
uderzyta go lekko w glowe. Przewrdcit si¢ na drogg i...
wszystko ustato. Nastata cisza. Powoli podnidst si¢ i za-
czat i§¢. Burza znéw nadchodzita. Zaczat znowu biec
ile sity w nogach. Za soba slyszat ryk wiatru, spadajace
galezie i straszny szept:

— Nie uciekniesz.

Bez sily wybiegt z lasu na pola i upadl. Wszystko
ustato. Dtugo lezal. Widzial, jak na wschodzie nad
Krasnolasem powoli zaczyna si¢ rozwidniaé.

— Polezg tu az si¢ rozwidni — pomyslat.

Do domu doszedt ledwo zywy. Cigzko zachorowat.
Nikt nie mdgt dociec powodu tak szybkiej choroby i
utraty sit.

W Goliszowcu mieszkal znachor. Ten przyjechat
furmanka i wystuchat opowiesci chorego chtopa.

— Stuchajcie — rzekt. — Trzeba wlasnorgcznie zrobi¢
i powiesi¢ krzyz lub kapliczke w miejscu, gdzie spot-
kaliscie diabta. Pamigtacie gdzie to mogto by¢?

—Tak na pewno to nie — odpart chtop.

—To gdy jako tako dojdziecie do zdrowia, dajcie mi
znad.

Po dwéch miesiacach od tej rozmowy spotkali si¢ w
lesie. Dtugo chodzili i szukali miejsca, gdzie mogto
doj$¢ do spotkania z diabtem Mazurowskim. Jest takie
miejsce, ktére miejscowi nazywaja Rowki.

— To bylo tu, tak czuj¢ — rzekt znachor. — Tu, na
tym drzewie powiescie kapliczke. Ona ochroni was i
innych przed takim spotkaniem.

Kapliczka zawista na drzewie. Mata, skromna, zro-
biona r¢ka prostego lipskiego chtopa. Juz wiele razy od
tego czasu byla odnawiana i przerabiana. Ale dalej trwa.

koK

Legendg t¢ styszalem jako maty chlopiec. Gdy pa-
trzytem na t¢ kapliczke, przed oczami widziatem tego
chiopa. I tego diabta. Styszalem t¢ burze, ktéra gonita
chlopa i styszalem wiatr. Ta kapliczka opowiada, ze
trzeba tylko przystana¢, pomodli¢ si¢ przy niej i umieé
jej postuchad.

Obok tej kapliczki jako chtopak rabatem drzewo do
domu. Tam mieli$my swoja dziatke lesna. Na szczescie
Mazurowskiego nie spotkatem péki co. Moze to za-
stuga kapliczki? Zastanawialo mnie, dlaczego tam za-
wsze stycha¢ wiatr w koronach drzew? Zawsze!

Znachor z Goliszowca

Kiedy$ w puszczanskich osadach laséw lipskich
cigzko bylo o lekarza. Lecz ludzie chorowali tak samo,
jak wszedzie. Kto§ musiat tym ludziom pomagaé. W
kazdej z tych wsi i osad mieszkat lokalny znachor. Znat
si¢ na ziotach, trochg¢ na psychice ludzkiej, ale najwaz-
niejsze co umial, to nawiazywa¢ kontakt z duchami.
Tymi dobrymi — duchami zmarlych, lecz takze — nie-
stety — tymi ztymi.

Jako dziecko z otwartymi ustami stuchatem opo-
wiesci mojej babki, jak to w Lipie stawiala bariki cho-
rym, wylewata wosk, leczyla opuchniecia kréw jadem
zmij. Ale nic mnie tak nie poruszalo jak to, gdy opo-
wiadala o wzywaniu jej do ubierania umartych i — co za
tym idzie — odmawiania w domu zmartego modlitwy
rézaricowej. Opowiadata mi kiedys, jak to pewnego
razu podczas ubierania zmartfa uniosta glowe, spojrzata
na nig i wydata ostatnie tchnienie. Uderzato mnie, ze
gdy wylewata wosk nad dzieckiem lub robifa inne
gusta, zawsze, ale to zawsze zaczynata od modlitwy.

Dlaczego to takie wazne? To si¢ okaze dalej. Ale
moja babka do piet nie dorastata znachorowi z Goli-
szowca. Nikt juz nie zna jego imienia i nie wskaze do-
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ktadnie miejsca, gdzie mieszkal. Mysle, ze jezeli nie
znalazlby si¢ na tych kartkach, pamig¢ o nim umarlaby
razem ze mna. A tak... jest jaka$ nadzieja.

Dawno temu, gdy ludzie zyli wolniej i krécej, mieli
mniej, ale byli bardziej szcze¢sliwi, jako si¢ rzekto, w
Goliszowcu mieszkat znachor. Stawa jego si¢gala da-
leko, dlatego tez zjezdzali si¢ ludzie z catej okolicy po
porady i dla ratowania zdrowia, bo byt przy tym bardzo
dobrym zielarzem.

Legendy o nim chodzity, jak to kazdego wyleczy i
ma bardzo dobry kontakt z duchami. Trwato to dtugie
lata. Az pewnego ranka znaleziono go ledwo zywego
przy drodze do Lipy na Biatych Gérach. Wokét lezaly
porozrzucane snopki stomy.

Znachor od zawsze mieszkal w Goliszowcu. Praco-
wat w polu i przy gospodarce. Obok wsi byl post gra-
niczny wachty carskiej Goliszowiec i stacjonowaly
wojska ochrony granicy.

Stuzbe petnit lejtnant podporucznik w $rednim
wieku, ktérego zona i dwie cérki mieszkaly w glebi
Rosji. Dowddca postu co dwa lata mégt odwiedzi¢ ro-
dzing, takze rodzina mogla go odwiedzi¢ co jakis czas.
Gdy nasz znachor byt mtodym, niespetna dwudziesto-
letnim chtopakiem, do Goliszowca przyjechata zona z
dwiema dorastajacymi cérkami i zamieszkaly w sa-
siedztwie znachora. Jak to zwykle bywa, oficer z zong
byli zapraszani do co znamienitszych gospodarzy, na
folwark i do miasta. Jezdzili takze czesto do Rozwa-
dowa na zakupy, bo to przeciez zagranica. Lecz byly
chwile, gdy corki siedzialty w domu i wowczas zapo-
znaly si¢ z naszym mtodym znachorem. Ten brat je na
wycieczki, pokazywat przyrodg i — jak to mtodzi — roz-
mawiali o réznych sprawach. Dla dziewczat byla to od-
skocznia od codziennosci w Rosji, a i inny kraj, inny
jezyk i obyczaje budzity ciekawo$¢ panien.

Po kilku tygodniach chlopak zaczat faworyzowacé
starsza cdrke, co nie za bardzo podobato si¢ miodszej,

aw ogole rodzicom. Nie mogli jednak upilnowa¢ mto-
dych. I tak mijat dzied za dniem.

Chtopak byt tak zafascynowany dziewczyna, ze od-
datby wszystko, aby mogli by¢ razem. Pewnej niedzieli
poszedt w ulubione miejsce w lesie. Potozyt si¢ pod
sosng i zaczal marzy¢ o niej. Pogoda byta pickna.
Cieplo i stoice rozleniwito go i chtopak popadt w le-
targ. Wydawato mu si¢, ze widzi jelenia, ktéry pod-
chodzi do niego i zaczyna méwic. Lecz jelent ten stat
na dwoch fapach.

— Wiem o twoim klopocie, jak i wiem, jak z niego
wybrnad.

Chtopak patrzyl na stwora i nie wiedziat, co po-
wiedzied.

— Jestem w stanie ci poméc, ale nic nie ma za
darmo. Tedy czy chcesz mojej pomocy?

— Nie wiem o czym moéwisz? — odpart chtopak.

— Masz tu przed tobg lezace szable i chleb. Masz
jedno do wyboru, ale mozesz niczego nie wybraé. To
tez bedzie wybér. Dobrze sie zastandw, bo to, co wy-
bierzesz, bedzie twoja droga zycia. Kiedys$ przyjde po
zaplate. Jezeli nic nie wybierzesz, wigcej mnie nie zo-
baczysz. Co zatem wybierasz?

— Czy mozesz mi powiedzie¢, co oznacza mdj
wybér tego lub tamtego?

— Nie mogg, poniewaz to jest twdj los, a los jest za-
kryty przed wyborem. Dopiero, gdy wybierzesz, po-
wiem ci wszystko.

Chlopak spojrzal doktadnie. Przed nim lezata
pickna szabla I$niagca w storicu i duzy pachnacy bo-
chen chleba. W zotadku poczut gtéd, ale szabla taka
pigkna.

— Czy muszg tylko jedno wybrad i teraz? — spytat.

— Tak — odpart stwér.

— Wybieram zatem chleb, bo zawsze nam go bra-
kuje. Co mi po szabli.

— Zatem wybrale$ droge znachora. Otworzg przed
toba tajemnice, ktére przed innymi beda zakryte. Be-
dziesz miat zaszczyty, pieniadze i stawe o jakiej si¢ ni-
komu nie $nito. W zamian nigdy nie wolno ci si¢
modli¢ ani zrobi¢ znaku krzyza, jak i rozpoczynad
obrzedu modlitwa. Kiedys zglosze si¢ do ciebie.

— Co oznaczala szabla? — spytal chtopak.

— To, ze miate$ poslubi¢ cérke lejtnanta. Lecz wa-
runki byty takie same.

— Ale ja ja kocham! — krzyknat chlopak.

— Juz nie. Gdy si¢ obudzisz, wszystko minie.

Chtopak zerwat si¢ jak oparzony. Po stworze i chle-
bie nie byto §ladu.
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— Co za glupi sen — pomyslat.

Pedem ruszyt w kierunku domu.

U sasiada byto dziwnie cicho i pusto. Okazato sig,
ze matka z corkami musiata nagle wraca¢ do domu do
Rosji. Mlodzi nawet si¢ nie pozegnali.

Mijaly tygodnie, nic si¢ nie dziato. Chtopak powoli
zapominal o dziewczynie i $nie pod sosna. Po kilku
miesiacach dowiedziat sie, ze kto$ we wsi zachorowat i
trzeba mu poméc. Co$ kazalo mu i§¢ do domu i zapa-
rzy¢ ziota. Za par¢ dni chory wyzdrowiat. Do chopaka
zaczeli przychodzi¢ ludzie po porady i lekarstwa. Roz-
niosto si¢ po okolicy, ze w Goliszowcu jest najlepszy
znachor.

Chlopak ozenit si¢, zalozyt rodzing. Wiodlo mu si¢
bardzo dobrze. Nikt nie znat jego tajemnicy. Gdy byt
juz w $rednim wieku, zaczal zachowywa¢ si¢ jakos
dziwnie. Stronit od ludzi, mamrotat co$ pod nosem, z
kims$ rozmawiat. Coraz czgéciej nocowat w stodole. Lu-
dzie zaczeli méwid, ze ma kontakty z diablem, ale nike
nic nie widziat.

Przyszed! czas, kiedy znachor si¢ zbuntowat i zaczat
kontakt z duchem zmartej matki pewnej kobiety od
przezegnania si¢. Nagle Zle si¢ poczut, a duch zmarlej
nie pojawit si¢. Poszed! spa¢ do stodoty i wowczas zja-
wit si¢ ten sam stwor, co pod sosna.

— Jak si¢ umawiali§my? Ztamale$ obietnicg i twoj
czas si¢ skoriczyl. Zabieram ci¢ stad i przenoszg do mo-
jego krélestwa. Tam zaplacisz za to, ze cale zycie ci po-
magatem i dzigki mnie oplywates w dostatki.

Znachor uslyszal nadciagajaca wichure. Kurczowo
ztapal si¢ przyciesi stodoly, lecz wichura wyrwata go
razem z postaniem i wyciagneta. Na snopkach stomy
nosito go nad $piacymi chatupami Goliszowca, az za-
czelo znosi¢ na las. Whozyt wtedy reke do kieszeni i wy-
czut maly krzyzyk, kt6ry wezesniej schowat na wszelki
wypadek.

Wichura wzmogta si¢. Zacz¢to nim krecié i rzucad.
Znachor zaczal powtarza¢ dawno juz nieuzywane stowa
modlitwy. Wiatr jeszcze raz targnal nim i rzucit o zie-
mie¢. Lezat bez sily, az znalazt go rano gajowy na Bialych
Goérach przy drodze. Wezwang furmanka zostal od-
wieziony do domu. Nigdy juz nie zajmowat si¢ zna-
chorstwem. Ludzie méwili, ze diabel znachora na
snopkach po lesie poniewierat.

ok k
Po dtugiej chorobie ufundowat krzyz jako wotum

za ocalenie. Krzyz ten stoi do dzisiaj. Stary juz jest i
chyli si¢ ku upadkowi. Kiedys ktos go ogrodzit i ubrat

kwiatami. Krzyz na rozstajnej lesnej drodze. Tam,
gdzie diabet powiedzial dobranoc znachorowi z Goli-
szowca.

Kotyska

Od naglej $mierci matki mingty dwa miesiace. Tra-
gedia niewyobrazalna biorac pod uwagg to, ze zosta-
wita dziewigcioro matych dzieci. Wszystkie obowiazki
spadly na najstarsza cérke, zaledwie dwunastoletnia.
Dziecko jak moglo, starato si¢ dba¢ o dom i opieko-
wacé rodzeristwem. Bieda w Lipie w owym czasie byta
nie do opisania, a tu jeszcze to.

Gdy przyszedt wieczér, dziewczynka padata z nég.
Wszystkie wigksze dzieci nie rozumialy, ze matka juz
nigdy do nich nie przyjdzie i domagaly si¢, aby zapro-
wadzi¢ je do mamy. Najmlodsze dziecko bylo jeszcze w
kotysce i caly czas ptakalo z glodu. Ogromu nieszcze-
$cia dopetnito trzykrotne spalenie si¢ domu tej rodziny.
Zimno, gléd i nieszczgécie zadomowily si¢ na dobre i
nie bylo Zadnej nadziei.

Tego wieczoru jak zwykle dziewczynka obrzadzita
zwierzgta w zagrodzie i data je$¢ starszym dzieciom.
Dom mieszkalny byt dopiero co postawiony po ostat-
nim pozarze i nie miat jeszcze drzwi wejsciowych. Do-
chodzita godzina jedenasta, gdy dziewczyna zajeta sig
najmtodszym dzieckiem. Data mu troch¢ mleka od
krowy, lecz to nie zaspokoito glodu i dziecko ptakato.
Nie pomagata szmatka umoczona w cukrze. Caty czas
trzeba bylo dziecko kolysaé. Zmeczenie tak dawato sie
we znaki, ze dziewczyna usypiala na siedzaco. Lecz gdy
tylko kotyska przestawata si¢ buja¢, dziecko zaczynato
ptaka¢. Po godzinie jedenastej dziewczynka nie miata
juz sily kotysa¢ dalej dziecka. Potozyla si¢ w poprzek
tézka, noga naciskajac na koniec bieguna. Przed za-
$nieciem zaczela plakac.

\
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— Mamo, dlaczego$ mnie zostawita? Juz nie mam
sity da¢ temu rady.

Dziecko znowu ptakato.

— Juz nie mam wigcej sity. Niech si¢ dzieje co chee.

Zamkneta oczy. Na zewnatrz bylo ciemno i cicho.
Od wejscia jakby jakie$ watte $wiatto migneto i zgasto.
Dziewczyna usypiata. Zdazyta jeszcze zauwazy¢, ze
$wiatlo bylo coraz silniejsze i jakby wypelnito caly
otwér, w ktérym nie bylo jeszcze drzwi wejsciowych.
Tuz przed zasnigciem poczuta, ze kotyska sama si¢ buja,
dziecko przestato ptakac i zaczglo co$ ssaé.

Gdy otworzyla oczy, byt juz ranek. Dziecko spato
smacznie. Az si¢ przestraszyta, ze co§ moglo mu sig staé,
gdyz nigdy nie bylo takie spokojne. Sprawdzita, z
dzieckiem byto wszystko w porzadku. W kuchni usty-
szata krzatajacego si¢ ojca. Zapytata, czy byt u dziecka
w nocy. Nie byt i nie styszal, aby ktos§ wchodzit.
Dziecko zaczeto si¢ budzi¢. Dziewczynka wrécita do
maluszka i zobaczyta szmatke wiszaca przy jego glowie
na kotysce. Nigdy tej szmatki nie widziata weze$nie;.
Wziela ja do reki. Na szmatce byly kropelki pokarmu.
Dziecko zaczgto znéw plakaé. Machinalnie wlozyta do
ust dziecka t¢ szmatke, a ono natychmiast si¢ uspo-

koito.

— Dzigkuj¢, mamo. Dzisiaj na ciebie poczekam.

Nigdy wigcej si¢ to nie powtérzyto. Po tym zdarze-
niu zostata tylko szmatka ze §ladami pokarmu, ktéra
podana dziecku natychmiast je uspokajata. Dziew-
czynka nikomu nie méwita o tym, co ja spotkalo.
Tylko kiedys sasiadka spytata:

— Ktéz tam u was co noc z naftowg lampa tazit pod
oknem w tamtym tygodniu? Nic wam nie zginglo?

— Nic nie zginglo, bo céz u nas mogto zginaé? My
nic nie mamy.

kokk

Pod koniec lat 70. XX wieku przyjechalem pocia-
giem Krakéw — Lublin o 2.40 na urlop. Bylo po-
chmurno. Dopiero co skonczyt pada¢ deszcz i szosa
byta mokra. Bylo zupetnie cicho i ciemno. Idac sam
szosg zobaczylem watle $wiatlo przemieszczajace sig
przede mng druga strona drogi. Przystanalem niepew-
nie. Swiatto oddalato sie w kierunku kofica Lipy. Nic
nie bylo stycha¢ ani wida¢. Tylko to sunace $wiatto. Nie
wiem juz dzisiaj, czy to mi si¢ przywidzialo, lecz gdy-
byscie co$ takiego kiedy$ dostrzegli, to moze czyjas
zmarta matka idzie pocieszy¢ swoje dziecko. A moze
juz widzieliscie to kiedy$ w Lipie?

Wachta graniczna

Jeden z lipiakéw opowiadat o tym, co wydarzyto si¢
w latach 70. XX wieku.

W tym czasie juz od potowy listopada do Lipy przy-
jezdzali ,kolejarze”, aby skupowa¢ choinki. Ceny byty
od 15 do nawet 80 zlotych za sztuke. Kto mégt i chciat
chodzit do lasu, aby takie drzewka przynies¢ i sprzedad
przy tym zarabiajac.

Po przyjsciu z roboty w tartaku w Lipie szybko si¢
$ciemnialo, a ze $wigta za pasem, parg groszy trzeba
bylo dorobié. Tu si¢ wychowatem, wigc las znatem do-
ktadnie. Pomyslatem, ze dobrze byloby skoczy¢ w De-
Ibaséwke cos przynies¢ . Gdy wyszedlem z domu okoto
szesnastej, szarzato. Rano popadal maly snieg i $cisnat
mrozik, tak gdzie§ do pigciu stopni. Droga do Delba-
séwki wiodta przez Mazurowska koto wiezy przy dru-
giej smudze i przed Goliszowcem w prawo. Z géry
miatem upatrzone trzy drzewka, wicc wiedziatem co
mam cia¢ bez chodzenia i szukania.

Juz od poczatku jako$ mi nie szto. A to mi pekta
raczka przy pilce, a to jedno drzewko mi spadto tak, ze
wierzchotek sie ztamat.

— Ale dobre i dwa — pomyslalem. Zapalilem
»oporta’ i wracam.

Bylo okoto 19.00. Przechodzitem przez laki i wi-
dziatlem $wiatta w domach w Goliszowcu, gdzie$ tam
zaszczekal pies. Miatem zapali¢, gdy pomyslalem o
tym, jak znajomy moéwil, ze ochrona mocno w tym
roku pilnuje lasu i trzeba uwaza¢. A niech to piorun
trzasnie! Ale zapale po minieciu smugi goliszowskie;.
Do smugi doszedtem szybko i z ulga wyciagnatem
»oporta’. W smudze byto duzo wody i byta lekko
zmarznigta. Na $niegu byly tylko moje $lady, nikt po
mnie ani przede mna nie szedt. Smuge pokonatem bo-
kiem, bo idac do Delbaséwki zamoczytem buty. Przede
mna byto ze trzy kilometry prostej i szerokiej drogi az
do wiezy przy drugiej smudze. Papieros zrobil swoje,
od razu poczutem si¢ pewniej i przy$pieszytem kroku.

W lesie bylo cicho i widno. Niebo bylo wyiskrzone,
a krysztatki zmarznigtego $niegu na galeziach picknie
mienily si¢ w blasku gwiazd. Pomyslalem, ze takie
pigkno lasu jest nietrwate. Gdy przyjdzie odwilz — znik-
nie. Przystanalem, przerzucitem jodetki na drugie
ramig¢ i zaciagnatem si¢ sportem. Przez dym z papie-
rosa odniostem wrazenie, jakby daleko przede mna po-
ruszyt si¢ ciemny zarys. Nie wiadomo co to, ale
papierosa trzeba zgasié.

Zszedlem na bok drogi i stanalem w cieniu sosny.
Widoczno$¢ byta duza na tle $niegu i gwiazd. Zaczatem
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przygladac si¢ zarysowi, ktory, wydawato mi sig, ze si¢
poruszyl. Koto wiezy rosnie duzo jatowcéw, wigc po-
myslatem, ze to przywidzenie i nie ma co, tylko trzeba
i$¢ dalej. Juz miatem ruszaé, gdy znowu mi si¢ wydato,
ze ten sam ksztatt si¢ poruszyl. Odlegto$¢ nas dzielaca
miata jakie$ péttora kilometra. Stoje i patrze, ale teraz
juz mniej pewnie. A c6z to? Teraz juz zobaczylem na
pewno, Ze to si¢ przemieszcza.

Nic tylko ochrona! Co robi¢? Mam jeszcze czas.
Rozgladam si¢. W odlegtosci jakichs siedmiu do dzie-
sigciu metréw jest duza kepa jalowcdw i matych drzew.
Czy schowac si¢ tam, czy rzuci¢ tam drzewka, pitke i
wyj$¢ na droge idac do Lipy jakoby z Goliszowca? Teraz
widz¢ doktadnie kilka postaci, w tym jedna jakos nie-
naturalnie wysoka. Licz¢ — cztery mniejsze i jaki$ po-
twor ogromny. Nie, nie bedg tu czekal. Chowam sig.

Odrzucitem dalej w krzaki drzewka, pitke, reszte

sznurka do zwiazania drzewek i czekam w tej kepie, co
moéwitem. Ale bym zapalil! A tu nic. Czekam z pig¢

minut. Cisza. Ja si¢ patrze, a tu nie wiadomo skad Jerzy Witold DRZEWT rocznik 1960.

droga przede mng przechodza — widzg dokfadnie jak Z zawodu projektant konstrukeji budowlanych prowa-

dzacy swoje biuro projektowe ,Projekt — Service” w
Lipie na Podkarpaciu.

na dfoni — cztery postacie w dtugich jasnopomarari-
czowych kozuchach z czarnymi kotnierzami, w czar-

nych skérzanych butach. Na glowie maja biate czapli Przygoda z pisaniem zaczeta si¢ od poradnika budowla-

. : . . nego ,Jak zbudowad, ale si¢ nie zrujnowad”. W 2009 r.
cach. A ten potwor to jezdziec na koniu podobnie ukazalo si¢ I a w 2014 r. IT wydanie rozszerzone.

z jakiego$ futra i dtugie karabiny na paskach na ple-

ubrany. Pierwsza my$l: to moZe wojsko z poligonu w Jako autor idei budowy uzdrowiska Lipa-Zdrdj (na

Lipie lub ta nieszczgsna ochrona? Ale nigdy nie wi- bazie wystgpujacych tam wéd mineralnych siarka-

dziatem, aby kto$ na poligonie w tych latach uzywat wych o wysokich walorach leczniczych), majac na

konia i takich karabinéw. uwadze rozstawienie Lipy wydal nast¢pujace opowia-
Pochéd przechodzit wolno. Nikt si¢ nie odezwal. dania:

Cisza catkowita. Nawet stuku kopyt i szczeku broni o —,Legendy Lipskie” — legendy ludowe wsi Lipa

ubiér nie byto stycha¢. Nie wiem, czy serce mi bito, czy (2011 r.);

nie. Chyba nie. Nie styszalem nic, a widzialem — ,Opowiesci Laséw Lipskich” — jako II czesé ,,Le-

wszystko. Powoli szli w kierunku Goliszowca — odda- gend Lipskich” (2012 r.);

lali sie. — ,Rozdroze” — opowiadanie historyczne o Lipie

przed druga wojna $wiatowa (2012 r.);

— ,Biaty nietoperz” — tragiczna historia mitosna zot-
nierza na poligonie Lipa (2013 r.);

—,Die Jagd Polowanie” — o pacyfikacji wsi Goliszo-
wiec (2014 r.).

Obecnie powstaje pozycja pod roboczym tytulem
»Dziedzictwo” méwiaca o drodze, jaka przeszedt jeden
z wielu ludzi zaczynajacych i prowadzacych dziatalnos¢
gospodarcza po przemianach ustrojowych po 1989 r. w
Polsce.

Jerzy Witold Drzewi okresowo publikuje artykuly z
dziedziny poradnictwa budowlanego w czasopismach
regionalnych.
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Gdy juz ich nie bylo wida¢, powoli podszedtem do
drogi i wyjrzatem. Spojrzatem w kierunku Goliszowca.
W oddali wida¢ byto zarys postaci, ktdre si¢ oddalaty.
Stalem z dziesi¢¢ minut za nimi, moglem si¢ ruszy¢ z
miejsca. Spojrzalem pod nogi na $lady na $niegu —
tylko moje. Uklaklem, aby dobrze widzie¢. Zadnych
innych $ladéw — tylko moje. Jeszcze raz spojrzatem za
zolnierzami — no, widze, ze odchodza! W domu bylem
za dwadzie$cia minut.

— No i jak tam? Przyniostes cos? — spytali domo-
whicy.

— Ochrona mnie zatrzymata i wszystko odebrali —
powiedzialem.

kokk

Po latach dowiedzialem si¢, ze to byta droga gra-
niczna od kordonu Brody do kordonu Goliszowiec.
Czy to wachta carska? A moze duchy zotnierzy pilnuja
ichniejszej granicy? Kto wie. Drzewka i pitka zostaty w
lesie.

Blizniacze sosny lipskie

Nikt doktadnie nie wiedziat, skad byli. On praw-
dopodobnie z Lychowa, ona z Rzeczycy Ziemiariskie;.
Jak si¢ nazywali? Moze Romek i Julia? Moze inaczej?
W czasach, kiedy o matzeristwie decydowali ojcowie
oraz status spofeczny i materialny, a Lipa byta miejs-
cowoscig na granicy dwéch imperiéw, zdarzyla sig his-
toria znana i do bélu banalna. Chc¢ wam jg opo-
wiedzied.

Jako si¢ rzekto, Lipa byla miejscem przerzutu przez
granic¢ wszystkich, ktérzy chcieli dotrze¢ do wolnego
$wiata. Wiec wokoét Lipy lasy byly petne ludzi. Szcze-
gblnie noca.

Pewnego razu pod Lipg od strony Krasnika dotarto
dwoje mtodych ludzi. Planowali przekroczy¢ granice,
ale, niestety, nic z tego nie wyszto. Tych dwoje ludzi to
byli uciekinierzy z domu, ktérzy chcieli si¢ pobra¢
wbrew woli rodzicéw pana mlodego. Dziewczyna byta
prosta chlopka, natomiast pan mlody — synem bardzo
zamoznego ziemianina. Ojcowie juz dawno znalezli
mu kandydatke na zong ze swojej warstwy spolecznej.
Jak to czgsto bywa, chlopak znalazt sobie inng kandy-

datke i powstat konflikt pokoleri. Natura chfopska data
zna¢ o sobie u ojca i syna. Syn nie chciat stysze¢ o oj-
cowej woli i na sit¢ prébowat przekona¢ rodzicéw do
swojej dziewczyny. Zaiste, mocna to musiata by¢ mi-
tos¢ migdzy mlodymi, gdyz postanowili uciec z domu,
a ze w tym czasie granica byla blisko, mieli zamiar
przedosta¢ si¢ przez nia i dalej do Ameryki.

Przygotowat si¢ chfopak na droge. Wzial wszystko
co niezbedne oraz pieniadze na optacenie kurieréw i
podrézy dalej. Przed wyruszeniem przysiggli sobie
oboje, ze nigdy nic ich nie rozdzieli. Jezeli bedzie taka
koniecznos¢, to predzej si¢ zabija niz dadza roztaczy¢.
Na dowdd tego zabrali ze sobg dwie fiolki trucizny.
Wezesniej uzgodnili sobie kuriera, ktéry miat ich prze-
prowadzi¢ na druga strong.

Wszystko szto dobrze. Podeszli pod Lipeg, spotkali
kuriera i szli w kierunku granicy. I tyle byto dobrego.
W lesie, w odlegtosci okoto kilometra od pasa granicz-
nego w Kozietkach dopadt ich ojciec chtopca. Ani
grozby, ani prosby o powrdt nie dawaly zadnego
skutku. Chlopak ostrzegat ojca, ze si¢ otruja, lecz ojciec
widocznie uwazal, ze to puste gadanie i kazat swoim
fornalom pojmac¢ oboje. Niestety, nie zdazyli. Mtodzi
zazyli trucizng i skonali w drgawkach na r¢kach for-
nali. Jak opowiadat $wiadek tego zdarzenia, widok byt
przerazajacy. Zaptakana umierajaca dziewczyna i chlo-
pak w konwulsjach.

Wedtug éwezesnego prawa $mier¢ na tym terenie
musiata by¢ zgloszona wladzom carskim w Zaklikowie.
Do tego czasu miodzi lezeli przy drodze. Ojciec po-
dobno zwariowat i powiesit si¢ nie dochodzac do
domu. Koto Eychowa byty trzy pogrzeby, kazdy o innej
godzinie i inni ludzie byli zalobnikami. Pochowali mto-
dego, mtoda i ojca. Tak si¢ to skoniczylo.

kokk

W miejscu, gdzie mlodzi zazyli trucizng i lezeli cze-
kajac na policj¢ carska, wyrosta sosna. Nie taka zwy-
czajna sosna. Sosna blizniacza. Sprawia wrazenie, jakby
chtopak z dziewczyna stali przy drodze trzymajac si¢ za
rece. Przemytnik bardzo czgsto chodzit ta droga i opo-
wiadal, ze raz w roku, w nocy, mozna zobaczy¢ dwoje
mtodych ludzi, jak w $wietle ksi¢zyca taficzg ze soba.
Tylko nikt nie wie, ktéra to noc w roku. Ja nie widzia-
lem, ale moze kiedys bede miat okazje?
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Mrok na schodach. Pustka w domu.
Nie pomoze nikt nikomu.

Slady twoje $nieg zaprészyt,

Zal si¢ w $niegu zawieruszyl.

Trzeba teraz w $nieg uwierzy¢
I tym $niegiem si¢ o$niezy¢ —
I ocieni¢ si¢ tym cieniem,

I pomilcze¢ tym milczeniem.

Bolestaw Lesmian
Z tomu ,,Dziejba lesna”
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